Sl Rada
Evropské unie
Brusel 11. kvétna 2016

(OR. en)
8742/16
Interinstitucionalni spis:
2016/0131 (COD)

ASILE 12
CODEC 619

NAVRH

Odesilatel: Jordi AYET PUIGARNAU, feditel,

za generalniho tajemnika Evropské komise

Datum pfijeti: 10. kvétna 2016

Prijemce: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, generalni tajemnik Rady Evropské unie

C. dok. Komise: COM(2016) 271 final

Pfedmét: Navrh NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentufe

Evropské unie pro azyl a o zruSeni nafizeni (EU) €. 439/2010

Delegace naleznou v piiloze dokument COM(2016) 271 final.

Priloha: COM(2016) 271 final

8742/16 vmu
DGD 1B CS



* K 5

* %

EVROPSKA
*oxx KOMISE

%
X 5 %

V Bruselu dne 4.5.2016
COM(2016) 271 final

2016/0131 (COD)

Navrh
NARIZENIi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Agentui'e Evropské unie pro azyl a o zrusSeni natizeni (EU) ¢. 439/2010

CS CS



CS

DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTINAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Dne 6. dubna 2016 pfijala Komise sd€leni nazvané ,.Smérem k reformé spole¢ného
evropského azylového systému a posilovani legalnich cest do Evropy*', v némz stanovila své
priority pro zlepseni spole¢ného evropského azylového systému (CEAS). Komise v reakci na
vyzvy Evropské rady oznamila,” e bude postupnd smé&fovat k reformé stavajiciho ramce Unie
tim, ze vytvoii udrzitelny a spravedlivy systém pro urceni Clenskych stath odpovédnych za
zadatele o azyl, posili systém Eurodac, dosdhne vétSiho sblizovani v azylovém systému, ¢imz
zabrani druhotnému pohybu, a vytvoti posileny mandat Evropského podpiirného uradu pro
otazky azylu (EASO). Tento navrh je pfedkladan jako soucdst prvniho balicku reformy
spole¢ného evropského azylového systému spolu s dalsimi dvéma navrhy, a sice s navrhem na
reformu dublinského systému a s dal§im navrhem na zménu systému Eurodac.

Cilem tohoto navrhu je posilit tlohu Gfadu EASO a vytvofit z n¢ho agenturu, kterd usnadiuje
provadeéni a zlepsSuje fungovani spolecného evropského azylového systému. Od zahajeni své
¢innosti v roce 2011 afad EASO trvale podporuje ¢lenské staty pii uplatiovani stavajicich
pravidel a pii zlepSovani fungovani stavajicich nastroji. Agentura ziskala zkuSenosti a
zajistila diivéryhodnost své prace, pokud jde o praktickou spolupraci mezi ¢lenskymi staty a
poskytovani podpory pii plnéni jejich zavazki v rdmci spole¢ného evropského azylového
systému. Ukoly provadéné titadem EASO se béhem &asu postupné vyvijely tak, aby spliiovaly
rostouci potieby Clenskych stat a spole¢ného evropského azylového systému jako celku.
Clenské staty stile vice spoléhaji na provozni a technickou podporu agentury. Agentura
roz§ifila své znalosti a zkuSenosti v oblasti azylu a je nacase ji pfeménit na samostatné
odborné centrum, které se jiz vyrazné¢ nespoléha na informace a odborné znalosti, které mu
poskytnou ¢lenské staty.

Podle nazoru Komise je agentura jednim z ndstrojli, které Ize pouzit k u¢innému feSeni
strukturalnich nedostatki spolecného evropského azylového systému, které se dale
prohloubily v dasledku masového a nekontrolovaného ptichodu migrantti a Zadatelli o azyl do
Evropské unie zejména v pribéhu uplynulého roku. Reforma spole¢né¢ho evropského
azylového systému by nebyla dost dobfe mozna, pokud by agentute nebyl poskytnut mandat
odpovidajici pozadavkim, které s sebou reforma pfinese. Je nutné vybavit agenturu
prostiedky nezbytnymi k tomu, aby mohla pomahat ¢lenskym statim v krizovych situacich,
ale jesté pottebnéjsi je vybudovat pevny pravni, operacni a prakticky ramec, ktery agentuie
umozni posilit a doplnit azylové a pfijimaci systémy ¢lenskych statt.

Aby odréazel tento vyvoj, pfejmenovava navrh ufad EASO na Agenturu Evropské unie pro
azyl. Posileny mandat stanoveny v tomto ndvrhu méni afad EASO v plnohodnotnou agenturu,
ktera je schopna poskytovat ¢lenskym statim potfebnou operativni a technickou pomoc,
rozSifovat praktickou spolupraci a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty, podporovat
udrzitelné a spravedlivé rozdélovani zadosti o mezindrodni ochranu, monitorovat a posuzovat
provadéni spolecného evropského azylového systému a kapacitu azylovych a pfijimacich
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systémi v Clenskych statech a umoznovat sblizovani pfi posuzovani zadosti o mezinarodni
ochranu v celé Unii.

. Soulad s platnymi predpisy v této oblasti politiky

Dne 19. tnora 2016 vyjadiila Evropska rada nézor, Ze je nutno dosahnout pokroku, pokud jde
o reformu stavajicitho rdimce EU za tcelem zajisténi humanni a a¢inné azylové politiky. Ve
svém sdéleni ze dne 6. dubna 2016 Komise uvedla, Zze obecnym cilem migracni a azylové
politiky Unie je ptejit od systému, ktery svou nedostatecnou koncepci nebo nedostatecnym
provadénim klade netimérnou odpovédnost na nékteré Cclenské staty a podporuje
nekontrolovany pohyb do ostatnich ¢lenskych stat. Cilem je, aby Unie méla silny a G¢inny
systém pro udrzitelné fizeni migrace zalozeny na zédsadach odpovednosti a solidarity.

V evropském programu pro migraci® uznala Komise vyznam tlohy tfadu EASO pfi rozvoji a
udrzovani silné spole¢né azylové politiky. Komise dospéla k zavéru, ze by ifad EASO mohl
zintenzivnit praktickou spolupraci, pfijmout tlohu centraly pro shromazd’ovéani vnitrostatnich
informaci o zemi pivodu za ucelem podpory jednotnéjsiho rozhodovani, ptijimat klicova
opatfeni v oblasti Skoleni a zfizovat zvlastni sit€ vnitrostatnich organti s cilem posilit
operativni spolupraci v zalezitostech souvisejicich s azylem. Ve svém sdéleni ze dne 6. dubna
2016 Komise oznamila, ze navrhne silnéjsi mandat pro ufad EASO tak, aby tento ufad mohl
plnit novou ulohu pfi provadéni politiky a posilenou operacni tlohu. Toho by bylo dosazeno
pomoci monitorovaciho mechanismu umoznujictho posuzovat soulad se spolecnym
evropskym azylovym systémem a dals$i vyznamné tkoly, jako je napiiklad poskytovani a
analyza informaci o zemi pivodu, uplatiiovani distribu¢niho kli¢e dublinského systému a
zasahovani v z4jmu podpory Clenskych stati ve stavu nouze nebo v ptipadé, Ze nebyla ptijata
nezbytna napravna opatieni.

Cilem tohoto navrhu je poskytnout Agentufe Evropské unie pro azyl potiebné nastroje
umoziujici vytvofit z ni agenturu, kterd usnadiiuje provadéni a zlepSuje fungovani spole¢ného
evropského azylového systému. V tomto ohledu dopliiuje pravni a politické néstroje v oblasti
azylu, zejména pokud jde o azylové fizeni, normy, které musi spliiovat fyzické osoby, aby
mohly pozivat mezinarodni ochrany, dublinsky systém, relokaci a ptesidleni.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Tento navrh je v souladu s komplexni dlouhodobou politikou lepsiho fizeni migrace
stanovenou Komisi v Evropském programu pro migraci, ktery rozvinul politické sméry
predsedy Junckera do souboru konzistentnich a vzajemné se posilujicich iniciativ zaloZzenych
na Ctyfech pilifich. Tyto pilife se sklddaji ze snizovani motivace k nelegalni migraci, ze
zabezpec€eni vnéjSich hranic a zachrany Zivotd, ze silné azylové politiky a z novych pravidel
legalni migrace. Tento navrh dale provadi Evropsky program pro migraci, konkrétnéji pokud
jde o cil posileni azylové politiky Unie, vzhledem k tomu, ze Agentura Evropské unie pro
azyl zajisti uplné a konzistentni provadéni spolecného evropského azylového systému.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Tento navrh se zaklada na ¢l. 78 odst. 1 a 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

3 COM(2015) 240 final.

CS



CS

. Subsidiarita

Cilem tohoto navrhu je usnadnit provedeni a zlepSit fungovani spole¢ného evropského
azylového systému, posilit praktickou spolupraci a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty v
otazkach azylu, podporovat pravni ptedpisy a provozni normy Unie s cilem zajistit vysoky
stupeni jednotnosti v oblasti azylovych fizeni, podminek pfijimani a posouzeni potieb ochrany
v celé Unii, monitorovat operativni a technické uplatiiovani pravnich pfedpisti a norem unie v
otazkach azylu a poskytovat zvySenou operativni a technickou podporu ¢lenskym statim za
ucelem fizeni azylovych a piijimacich systémi, a to zejména tém Clenskym statim, jejichz
azylové a pfijimaci systémy jsou vystaveny nepiiméfenému tlaku.

Vzhledem k tomu, Ze je spoleCnym a sdilenym zajmem zajistit fadné uplatiiovani pravniho
rdmce v oblasti azylu, a to prostiednictvim koordinované ¢innosti mezi ¢lenskymi staty s
podporou Agentury Evropské unie pro azyl, s cilem upeviiovat stabilitu a poradek ve
fungovani systému spole¢ného evropského azylového systému, nemiize byt cili tohoto navrhu
dosazeno uspokojivé na Urovni €lenskych stath a Ize jich 1épe dosdhnout na rovni Unie, a
Unie muze pfijmout opatfeni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy o Evropské unii.

. Proporcionalita

Cilem tohoto navrhu je reagovat na politické skutecnosti a vyzvy, jimz Unie Celi v oblasti
migrace a azylu, tim, ze Agentufe Evropské unie pro azyl poskytne nastroje nezbytné pro
feSeni jak nepfiméteného tlaku na azylovy a pfijimaci systém clenskych stati, tak vnitinich
nedostatkil téchto systému z dlouhodobéjsiho hlediska.

Cilem navrhu je zajistit, aby Clenské staty plné a sprdvné uplatiovaly pravni piedpisy a
provozni normy tykajici se azylu, aby byla posilena prakticka spoluprace a vyména informaci
mezi Clenskymi staty, jakoz 1 s tfetimi zemémi, aby byla pfijata ptisluSna opatfeni pro udrzeni
fadného fungovéani spolecného evropského azylového systému a aby byl ucinné fesen
nepfiméfeny tlak za pomoci agentury a ve spolupraci s ni. Agentura mize ¢lenskym statiim na
jejich zadost a v ramci jasné stanoveném v operacnim planu pomahat pii posuzovani zadosti o
mezinarodni ochranu. Agentura miize byt pozadana, aby zasahla a poskytla pomoc ¢lenskému
statu pouze v takovych ptipadech, kdy dotCeny clensky stat v ndvaznosti na monitorovaci
¢innost nebo v piipad¢ nepfiméteného tlaku na azylovy a piijimaci systém nepfijme zadné
opatieni nebo pfijme nedostate¢na opatieni, ¢imz ohrozi fungovani spolecného evropského
azylového systému. S ohledem na svij cil a v souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii nepiekracuje tento navrh rdmec toho, co je
nezbytné pro dosazeni téchto cilu.

. Volba nastroje

Pouze natfizeni mize poskytnout potfebny stupen G¢innosti a jednotnosti, které jsou nutné pfi
uplatiovani prava Unie v oblasti azylu. Navic vzhledem k tomu, ze ufad EASO,
pfejmenovany na Agenturu Evropské unie pro azyl, byl zfizen nafizenim, je tentyz pravni
nastroj vhodny také pro tento navrh.

3. KONZULTACE SE ZUCASTNENYMI STRANAMI

Pti ptipraveé tohoto ndvrhu Komise vychazela z diskusi o vyvoji migracni a azylové politiky
Unie a vyuzivani agentur Unie pii lepSim fizeni migrace, které pravidelné probihaly v
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Evropské radé a v Rad¢ ministr, jakoz i v Evropském parlamentu. Pti n¢kolika ptilezitostech
byla zminéna uloha EASO pfi poskytovani operativni a technické podpory ¢lenskym statiim, a
to 1 na vnéjSich hranicich ve spolupraci s Evropskou agenturou pro fizeni operativni
spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych statt Evropské unie. Clenské staty mély obecné za
to, ze ufad EASO jim poskytuje vyznamnou pomoc pfi relokaci a piesidlovani.

Od okamziku, kdy se tfad EASO dne 1. tnora 2011 ujal svych povinnosti, byly vedeny
soustavné diskuse s pfisluSnymi zainteresovanymi stranami na evropské i vnitrostatni Grovni.
Zejména se konaly pravidelné diskuse v souvislosti s poddvanim zprav agentury v Evropském
parlamentu a Radé¢. Agentura pribézné podava zpravy o svych Cinnostech na zasedani spravni
rady a také prostiednictvim riznych zprav, které vydava v pribéhu roku. Dochazi také k
pravidelné vyméng informaci s dalS§imi agenturami Unie, zejména s Evropskou agenturou pro
fizeni operativni spoluprace na vné&jSich hranicich clenskych stati Evropské unie a s
Agenturou Evropské unie pro zdkladni prava. Bylo rovnéz uspotadano néckolik diskusi s
obcanskou spolecnosti a zastupci akademické obce.

Bylo provedeno hodnoceni EASO na zéklad¢é Clanku 46 nafizeni (EU) €. 439/2010, které
upravuje nezavislé externi hodnoceni zahrnujici vliv EASO na praktickou spolupraci v oblasti
azylu a na spolecny evropsky azylovy systém. V roce 2013 provedla Komise interni
hodnoceni EASO. V roce 2014 probéhlo externi hodnoceni EASO nezavislym externim
dodavatelem, které se tykalo obdobi od tnora 2011 do ervna 2014. Casové piisobnost tohoto
externiho hodnoceni byla nasledné rozSifena na celé toto obdobi od doby, kdy se agentura
ujala svych povinnosti. Toto hodnoceni bylo provedeno v obdobi mezi fijnem 2014 a
cervencem 2015 a vztahovalo se na vSechny Cinnosti provadéné ufadem EASO ve vSech
¢lenskych statech. Tento navrh bere v uvahu doporuceni vyplyvajici z uvedeného hodnoceni a
nazory ufadu EASO, pokud jde o budoucnost agentury.

. Zakladni prava

Tento navrh cti zdkladni prava a zachovava zasady uznané zejména v Listin¢ zakladnich prav
Evropské unie. Veskeré ¢innosti Agentury Evropské unie pro azyl musi probihat tak, aby byla
pln¢ respektovana zakladni prava zakotvena v Listin€, vCetné¢ prava na azyl (Clanek 18
Listiny), ochrany pted navracenim (¢lanek 19 Listiny), prava na respektovani soukromého a
rodinného Zivota (¢lanek 7 Listiny), prava na ochranu osobnich udaji (¢lanek 8 Listiny) a
prava na u¢innou pravni ochranu (¢lanek 47 Listiny). Navrh plné zohlediiuje prava ditéte a
zvlastni potfeby zranitelnych osob.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Ukolem Agentury Evropské unie pro azyl, ktera bude vytvoiena ze stavajiciho titadu EASO,
je usnadnit provadéni a zlepsit fungovani spolecného evropského azylového systému.

Celkové financni zdroje nezbytné k tomu, aby agentura mohla plnit své poslani v ramci
navrhovaného rozsifeného mandatu, ¢ini 363 963 miliont EUR na obdobi 2017-2020. Aby
mohla agentura u¢inn€ plnit své nové ukoly, bude nutno v obdobi 2017-2020 vytvofit 275
mist docasnych zaméstnancti a 82 mist smluvnich zaméstnanci, coz bude Cinit celkem 357
zaméstnancl navic ke stdvajicimu poctu pracovnich mist do¢asnych a smluvnich zaméstnanct
schvalenému v ramci rozpoc¢tu na rok 2016, aby do roku 2020 agentura dosahla celkového
poctu 500 zaméstnancil.
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Finan¢ni potieby jsou v souladu se stavajicim viceletym finanénim rdmcem, mohou vSak
vyzadovat vyuZiti zvlaStnich néstroji definovanych v nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢.
1311/2013.*

5. OSTATNI PRVKY

. Mechanismy monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Agentura Evropské unie pro azyl musi vypracovat vyro¢ni zpravu o ¢innosti, tykajici se
situace v oblasti azylu, ve které musi vyhodnotit vysledky ¢innosti, které vykonava v priibéhu
celého roku. Tato zprava musi obsahovat srovnavaci analyzu ¢innosti agentury, aby agentura
mohla zlepsit kvalitu a zvysit konzistentnost a uc¢innost spoleéné¢ho evropského azylového
systému. Tuto vyro¢ni zpravu o Cinnosti musi agentura piedat spravni rad¢, Evropskému
parlamentu a Radé¢.

Komise necha do tfi let od vstupu tohoto natizeni v platnost a poté kazdych pét let vypracovat
hodnoceni, které posoudi zejména dopad, Gi¢innost a ucelnost agentury a jejich pracovnich
postupil. Toto hodnoceni musi zahrnovat vliv agentury na praktickou spolupraci v otdzkach
azylu a na spolecny evropsky azylovy systém. Zpravu o hodnoceni spole¢né se svymi zavéry
ohledné této zpravy musi Komise zaslat Evropskému parlamentu, Rad¢ a spravni rad¢. Zavéry
hodnoceni musi byt zveiejnény.

. Podrobné vysvétleni zvlastnich ustanoveni navrhu

Natizeni (EU) ¢. 439/2010 zfizuje Evropsky podptrny ufad pro otazky azylu (EASO) a
definuje Ulohu uradu EASO tak, Ze jeho ucelem je posilit praktickou spolupraci mezi
Clenskymi staty a poskytnout nebo koordinovat operativni podporu &lenskym statim. Utad
EASO by mohl dosadhnout téchto cilii tak, Ze umoZni vyménu informaci a sdileni osvéd¢enych
postupti, bude poskytovat podporu odborné ptipravy a relokace, koordinovat ¢innosti tykajici
se informaci o zemi pltvodu, poskytovat podporu tykajici se provadéni a vnéjSiho rozméru
spole¢ného evropského azylového systému, vymezi technické dokumenty o provadéni
azylovych nastroji Unie a bude poskytovat operativni podporu Clenskym statim vystavenym
zvlastnimu tlaku.

Tento navrh vychazi ze soucasného mandatu ufadu EASO a rozsifuje jej tak, aby preménil
ufad EASO na plnohodnotnou agenturu vybavenou potiebnymi nastroji, které ji umozni: 1)
posilovat praktickou spolupraci a vyménu informaci v oblasti azylu; 2) podporovat pravni
pfedpisy a provozni normy Unie s cilem zajistit vysoky stupen jednotného uplatiiovani
pravniho ramce v oblasti azylu; 3) zajistit vétsi sblizovani pii posuzovani potieby ochrany v
celé Unii; 4) monitorovat a hodnotit provadéni spole€ného evropského azylového systému; 5)
poskytovat zvySenou operativni a technickou pomoc ¢lenskym statim pfi fizeni azylovych a
piijimacich systémi, zejména v piipadech nepfimérené¢ho tlaku. Tento navrh piejmenovava
ufad EASO na Agenturu Evropské unie pro azyl, aby tak odrazel siln€j$i mandat této
agentury.

(D) Posilovat praktickou spolupraci a vyménu informaci v oblasti azylu

Naftizeni Rady (EU, Euratom) €. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety financni
ramec na obdobi 2014-2020 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 884).
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Tento aspekt je predmétem kapitoly 2 tohoto navrhu, ktera se tyka praktické spoluprace a
vymény informaci mezi ¢lenskymi staty a s agenturou. Navrh stanovi, jak bude agentura plnit
své ukoly, jimiz je usnadnovat, koordinovat a posilovat praktickou spolupraci a vyménu
informaci mezi Clenskymi staty ohledné riznych aspekti azylu. Tyto ukoly nejsou pro
agenturu zcela nové, protoze ufad EASO jiz odpovidd za umoznéni vymény informaci a
usnadiiovani praktické spoluprace. Urad EASO se viak musel spoléhat na dobrovolné
poskytovani informaci ze strany Clenskych statti. Podle tohoto navrhu budou mit agentura i
Clenské staty povinnost spolupracovat a povinnost vymeéiovat si informace.

Aby se agentura mohla stat odbornym centrem, bude si muset vybudovat vlastni kapacitu pro
shromazd’'ovani a analyzu informaci o situaci v oblasti azylu v Unii a ve tietich zemich do té
miry, do niz to miZe mit dopad na Unii, jakoz 1 na provadéni spolecného evropského
azylového systému. Analyza informaci o situaci v oblasti azylu by méla agentufe umoznit
pomahat ¢lenskym statim lépe chéapat faktory migrace souvisejici s azylem do Unie nebo v
jejim ramci a méla by slouzit i za i€elem v€asného varovani a pfipravenosti ¢lenskych stati.
V této souvislosti by méla agentura uzce spolupracovat nejen s ¢lenskymi staty, ale také s
dal§imi pfisluSnymi agenturami Unie, s Evropskou sluzbou pro vngj$i cinnost a s
mezinarodnimi organizacemi, jako je UNHCR.

V souvislosti s reformou dublinského systému bude mit agentura dalsi ukoly a povinnosti,
které budou z této reformy vyplyvat. Agentura je ptirozenou volbou umoziujici poskytnout
¢lenskym statim podporu, kterou potiebuji k provozu a fizeni opravného mechanismu.

Agentura bude i nadéle hrat dulezitou tlohu pfi rozvoji a poskytovani odborné piipravy
Clenim vnitrostatnich spradvnich organli, soudl i vnitrostatnich sluzeb, jez jsou pfislusné
v ¢lenskych statech pro zalezitosti v oblasti azylu. Sir§i zapojeni vlastnich zaméstnanci
agentury do poskytovani operativni a technické pomoci ¢lenskym statim bude pro agenturu
znamenat rovnéz potiebu zajistit odpovidajici odbornou piipravu pro své vlastni zaméstnance.
Agentura navic musi zajistit, aby vSichni odbornici, ktefi jsou zapojeni do azylovych
podptirnych tymt a do rezervni skupiny pro otazky azylu absolvovali pifed svym zapojenim
do operativni ¢innosti specializovanou odbornou piipravu tykajici se ukoli a funkci, jez maji
plnit.

(2) Zajistit vétsi sblizovani pii posuzovani potteby ochrany v celé Unii

Ve svych zavérech ze dne 21. dubna 2016 o sblizovani postupil pfi rozhodovani o udéleni
azylu’ Rada konstatovala, 7e bez ohledu na pokrok v oblasti spole¢ného evropského
azylového systému stale existuji znacné rozdily mezi clenskymi staty v mife uznavani zadosti,
v povaze a kvalité pfiznané mezinarodni ochrany a obecné ve vysledcich fizeni. Rada uznala
potiebu vytvorit strukturovanéjsi a efektivnéj$i proces vypracovavani informaci o zemich
puvodu ufadem EASO, zahrnujici vSechny hlavni zemé& plivodu a tematické otazky, a to
posilenim zdroju, které¢ ma urad EASO k dispozici pro vypracovavani informaci o zemich
puvodu, a vyzvala fad EASO k tomu, aby byl ndgpomocen pfi procesu vytvaieni politik na
urovni EU vychazejicich ze spole¢nych informaci o zemich ptivodu.

Za ucelem zajisténi vétsiho sblizovani a feSeni rozdilti pfi posuzovani Zadosti o mezinarodni
ochranu klade navrh agentufe za ukol koordinovat Usili mezi ¢lenskymi staty s cilem zapojit
se a vytvorit spole¢nou analyzu poskytujici pokyny ohledné situace ve tfetich zemich ptivodu,
jak je uvedeno v kapitole 3 tohoto navrhu. Az dosud bylo nutné, aby agentura organizovala,
propagovala a koordinovala ¢innosti tykajici se informaci o zemich piivodu, v€etné analyzy

> Zavéry Rady o sblizovani postupti pfi rozhodovani o udéleni azylu, 21. dubna 2016, 8210/16.
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téchto informaci. Tento kol bude agentura plnit i nadale, a bude rovnéz zajistovat koordinaci
vnitrostatnich iniciativ vytvarejicich informace o zemi ptivodu tim, ze zavede sité informaci o
zemi puvodu. Tyto sit€¢ budou vyuzivany k vyméné a aktualizaci vnitrostatnich zprav a rovnéz
jako dotazovaci systém, jehoz prostfednictvim lze zasilat agentuie konkrétni otazky tykajici
se skutecnosti, které mohou vyplynout ze zadosti o0 mezinarodni ochranu.

Dal$im novym tkolem agentury je pomahat Komisi pii pravidelném piezkumu situace ve
tietich zemich, které jsou zahrnuty do spole¢ného seznamu EU bezpecnych zemi ptivodu. Pfi
zvazovani, zda ma byt na tento seznam bezpecnych zemi EU piidana dalsi tfeti zem¢, mize
Komise pozadat agenturu, aby ji poskytla informace o této konkrétni tfeti zemi.

3) Podporovat pravni predpisy a provozni normy Unie tykajici se azylu

Kapitola 4 navrhu se zabyva provoznimi normami, pokyny a osvédCenymi postupy. Na
zéakladé souc¢asného mandatu uradu EASO by agentura mohla ptijimat technické dokumenty o
provadéni nastrojii v oblasti azylu. Tento navrh rozliSuje mezi riiznymi typy technickych
dokumentt, které mize agentura pfijimat. Agentura bude z vlastniho podnétu nebo na zadost
Komise vypracovavat provozni normy tykajici se provadéni nastroji prdva Unie v oblasti
azylu a ukazatele pro sledovani souladu s témito normami. Agentura bude rovnéz moci
vytvaret pokyny a osvédCené postupy spojené s provadénim nastroji prava Unie v oblasti
azylu. V pfipadech, kdy by Cclenské staty vyzadovaly pomoc pii uplatiiovani téchto
provoznich norem, pokyni a osvéd¢enych postupli, mohou pozadat agenturu, aby jim
poskytla potiebné odborné znalosti nebo operativni a technickou pomoc.

(4) Monitorovat a hodnotit provaddéni spoleéného evropského azylového systému

Kapitola 5 ndvrhu stanovi novy ukol agentury, kterym je monitorovat a hodnotit vSechny
aspekty spoleéného evropského azylového systému, zejména azylova fizeni, dublinsky
systém, miru uznavani zadosti a kvalitu a povahu poskytnuté mezinarodni ochrany,
monitorovat dodrzovani provoznich norem a pokynt a rovnéz ovéefovat azylové a pfijimaci
systémy a schopnost ¢lenskych stat tyto systémy ucinné fidit, zejména v dobé&, kdy budou
celit nepfimeéfenému tlaku. Cilem tohoto monitorovani je na jedné strané€ zajistit, aby byly
veSkeré nedostatky ve fungovani spoleéného evropského azylového systému feSeny co
nejdiive s cilem zajistit fadné fizeni azylovych a pfijimacich systému, a na stran¢ druhé
zajistit, aby Clenské staty mély zavedeny nastroje potfebné k tomu, aby mohly odpovidajicim
zpusobem reagovat na situace, kdy dochazi k nepfimérenému tlaku.

Clanek 13 stanovi rozsah mechanismu monitorovani a hodnoceni a ¢lanek 14 stanovi postup
pii jejich provadéni. Agentura muize zalozit své hodnoceni na informacich poskytnutych
¢lenskymi staty, na analyze informaci o situaci v oblasti azylu vypracované agenturou, na
kontrolach na misté a na vybéru pifipadi. Monitorovani mtize byt naplanovano clenskym
staitem, piipadné na zdklad¢ tematickych nebo specifickych aspektii azylovych systémil.
Agentura ziidi tymy odborniki, které se budou skladat z odbornikii agentury a Komise, aby
provadély monitorovani a vypracovaly zpravu, v niz uvedou sva zjisténi. Spravni rada tuto
zpravu po zohlednéni piipominek dotceného clenského statu pfijme a pfeda ji Komisi.
Vykonny feditel zarovenn po konzultaci s Komisi pfedlozi ndvrhy doporuceni k vyjadieni
dotéenému Clenskému statu. Tyto navrhy doporuceni by mély nastinit nezbytnd opatfeni k
odstranéni nedostatkli v monitorovaci zprav€. Spravni rada pfijima doporuceni a vyzyva
Clenské staty, aby predlozily akéni plan pro provadéni téchto doporuceni ve lhité nejvyse
deviti mésict.
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Clanek 15 se zabyva situacemi, kdy dotéeny &lensky stat po uplynuti uvedené lhity dosud
tento pozadavek nesplnil a zdvaznost nedostatktl je takova, ze ohrozuje fungovani spolec¢ného
evropského azylového systému. V této fazi provede Komise vlastni hodnoceni akéniho planu
a zavaznosti nedostatkd. Komise nasledné pfijme doporuceni a mize v pripad¢ potieby urcit
opatieni, kterda ma agentura pfijmout na podporu dotéeného Clenského statu. Tento Clensky
stat bude muset podat Komisi zpravu o stavu provadéni téchto doporuceni. Pokud ¢lensky stat
nesplni pfislusny pozadavek ani po uplynuti lhity stanovené v doporucenich Komise, miize
Komise piijmout dalsi opatfeni vyzadujici, aby agentura poskytla tomuto ¢lenskému statu
podporu.

(5) Poskytovat ¢lenskym stdtim zvySenou operativni a technickou pomoc

Mezi dulezit¢ utkoly ufadu EASO patii poskytovat Clenskym statim technickou pomoc,
zejména ve vztahu k tlumoc¢nickym sluzbam, informacim o zemich pivodu a znalostem
ohledn& zpracovavani a spravy azylovych spisii nasazenim azylovych podplrnych tymd.
Clenské staty si zachovaly nezavislost ohledn& vybéru poétu a profilti odborniki, jakoZ i doby
jejich vyslani.

Kapitola 6 navrhu vyznamné rozSifuje Glohu a funkce agentury, pokud jde o operativni a
technickou pomoc, obdobné¢, jak to Komise navrhla pro Evropskou agenturu pro pohrani¢ni a
pobiezni straz.® Navrh jasnd stanovi operativni a technickd opatieni, ktera mohou byt
organizovana a koordinovana agenturou na zadost Clenskych stat. Tato opatfeni by mohla
zahrnovat rovnéz moznost, aby agentura usnadiiovala posuzovani zadosti o mezinarodni
ochranu, které jsou pfedmétem posuzovani ze strany piisluSnych vnitrostatnich organti. V
takovém ptipad€ by bylo nutné, aby byla v opera¢nim planu stanovena podrobna opatieni,
jasny popis ukoltl a odkaz na platné pravni predpisy.

Agentura vySle azylové podpirné tymy, aby poskytovaly Clenskym statim operativni a
technickou pomoc. Tyto azylové podpiirné tymy se skladaji z odbornikli z ¢lenskych stata
nebo z odbornikii vyslanych clenskymi staty do agentury a z odbornikii z fad vlastnich
zaméstnancll agentury. V piipadech, kdy jsou azylové a pfijimaci systémy vystaveny
nepfiméfenému tlaku, ktery na né klade zna¢né a neodkladné naroky, bude agentura
organizovat a koordinovat komplexni soubor operativnich a technickych opatieni. To lze
provést na zadost clenského statu nebo na zakladé navrhu agentury. V piipadech, kdy
navzdory nepfiméfenému tlaku neni vznesena zadost o pomoc, piipadné¢ pokud nabidka
agentury neni piijata nebo pokud dotceny Clensky stat piijme nedostate¢nad opatfeni do té
miry, Ze to ohrozi fungovani spole¢né¢ho evropského azylového systému, miize Komise
prostiednictvim provadéciho aktu pfijmout rozhodnuti, kterym identifikuje jedno nebo vice
operativnich a technickych opatteni, kterd by agentura méla pfijmout na podporu dotycného
Clenského statu. Za timto ucelem ziidi agentura rezervni skupinu pro otdzky azylu, ktera bude
piedstavovat rezervu nejméné 500 odbornik z ¢lenskych statt.

O poctu a profilech odbornikti z azylovych podptrnych tymu rozhoduje spravni rada na navrh
vykonného teditele. Vzhledem k rostoucimu poctu déti a déti bez doprovodu mezi migranty a
zadateli o azyl je dilezité, aby soucésti téchto tymil byli i odbornici, jejichz profily zahrnuji
ochranu déti. Dobu vyslani urcuje domovsky clensky stat, ale aby byla zajisténa kontinuita
vyslani, je nutné stanovit minimalni dobu trvani, kterd je v navrhu stanovena jako 30 dni. Co
se tyCe odbornikd v rezervni skupiné pro otazky azylu, spravni rada na zékladé¢ névrhu
vykonného feditele rozhodne o profilech téchto odbornikli a o podilu, kterym kazdy Clensky

6 COM(2015) 671 final.
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stat prispéje na vytvoreni této rezervy v poc¢tu minimalné 500 odbornikii. Vyslani odborniki z
rezervni skupiny pro otazky azylu je pro Clenské staty povinné bez moznosti se odvolat na
vyjimecnou situaci, pfi niz je podstatné dotceno plnéni vnitrostatnich ukolli. Agentura mize
rovnéz vysilat odborniky z fad vlastnich zaméstnancti s cilem posilit vysilani odbornikl z
rezervni skupiny pro otazky azylu.

Natizeni (EU) ¢ XXX/XXX upravuje ziizovani podptrnych tymi pro fizeni migrace v
oblastech hotspott, které se vyznacuji smiSenymi migracnimi toky. Tyto podplrné tymy pro
fizeni migrace se skladdaji z odborniki a ufednikli vysilanych riiznymi agenturami Unie a
jejich prostiednictvim, véetné Agentury Evropské unie pro azyl. Operativni a technicka
posila, kterou mohou ptedstavovat azylové podptirné tymy nebo odbornici vyslani z rezervni
skupiny pro otazky azylu, miiZze zahrnovat kontrolu statnich pfisluSnikti tfetich zemi,
registraci zaddosti o mezinarodni ochranu a v piipad¢, ze o to dany Clensky stat pozada, i
posuzovani téchto zadosti, jakoz i poskytovani informaci a piipadné potiebné specifické
pomoci Zadatelim a potencidlnim zadateltim, jichz se mtze tykat relokace.

Odbornici, ktefi jsou soucasti azylovych podpirnych tyma nebo jsou vyslani z rezervni
skupiny, by méli byt schopni nahlizet to vnitrostatnich i evropskych databazi, aby mohli
ucinné plnit své tkoly a pomahat ¢lenskym statim. Za timto ucelem névrh stanovi ¢lenskym
statim povinnost umoznit témto odbornikiim nahlizet do evropskych databazi a poskytuje jim
moznost povolit nahlizeni do vnitrostatnich databazi, na které se vztahuji pravni ptedpisy
Unie a vnitrostatni pravni piedpisy o pfistupu k témto databazim a nahlizeni do nich.

Za ucelem zajisténi odpovidajici a i¢inné koordinace v terénu navrh transformuje to, co bylo
az dosud nazyvano ,.kontaktnim mistem Unie* na koordindtora agentury, ktery je obdobou
koordinatora vyuzivaného pifi operacich koordinovanych Evropskou agenturou pro fizeni
operativni spoluprace na vngj§ich hranicich &lenskych statd Evropské unie. Ulohou
koordinatora je podporovat spolupraci a koordinaci mezi hostitelskym ¢lenskym statem a
zucastnénymi Clenskymi staty. Koordinator ptijima pokyny pouze od agentury a jeho ukolem
je podavat zpravy vykonnému fediteli v ptipadé, Ze neni odpovidajicim zplisobem provadeén
operacni plan.

S ohledem na skute¢nost, Ze agentura bude vysilat odborniky z fad vlastnich zamé&stnanct,
kteti se stanou soucasti azylovych podpirnych tymi a navic vedle rezervni skupiny pro
otazky azylu, pocitd tento ndvrh také s moznosti, Ze agentura ziskd nebo si pronajme své
vlastni technické vybaveni. Tim neni dot¢ena povinnost ¢lenskych statd poskytovat agentuie
zafizeni a vybaveni nezbytné k tomu, aby mohla zajiSt'ovat operativni a technickou pomoc,
které by mélo dopliiovat vybaveni poskytované jinymi agenturami Unie.

(6) Ostatni aspekty

V kapitole 7 obsahuje navrh ustanoveni o ochrané osobnich udajii a poskytuje agentuie
mandat ke zpracovani osobnich udaji. Zpracovani osobnich udaji agenturou je omezeno na
ucel plnéni jejich ukold pfi zajistovani operativni a technické pomoci, pfi usnadnovani
vymény informaci s Clenskymi staty a s ostatnimi agenturami Unie zejména v souvislosti s
podplirnymi tymy pro fizeni migrace a pifi analyze informaci o situaci v oblasti azylu.
Agentura bude rovnéz ve spolupraci s Evropskou agenturou pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systémli v prostoru svobody, bezpecnosti a prava (eu-LISA) vyvijet a
provozovat informacni systém umoznujici vyménu utajovanych informaci.
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Pokud jde o spolupraci agentury, kapitola 8 se tyka spoluprace agentury s Danskem a s
pfidruzenymi zemémi, spoluprace s tfetimi zemémi a spoluprace s ostatnimi organy Unie a s
mezinarodnimi organizacemi, zejména s UNHCR. Tyto aspekty nejsou zcela nové v
porovnani se stavajicim mandatem uradu EASO, kde je spoluprace se ziCastnénymi stranami
uvadéna jako dilezity aspekt.

Hlavni zména v této kapitole se tykéd ¢lanku 35 o spolupraci s tietimi zemémi, ktery je nyni
strukturovanéjsi a jasnéji stanovi moznosti spoluprace agentury s tfetimi zemémi. Stanovi, Ze
Agentura koordinuje nejen vymeénu informaci, ale také operativni spolupraci mezi ¢lenskymi
staty a tfetimi zemémi a Ze Ufednici ze tfetich zemi mohou byt vyzvani, aby plsobili jako
pozorovatelé u operativnich ¢innosti provadénych agenturou. Pokud jde o ptesidlovani, bude
agentura i nadale koordinovat vyménu informaci a dalSich opatieni ptijatych ¢lenskymi staty,
véetné rezimi, které jsou provadény na urovni Evropské unie. Agentura bude mit rovnéz
moznost podilet se na provadéni mezinarodnich dohod uzavienych mezi Unii a tfetimi
zemémi.

Kapitola 9 pojednava o organizaci agentury. Tato kapitola odrazi stavajici uspotradani uradu
EASO a fidi se spole¢nym pfistupem k decentralizovanym agenturdm, na némz se dohodly
Evropsky parlament, Rada a Komise. Rozdil oproti stavajici struktuie spociva v tom, ze navrh
upravuje pracovni misto zastupce vykonného feditele s ohledem na to, Ze ukoly agentury byly
vyznamné posileny a ze do roku 2020 bude dochazet k odpovidajicimu zna¢nému zvySovani
poctu zaméstnancl. Dalsi rozdil oproti stavajici organizaci se tykéa poradniho féra. Toto forum
by mélo byt na agentute nezavislé, a proto mu jiz nebude predsedat vykonny feditel, a mélo
by pomahat vykonnému fediteli a spravni rad€ v zalezitostech souvisejicich s azylem.

Kapitola 10 zahrnuje finan¢ni ustanoveni a kapitola 11 se sklada z obecnych ustanoveni. V
ramci finan¢nich ustanoveni byla agentuie poskytnuta moznost ud€lovat dotace. Obecna
ustanoveni odrazeji stejné predpisy jako ve stavajicim nafizeni. Kapitola 12 zahrnuje
zaveéreCna ustanoveni. Novy je v ramci této kapitoly clanek o postupu projedndvani ve
vyboru, jehoz ucelem je upravit moznost, aby Komise pfijimala provadéci akty podle tohoto
navrhu. Tato posledni kapitola zahrnuje povinnost agentury kazdoro¢né podéavat zpravu o své
¢innosti, jakoZ 1 hodnoceni a ptfezkum agentury
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2016/0131 (COD)
Navrh
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o Agentuie Evropské unie pro azyl a o zruseni narizeni (EU) ¢. 439/2010

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 78 odst. 1 a 2 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2

3)

Cilem politiky Unie v oblasti azylu je vytvofit a zfidit spoleény evropsky azylovy
systém, a to v souladu s hodnotami a humanitarnimi tradicemi Evropské unie a se
zasadou solidarity a spravedlivého rozdéleni odpoveédnosti.

Spole¢ny evropsky azylovy systém je zalozen na spole¢nych minimélnich normach
pro azylové fizeni, uznavani a ochranu poskytované na urovni Unie, podminky
piijimani a systém pro urceni Clenského statu odpovédného za zadatele o azyl. Bez
ohledu na pokrok v oblasti spolecného evropského azylového systému stale pretrvavaji
mezi Clenskymi staty vyznamné rozdily v poskytovani mezinarodni ochrany a ve
formé této mezindrodni ochrany. Tyto rozdily by mély byt feSeny zajiSténim vétsSiho
sblizovani pfi posuzovani zadosti o mezindrodni ochranu a zaruenim vysoké a
jednotné trovné uplatiiovani prava Unie v celé Unii.

Ve svém sdéleni ze dne 6. dubna 2016 stanovila Komise své moznosti pro zlepSeni
evropského azylového systému, a to vytvoreni udrzitelného a spravedlivého systému
pro urceni Clenskych statth odpovédnych za zadatele o azyl, posileni systému Eurodac,
dosazeni vétsi konvergence v azylovém systému a piedchdzeni druhotnému pohybu a
vytvofeni posileného mandatu Evropského podplirného tfadu pro otazky azylu.
Uvedené sdéleni je v souladu s vyzvami Evropské rady ze dne 18. unora 2016, které
vybizeji k dosaZeni pokroku v oblasti reformy stavajiciho ramce EU s cilem zajistit
humanni a G¢innou azylovou politiku. Navrhuje také dal$i postup v souladu s
holistickym piistupem k migraci, ktery stanovil Evropsky parlament ve své zpravé z
vlastniho podnétu ze dne 12. dubna 2016.
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4)

)

(6)

(7

®)

Evropsky podpurny ufad pro otazky azylu byl zfizen nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 439/20107 a ujal se svych povinnosti dne 1. tinora 2011.
Evropsky podplirny tufad pro otazky azylu posilil praktickou spolupraci mezi
Clenskymi staty v otdzkach azylu a poskytovanim pomoci ¢lenskym statim pii plnéni
jejich zavazkli v ramci spole¢ného evropského azylového systému. Evropsky
podplrny trad pro otazky azylu rovnéz poskytuje podporu Clenskym statlim, jejichz
azylovy a pfijimaci systém je vystaven mimoiadnému tlaku. Jeho tlohu a funkci je
vsak tifeba dale posilit, aby nejen podporoval praktickou spolupraci mezi ¢lenskymi
staty, ale aby rovnéz posiloval a dopliioval azylové a pfijimaci systémy c¢lenskych
statu.

S ohledem na strukturdlni nedostatky spolecného evropského azylového systému,
které se dostaly do poptedi v disledku rozsdhlého a nekontrolovaného piichodu
migrantll a Zadateld o azyl do Unie, a na potiebu ucinné, vysoké a jednotné tirovné
uplatiiovani pravnich predpisi Unie tykajicich se azylu v clenskych statech je
nezbytné zlepsit provadéni a fungovani spolecného evropského azylového systému v
navaznosti na praci Evropského podpiirného uradu pro otazky azylu a dale jej rozvijet
tak, aby z n¢j vznikla plnohodnotna agentura, ktera by méla odpovidat za usnadnovani
a zlepSovani fungovéani spole¢ného evropského azylového systému, umoziovat
udrzitelné a spravedlivé rozdéleni zadosti o mezindrodni ochranu, zajistit sblizovani
pfi posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu v celé¢ Unii a sledovat operativni a
technické uplatiiovani prava Unie.

Ukoly Evropského podpiirného titadu pro otazky azylu by mély byt rozsiteny a, aby se
tyto zmény zohlednily, ufad by mél byt pfejmenovan na Agenturu Evropské unie pro
azyl. Tato agentura by m¢la byt odbornym centrem a jeji hlavni tllohou by mélo byt
posilovani praktické spoluprace a vymény informaci mezi ¢lenskymi staty v otazkach
azylu, podpora pravnich piedpisii a provoznich norem Unie s cilem zajistit vysoky
stupen jednotnosti, pokud se jednd o azylova fizeni, podminky pfijimani a posouzeni
potieb ochrany v celé Unii, monitorovani operativniho a technického uplatiovani
pravnich predpisti a norem Unie v otdzkach azylu, podpora dublinského systému a
poskytovani zvysené operativni a technické podpory ¢lenskym statim za ucelem fizeni
azylovych a pfijimacich systémi, a to zejména téch Clenskych stati, jejichz azylové a
pfijimaci systémy jsou vystaveny neimeérnému tlaku.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla izce spolupracovat s Komisi a s orgény
Clenskych stath piislusSnymi pro oblast azylu, s vnitrostatnimi sluzbami plsobicimi
v oblasti piist¢hovalectvi a azylu ¢i jinymi sluzbami a vyuzivat kapacity a odborné
znalosti t&chto sluzeb. Clenské staty by mély s agenturou spolupracovat, aby bylo
zajisténo, ze bude schopna provadét sviiy mandat. V tomto ohledu je dilezité, aby
agentura a Clenské staty jednaly v dobré vife a aby si v€as vyménovaly piesné
informace. Jakékoliv poskytovani statistickych udaji by mélo splnovat technické a
metodické specifikace uvedené v natizeni (ES) ¢. 862/2007."

Agentura Evropské unie pro azyl by méla shromazd’ovat a analyzovat informace o
situaci v oblasti azylu v Unii a ve tfetich zemich do té miry, do niZ to mize mit dopad

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 439/2010 ze dne 19. kvétna 2010 o ztizeni Evropského
podptirného tfadu pro otazky azylu (Ut. vést. L 132, 29.5.2010, s. 11).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 ze dne 11. Cervence 2007 o statistice
Spolecenstvi v oblasti migrace a mezinarodni ochrany a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 311/76 o
sestavovani statistik o zahrani¢nich pracovnicich (Ut. vést. L 199, 31.7.2007, s. 23).
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na Unii. To by mélo agentufe umoznit pomoci Clenskym statiim 1épe chapat faktory
migrace souvisejici s azylem do Unie nebo v jejim rameci, jakoz i slouzit k v€asnému
varovani a pripravenosti ¢lenskych stata.

S ohledem na reformu dublinského systému by Agentura Evropské unie pro azyl méla
poskytovat ¢lenskym statim nezbytnou podporu, zejména provozovanim a fizenim
opravného mechanismu.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla ¢lenskym statim pomdhat s odbornou
piipravou odbornikli ze vSech wvnitrostatnich spravnich organti asoudi, jakoz
1 vnitrostatnich sluzeb odpovédnych za zélezitosti v oblasti azylu, véetné vytvofeni
spoleénych hlavnich osnov. Kromé¢ toho by agentura méla zajistit, aby vSichni
odbornici, ktefi se UcCastni azylovych podplurnych tymii nebo ktefi tvoii soucast
rezervni skupiny pro otazky azylu, absolvovali pied tim, nez se zucastni operativnich
¢innosti organizovanych agenturou, specializovanou odbornou ptipravu.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla zajistit strukturovanéjsi a efektivnéjsi
zpracovavani informaci o zemich ptivodu na trovni Evropské unie. Je nezbytné, aby
agentura shromazd’'ovala informace a vypracovavala zpravy poskytujici informace o
zemi puvodu s vyuzitim evropskych siti informaci o zemi pivodu, aby zamezila
zdvojovani a vytvarela soucinnost s vnitrostatnimi zpravami. Aby agentura zajistila
sblizovani pfi posuzovani zadosti o0 mezinarodni ochranu a sblizovani povahy a kvality
poskytované ochrany, méla by se spolu s ¢lenskymi staty zapojit do spole¢né analyzy
poskytujici pokyny k situaci v konkrétnich zemich ptivodu a rozvijet ji.

Spole¢ny seznam EU bezpenych zemi plvodu, vytvofeny nafizenim (EU) ¢.
XXX/XXX °, by mél byt predmétem pravidelného piezkumu Komise. Agentura by s
ohledem na své odborné znalosti méla byt Komisi pii piezkumu tohoto seznamu
napomocna. Agentura by méla Komisi rovnéz na jeji zadost poskytovat informace o
konkrétnich tetich zemich, které by mohly byt zahrnuty do spole¢ného seznamu EU
bezpecnych zemi pivodu, a o tfetich zemich oznacenych jako bezpecné zemé ptiivodu
nebo jako bezpecné treti zemé nebo o zemich, na néz se vztahuji pojmy bezpecné treti
zemé, prvni zemé azylu nebo evropské bezpecné treti zemé jednotlivych clenskych
statd.

Aby byl zajistén vysoky stupen jednotnosti, pokud jde o azylova fizeni, podminky
pfijimani a posuzovani potfeb ochrany v celé Unii, méla by agentura organizovat a
koordinovat Cinnosti prosazujici pravo Unie. Za timto UcCelem by agentura méla
napomahat Clenskym statim tim, Ze bude vytvafet provozni normy a ukazatele
umoziujici monitorovat dodrzovani téchto norem. Agentura by také méla vytvofit
pokyny tykajici se otazek azylu a méla by umoziovat vyménu osvédcenych postupt
mezi ¢lenskymi staty.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla v uzké spolupréci s Komisi, a aniz by byla
dotéena odpoveédnost Komise jako strazkyné Smluv, zavést mechanismus umoznujici
monitorovat a posuzovat provadéni spoleéného evropského azylového systému,
dodrzovani provoznich norem, pokyni a osvédCenych postupi v oblasti azylu ze
strany Clenskych statl a ovéfovat fungovani azylovych a pfijimacich systémi
Clenskych stati. Toto monitorovani a posuzovani by mélo byt komplexni a mélo by
byt zalozeno zejména na informacich poskytnutych clenskymi staty, na analyze

Ut. vést. L[...].
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informaci o situaci v oblasti azylu vypracované agenturou, na kontrolach na mist¢ a na
vybéru ptipadd. Agentura by méla podavat zpravy o svych zjisténich spravni radé¢,
kterd by tyto zpravy méla nasledné piijimat. Vykonny feditel by mél po konzultaci s
Komisi vypracovat navrhy doporuceni dot¢enému ¢lenskému statu, ve kterych nastini
potiebna opatteni k feSeni zdvaznych nedostatki, kterda budou néasledné pfijata spravni
radou jako doporuceni.

Na tato doporuceni by se méelo navazat na zdkladé akcniho planu vypracovaného
dotéenym clenskym statem. Pokud dotceny Clensky stat ve stanovené lhiité nepiijme
nezbytnd opatieni k feSeni téchto doporuceni a nedostatky azylového a pfijimaciho
systému jsou natolik zavazné, ze ohrozuji fungovani spole¢ného evropského
azylového systému, méla by Komise na zaklad¢ vlastniho posouzeni provadéni
akéniho planu a zévaznosti nedostatkll ptijmout doporuceni uréend pro dany ¢lensky
stat vymezujici opatieni potfebnd k napravé téchto zavaznych nedostatkli. Je mozné,
ze Komise bude muset organizovat kontroly na misté v dot€eném clenském staté, aby
ovéfila provadeéni akéniho planu. V ptipad€ potieby by Komise méla rovnéz stanovit
opatfeni, ktera by méla agentura pfijmout na podporu dané¢ho ¢lenského statu. V
piipadé, Ze ¢lensky stat 1 nadale po urcitou dobu nespliuje pozadavky, miize Komise
pfijmout dalSi opatfeni pozadujici, aby agentura poskytla tomuto ¢lenskému statu
podporu.

Aby Agentura Evropské unie pro azyl usnadnila a zlepsila fadné fungovani spolecného
evropského azylového systému a pomohla ¢lenskym statim pti plnéni jejich zdvazkt v
ramci evropského azylového systému, méla by ¢lenskym statliim poskytovat operativni
a technickou pomoc, zejména v ptipadé, ze jejich azylové a pfijimaci systémy jsou
vystaveny nepfiméfenému tlaku. Agentura by meéla tuto potfebnou operativni a
technickou pomoc poskytovat v podobé vyslani azylovych podptrnych tymu
slozenych z odbornikli z fad vlastnich zaméstnancu agentury, odbornikii z ¢lenskych
statl nebo odbornikli vyslanych ¢lenskymi staty do agentury a na zéklad€ opera¢niho
planu. Tyto tymy by mély podporovat clenské staty pomoci operativnich a
technickych opatieni v€etné poskytovani odbornych znalosti tykajicich se identifikace
a evidence statnich piislusnika tfetich zemi, tltumocnickych sluzeb, informaci o zemich
puvodu a znalosti pfi zpracovavani a spravé azylovych spist, jakoz i tim, Ze budou
poskytovat pomoc vnitrostatnim organim pfislusSnym pro posuzovani zadosti o
mezindrodni ochranu a pomoc pii premistovani. Pravidla tykajici se azylovych
podpirnych tyma by se méla fidit timto nafizenim, aby bylo zajiSténo, ze vyslani
téchto tymt bude u¢inné.

V ptipadech, kdy je azylovy a pfijimaci systém nckterého ¢lenského statu vystaven
nepfiméfenému tlaku, v jehoz disledku jsou na jeho azylovy nebo piijimaci systém
kladeny zna¢né a neodkladné ndroky, méla by Agentura Evropské unie pro azyl
poskytovat tomuto ¢lenskému statu pomoc na jeho zadost nebo z vlastniho podnétu
agentury prostiednictvim komplexniho souboru opatieni, v€etné vyslani odbornika z
rezervni skupiny pro otazky azylu. Aby byla zajisténa dostupnost téchto odbornikti a
jejich okamzité vyslani, méla by rezervni skupina pro otdzky azylu piedstavovat
rezervu odbornikl z ¢lenskych stati v poctu nejméné 500 osob. Agentura by méla byt
sama o sob¢ schopna zasahnout na podporu ¢lenského statu v piipadé, ze si dotceny
Clensky stat navzdory nepfiméfenému tlaku nevyzadé od agentury dostate¢nou pomoc,
piipadné pokud dany ¢lensky stat neptijme dostateCna opatieni k feSeni tohoto tlaku s
tim disledkem, Ze by azylovy a pfijimaci systém byl netcinny do té miry, Ze by
ohrozoval fungovani spolecného evropského azylového systému. Indikatorem
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nepfimereného tlaku miize byt nepfimereny pocet zddosti o0 mezinarodni ochranu, za
které dany ¢lensky stat odpovida.

Aby zajistila, ze azylové podpirné tymy nebo odbornici vyslani z rezervni skupiny pro
otazky azylu budou schopni U¢inné plnit své ukoly pomoci nezbytnych prostiedk,
méla by byt agentura Evropské unie pro azyl schopna poftidit si nebo pronajmout
vlastni technické vybaveni. Tim by vSak neméla byt dotCena povinnost ¢lenskych stati
poskytovat agentufe zafizeni a vybaveni nezbytné k tomu, aby mohla poskytovat
pozadovanou operativni a technickou pomoc. Pfed pofizenim nebo prondjmem
jakéhokoliv vybaveni by agentura méla provést diikkladnou analyzu potieb, ndkladi a
pfinosi.

V piipadé ¢lenskych stati, jejichZ vnitrostatni azylovy a pfijimaci systém je vystaven
specifickému a nepiiméfenému tlaku predevsim z diivodu jejich zemépisné polohy ¢i
demografické situace, by Agentura Evropské unie pro azyl méla podporovat rozvoj
solidarity uvnitf Unie a pomdahat pii lepSim piemistovani osob pozivajicich
mezinarodni ochrany z téchto ¢lenskych statii do jinych cClenskych statti a soucasné
zajistit, aby nebyly azylové a pfijimaci systémy zneuzivany.

V konkrétnich oblastech vnéjSich hranic, v nichz jsou clenské staty vystaveny
nepfiméfenému tlaku charakterizovanému velkym pfilivem smiSenych migracnich
tokli a které se oznacuji jako oblasti hotspotii, by Clenské staity mély byt schopny
spolehnout se na zvySenou operativni a technickou posilu ze strany podplirnych tymu
pro fizeni migrace, které se skladaji z tyma odbornikl vyslanych z ¢lenskych statt
prostfednictvim Agentury Evropské unie pro azyl, Evropské agentury pro fizeni
operativni spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych statti Evropské unie a Europolu
a dalSich relevantnich agentur Unie, jakoz i odbornikt z fad zaméstnanci Agentury
Evropské unie pro azyl a Evropské agentury pro fizeni operativni spoluprace na
vnéjSich hranicich ¢lenskych stath Evropské unie. Agentura by méla zajistit koordinaci
svych ¢innosti v podplirnych tymech pro fizeni migrace s Komisi a dalSimi
relevantnimi agenturami Unie.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla za ucelem plnéni svého poslani a v mife
nutné pro plnéni svych ukoll spolupracovat se subjekty, agenturami a urady Unie,
zejména s Evropskou agenturou pro fizeni operativni spoluprace na vn¢jSich hranicich
Clenskych stati Evropské unie a s Agenturou Evropské unie pro zakladni prava, v
zalezitostech, na které¢ se vztahuje toto nafizeni, a to v rdmci pracovnich ujednani
uzavienych v souladu s pravem a politikou Unie. Tato pracovni ujednani by méla byt
piredem schvalena Komisi.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla spolupracovat s Evropskou migraéni siti,
ziizenou rozhodnutim Rady 2008/381/ES', s cilem zajistit soudinnost a zamezit
zdvojovani ¢innosti.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla spolupracovat s mezindrodnimi
organizacemi, zejména s Ufadem vysokého komisafe OSN pro uprchliky (UNHCR) v
zalezitostech, na které se vztahuje toto nafizeni, v ramci pracovnich ujednani, aby
mohla vyuzivat jejich odbornych znalosti a podpory. Za timto ucelem by méla byt role
UNHCR i ostatnich pfislusSnych mezinarodnich organizaci plné uzndna a tyto

Rozhodnuti Rady ze dne 14. kvétna 2008 o ziizeni Evropské migraéni sité (U, vést. L 131, 21.5.2008,
s. 7).
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organizace by mély byt zapojeny do Cinnosti agentury. Tato pracovni ujednani by
méla byt piedem schvalena Komisi.

Agentura Evropské unie pro azyl by meéla usnadnovat operativni spolupraci mezi
Clenskymi staty v zalezitostech, na které se vztahuje toto nafizeni. M¢la by také
spolupracovat s organy tfetich zemi v ramci pracovnich ujednani, kterd by méla byt
piedem schvalena Komisi. Agentura by méla jednat v souladu s politikou vnéjSich
vztahti Unie, v Zadném ptipadé by vSak neméla vyvijet nezavislou vnéjsi politiku. Ve
spolupraci s tretimi zemémi by agentura a Clenské staty mély dodrzovat normy a
standardy, které jsou alesponl rovnocenné tém, jezZ jsou stanoveny v pravnich
predpisech Unie, a to i v ptipadech, kdy spoluprace s tfetimi zemémi probihd na uzemi
téchto zemi.

Agentura Evropské unie pro azyl by méla udrzovat uzky dialog s obcanskou
spolecnosti za t¢elem vymény informaci a sdileni poznatkii v oblasti azylu. Agentura
by méla vytvofit poradni forum, které by mélo byt mechanismem k vyméné informaci
a sdileni poznatkti. Toto poradni forum by mélo byt napomocno vykonnému fediteli a
spravni rad¢ v oblastech, na néz se vztahuje toto nafizeni.

Toto nafizeni cti zakladni prava a zachovava zasady uznané zejména v Listing
zakladnich prav Evropské unie. Veskeré Cinnosti Agentury Evropské unie pro azyl
musi probihat tak, aby byla plné respektovana zakladni prava a zasady, véetné prava
na azyl, ochrany pted navrdcenim, prava na respektovani soukromého a rodinného
zivota, prava na ochranu osobnich idajii a prava na u¢innou pravni ochranu. Vzdy
musi byt zohlednéna prava ditéte a zvlastni potieby zranitelnych osob.

Komise a Clenské staty by mély byt zastoupeny ve spravni radé Agentury Evropské
unie pro azyl za ucelem vykonu politiky a politického dohledu nad jejim fungovanim.
Spravni rada by se méla skladat pokud mozno z vedoucich operaénich pracovnikii
organt Clenskych statt ptisluSnych pro oblast azylu nebo z jejich zastupcti. M¢ly by ji
byt svéfeny pravomoci nezbytné zejména k sestavovani rozpoctu, ovétovani jeho
plnéni, pfijimani vhodnych finan¢nich ptredpist, vypracovavani transparentnich
pracovnich postupt pro rozhodovani agentury a jmenovani vykonného teditele a jeho
zastupce. Agentura by méla byt fizena a provozovana v souladu se zasadami
spolecného pfistupu k decentralizovanym agenturam Unie, ktery dne 19. Cervence
2012 piijaly Evropsky parlament, Rada a Evropskéa komise.

Aby se zarucily jednotné podminky pro provadéni tohoto natizeni, a to zejména pokud
jde o situace, které vyzaduji okamzité piijeti opatieni na vnéjSich hranicich, mély by
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v
souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011."

Agentura Evropské unie pro azyl by méla byt nezavisld, pokud jde o operativni a
technické zélezitosti, a méla by mit pravni, spravni a financni samostatnost. Proto je
nezbytné a vhodné, aby agentura byla subjektem Unie s pravni subjektivitou a aby
vykondvala provadéci pravomoci, které ji svétuje toto nafizeni.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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K zaru€eni plné samostatnosti Agentury Evropské unie pro azyl by tato agentura méla
mit samostatny rozpocet, jehoz vétSinu piijmu tvoii zejména piispévek Unie.
Financovani agentury by mélo podléhat dohod¢€ rozpoc¢tového orgéanu, jak je stanoveno
v bod¢ 31 interinstituciondlni dohody ze dne 2. prosince 2013 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kazni, spoluprici v rozpoctovych
zélezitostech a Ffadném financnim Fizeni.'” Na prispévek Unie a veskeré dalsi
ptispévky ze souhrnného rozpoctu Evropské unie by se mél vztahovat rozpoctovy
proces Unie. Uéetni audit by mél provadét Uetni dvrr.

Zadné financ¢ni zdroje, které bude moci agentura v souladu s timto natizenim uvolnit v
podobé dotaci, poveétovacich smluv nebo v podobé smlouvy by nemély vést ke
dvojimu financovani z jinych vnitrostatnich, evropskych ¢i mezinarodnich zdroji.

Na Agenturu Evropské unie pro azyl by se mélo vztahovat nafizeni Komise v
ptenesené pravomoci (EU) €. 1271/2013 ze dne 30. zati 2013 o rdmcovém finan¢nim
nafizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU, Euratom) &. 966/2012 (Ut. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 883/2013 " by se mélo bez
omezeni vztahovat na Agenturu Evropské unie pro azyl, ktera by meéla pfistoupit k
interinstituciondlni dohod¢ ze dne 25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem,
Radou Evropské unie a Komisi Evropskych spoleenstvi o vnitinim vySetfovani
provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodam. '

Na Agenturu Evropské unie pro azyl by se mélo vztahovat natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu vetejnosti k
dokumenttim Evropského parlamentu, Rady a Komise'.

Veskeré zpracovani osobnich tdajii Agenturou Evropské unie pro azyl v ramci tohoto
nafizeni by se mélo provadet v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 45/2001 a mély by pii ném byt dodrzovany zasady nezbytnosti a
pfiméfenosti.' Agentura mize zpracovavat osobni tidaje za u¢elem plnéni svych
ukoli nebo poskytovani operativni a technické pomoci c¢lenskym statim, aby
usnadnila vyménu informaci s ¢lenskymi staty, s Evropskou agenturou pro fizeni
operativni spoluprace na vnéjsich hranicich ¢lenskych statii Evropské unie, Europolem
nebo Eurojustem, k analyze informaci o situaci v oblasti azylu a pro administrativni
ucely. Jakékoli dalsi zpracovani uchovavanych osobnich tidaji pro jiné ucely, nez jsou
uvedeny v tomto natfizeni, by mélo byt zakézéano.

Ut. vést. C 373,20.12.2013, s. 1.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetfovani
provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢&. 1074/1999 (Uk. vést. L 248,
18.9.2013, s. 1).

Ut vést. L 136, 31.5.1999, s. 15

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vefejnosti k dokumentiim Evropského parlamentu, Rady a Komise, U, vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
Nartizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu
téchto udaja (UF. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

(41)

(42)

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & XXX/2016 ' o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto tidajl se
vztahuje na zpracovani osobnich udaji ¢lenskymi staty provadéné pii uplatiovani
tohoto nafizeni, pokud toto zpracovani neprovadéji ur¢ené nebo ovéiujici prislusné
organy clenskych stati pro ucely prevence, vySetfovani, odhalovani a stihani
teroristickych trestnych ¢init nebo jinych zavaznych trestnych ¢ind, véetné ochrany
proti ohrozeni vefejné bezpecnosti a prevence tohoto ohroZeni.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2016/XXX/EU ' o ochrang fyzickych osob
v souvislosti se zpracovavanim osobnich udaji pfisluSnymi organy za ucelem
prevence, vySetiovani, odhalovani ¢i stihani trestnych ¢inli nebo vykonu trestii a o
volném pohybu téchto udaji se vztahuje na zpracovani osobnich udaji ptislusnymi
organy Clenskych stati pro ucely prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stihani
teroristickych trestnych ¢inti nebo jinych zavaznych trestnych ¢ind v souladu s timto
nafizenim.

Pravidla stanovena v nafizeni (EU) ¢. XXX/2016, pokud jde o ochranu prav a svobod
fyzickych osob, predevsim jejich prava na ochranu osobnich udajl, které se jich tykaji,
v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii, by méla byt upiesnéna ve vztahu k
odpovédnosti za zpracovani téchto tidajl, ochrany prav subjekti udajii a dohledu nad
ochranou udajt, zejména co se tyce nékterych oblasti.

Agentura by méla zpracovavat osobni udaje pouze pro ucely plnéni svych ukold, jimiz
je poskytovani operativni a technické pomoci pii provadéni vybéru pripadt pro ucely
monitorovani, pfipadné i vyfizovani zadosti déti nebo zranitelnych osob o mezinarodni
ochranu, usnadiovani vymeény informaci s ¢lenskymi staty, s Evropskou agenturou pro
fizeni operativni spoluprace na vné¢jSich hranicich clenskych stati Evropské unie,
Europolem nebo Eurojustem, déle v rdmci informaci ziskanych pfi plnéni svych ukolt
v podptrnych tymech pro fizeni migrace v oblastech hotspotii a pro analyzu informaci
o situaci v oblasti azylu. Pfi veSkerém zpracovavani osobnich idaji by méla byt
dodrzena zasada proporcionality a musi byt pfisné omezeno na osobni tidaje nezbytné
pro tyto ucely.

Veskeré osobni udaje, které agentura zpracovava, s vyjimkou udaji zpracovavanych
pro administrativni ucely, by se mély po 30 dnech vymazat. Delsi obdobi uchovavani
udaji neni pro ucely, pro které agentura zpracovava osobni udaje v ramci tohoto
nafizeni, nezbytné;

V souladu s ¢l. 28 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 45/2001 byl konzultovan evropsky inspektor
ochrany 0dajtl, ktery své stanovisko piedlozil dne [...]."

Jelikoz cili tohoto nafizeni, totiz potfeby usnadnit provadéni a zlepS$it fungovani
spolecného evropského azylového systému, posilit praktickou spolupraci a vyménu
informaci mezi Clenskymi stity v otdzkach azylu, podporovat pravni piedpisy a
provozni normy Unie, aby byl zajistén vysoky stupenl jednotnosti, pokud se jedna o
azylova fizeni, podminky pfijimani a posouzeni potfeb ochrany v celé¢ Unii,
monitorovat operativni a technické uplatiiovani pravnich piedpistt a norem Unie v
otazkach azylu a poskytovat zvySenou operativni a technickou podporu c¢lenskym

<

Ut. v
Ut. v

st. L
¢st. L
Uf. vést. C

—r——
e —
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statiim za ucelem fizeni azylovych a pfijimacich systému, a to zejména tém Clenskym
statiim, jejichZ azylovy a pfijimaci systém je vystaven nepfiméfenému tlaku, nemuize
byt uspokojivé dosazeno na urovni Clenskych statl, a proto jich miize byt z divodu
rozsahu a ucinki této akce 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni
v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se
zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku nepiekracuje toto nafizeni
ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cild.

(43) [V souladu s clankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouveé o Evropské
unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, oznamily tyto clenské staty své prani
ucastnit se prijimani a pouzivani tohoto narizeni.]

NEBO

[V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného krdalovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniz je dotcen clanek 4 uvedeného protokolu, se tyto
Clenské staty neucastni prijimani tohoto narizeni a toto narizeni pro né neni zdvazné ani
pouczitelné.]

NEBO

[(XX) V souladu s clanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouve o Evropské unii a
ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a aniz je dotcen clanek 4 uvedeného protokolu, se
Spojené kralovstvi neucastni prijimani tohoto narizeni, a toto narizeni pro né neni zavazné
ani pouZitelné.

(XX) V souladu s clankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a
ke Smlouveé o fungovani Evropské unie, oznamilo Irsko (dopisem ze dne ...) své prani ucastnit
se prijimani a pouzivani tohoto narizeni.]

NEBO

[(XX) V souladu s clankem 3 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a
ke Smlouve o fungovani Evropské unie, oznamilo Spojené kralovstvi (dopisem ze dne ...) své
prani ucastnit se prijimani a pouzivani tohoto narizeni.

(XX) V souladu s clanky 1 a 2 Protokolu ¢. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s
ohledem na prostor svobody, bezpecnosti a prava, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a
ke Smlouve o fungovani Evropské unie, a aniz je dotcen clanek 4 uvedeného protokolu, se
Irsko neucastni prijimani tohoto narizeni a toto narizeni pro né neni zavazné ani pouzitelné.]

(44) Vsouladu sclanky 1 a2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska pfipojeného ke
Smlouvam se Déansko netcastni pfijiméani tohoto nafizeni a toto nafizeni pro né neni
zavazné ani pouzitelné.

(45) Vzhledem k tomu, Ze Dansko aZz dosud pfispivalo k praktické spolupraci ¢lenskych
statli v oblasti azylu, by méla agentura usnadnit operativni spolupraci s touto zemi. Za
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timto ucelem by mél byt zastupce Déanska pfizvan k ucasti na vSech zasedanich
spravni rady, avSak bez hlasovaciho préva.

(46) Pravomoc pfijimat rozhodnuti azylovych organt Cclenskych stati tykajici se
individualnich zadosti 0 mezindrodni ochranu nalezi i nadale ¢lenskym statim.

(47) Toto nafizeni ma zménit a rozsifit ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 439/2010. Jelikoz zmény, které maji byt provedeny, jsou podstatné z hlediska
povahy, mél by byt uvedeny akt v zdjmu jasnosti nahrazen a zrusen. Odkazy na
zruSené natizeni by se mély povazovat za odkazy na toto nafizeni.

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

KAPITOLA 1

AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO AZYL

Cldnek 1
Piedmét a oblast piisobnosti

1. Agentura Evropské unie pro azyl (dale jen ,,agentura®) zajisti u¢inné a jednotné
uplatiovani pravnich pfedpisit Unie v oblasti azylu v ¢lenskych statech. Usnadni
provadéni a zlepsi fungovani spolecného evropského azylového systému a bude
odpovidat za umoznéni sblizovani pfi posuzovani zddosti o0 mezinarodni ochranu v
celé Unii.

2. Agentura je odbornym centrem diky své nezavislosti, védecké a technické urovni
poskytované pomoci a Sifenych informaci, transparentnosti svych pracovnich
postupt a metod, ditkkladnosti pfi vykondvani svéenych ukoli a podpote informacéni
technologie potiebné k provadéni jejiho mandatu.

3. Agentura Evropské unie pro azyl je novy nazev pro Evropsky podplrny ufad pro
otazky azylu, ztizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 439/2010.
Cinnosti agentury vychazi z tohoto nafizeni.

Cldnek 2
Ukoly
1. Agentura provadi tyto ukoly:

a)  usnadiyje, koordinuje a posiluje praktickou spolupraci a vyménu informaci
mezi ¢lenskymi staty o riznych aspektech azylu;

b)  shromazd'uje a analyzuje informace o situaci v oblasti azylu a o provadéni
spole¢ného evropského azylového systému;
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d)

g)

h)

7

k)

D

m)

podporuje cClenské staty pii provadéni spolecného evropského azylového
systému;

pomaha Clenskym statim s odbornou piipravou odbornikii ze vSech
vnitrostatnich spravnich orgénti a soudti, jakoz i vnitrostatnich sluzeb, nez jsou
piislusné pro zélezitosti v oblasti azylu, véetné vytvoteni spole¢nych hlavnich
0snov;

vypracovava a pravidelné aktualizuje zpravy a dal$i dokumenty obsahujici
informace o zemich piivodu na urovni Unie;

koordinuje usili mezi €lenskymi staty, aby se zapojily do spolecné analyzy
situace ve tfetich zemich ptivodu a rozvijely ji;

poskytuje G€innou operativni a technickou pomoc clenskym statiim, zejména
pokud je vyvijen nepfiméteny tlak na jejich azylovy a pfijimaci systém,;

pomaha s relokaci nebo pfemistovanim piijemct mezinarodni ochrany v radmci
Unie;

ziizuje a vysila azylové podplirné tymy a rezervni skupinu pro otazky azylu;

vysila nezbytné technické vybaveni pro azylové podpiirné tymy a odborniky z
rezervni skupiny pro otazky azylu;

stanovi provozni normy, ukazatele, pokyny a osvédcené postupy ve vztahu k
provadéni vSech nastroji prava Unie v oblasti azylu;

monitoruje a hodnoti provadéni spolecného evropského azylového systému,
jakoz i azylovych a pfijimacich systému ¢lenskych stati;

podporuje clenské staty ve spolupraci se tfetimi zemémi v zdlezitostech
tykajicich se azylu, zejména pokud jde o presidleni.

Agentura podporuje Clenské staty v souvislosti s vnéjSim rozmérem spole¢ného
evropského azylového systému. Agentura v tomto ohledu a po dohod¢ s Komisi
koordinuje vyménu informaci a dal$i opatieni, ktera se tykaji problematiky provadéni
nastrojii a mechanismli souvisejicich s vnéj§im rozmérem spoleéné¢ho evropského
azylového systému.

Agentura mize z vlastniho podnétu vykonavat komunika¢ni ¢innost v oblastech
spadajicich do jejiho mandatu. Komunikaéni ¢innosti nesméji byt provadény na ukor
plnéni ukoll uvedenych v odstavcich 1 a 2 a provadéji se v souladu s ptislusnymi
plany pro komunikaci a Sifeni informaci pfijatymi spravni radou.
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KAPITOLA 2

PRAKTICKA SPOLUPRACE A INFORMACE O AZYLU

Clanek 3
Povinnost spolupracovat v dobré viie a vyménovat si informace

Agentura a organy Clenskych statd ptisluSné pro oblast azylu, vnitrostatni sluzby
pusobici v oblasti pfist€éhovalectvi a azylu a jiné vnitrostatni sluzby jsou povinny
spolupracovat v dobré vife a vyménovat si informace.

Agentura Uzce spolupracuje s Komisi a organy clenskych statd ptisluSnymi pro
oblast azylu, s vnitrostatnimi sluzbami plsobicimi v oblasti pfistéhovalectvi a azylu
a s jinymi vnitrostatnimi sluzbami. Plnénim ukolt agentury nejsou dotéeny ukoly
jinych pfislusnych subjekti Unie, pficemz agentura Uzce spolupracuje s témito
subjekty a s Utadem vysokého komisaie OSN pro uprchliky (UNHCR).

Agentura organizuje, podporuje a koordinuje ¢innosti umoziujici vyménu informaci
mezi ¢lenskymi staty, mimo jiné prostfednictvim vytvareni siti podle potieby. Pro
tyto ucely musi agentura a organy clenskych stati pfisluSné pro oblast azylu,
vnitrostatni sluzby puasobici v oblasti piistéhovalectvi a azylu a jiné vnitrostatni
sluzby vcas a ptresné sdilet vSechny potiebné informace.

Clanek 4
Analyza informaci o situaci v oblasti azylu

Agentura shromazd’'uje a analyzuje informace o situaci v oblasti azylu v Unii a ve
ttetich zemich do té miry, do niz to mize mit dopad na Unii, vCetné aktudlnich
informaci o zékladnich pficinach, migracnich a uprchlickych tocich, jakoz i o ndhlém
prichodu velkého poctu statnich piisluSnik tfetich zemi, jenz muze zpisobit
nepiiméteny tlak na azylové a pfijimaci systémy, s cilem podpofit rychlé a spolehlivé
vzajemné preddvani informaci Clenskym statim a urcit moznd rizika pro azylové
systémy Clenskych stati.

Agentura zaloZi svou analyzu na informacich poskytnutych zejména clenskymi staty,

vvvvvv

rovnéz UNHCR a dal§imi mezinarodnimi organizacemi.

Za timto ucelem agentura uzce spolupracuje s Evropskou agenturou pro fizeni
operativni spoluprace na vnéjSich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie a spoléha
se zejména na analyzu rizik provedenou touto agenturou s cilem zajistit co nejvyssi
urovein konzistentnosti a sblizovani informaci poskytnutych obéma agenturami.

Agentura zajistuje rychlou vyménu pfislusSnych informaci mezi ¢lenskymi staty a
Komisi. Vysledky své analyzy predklada rovnéz v€as a piesné spravni rad¢.
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Clanek 5
Informace o provadéni spole¢ného evropského azylového systému

Agentura organizuje, koordinuje a podporuje vyménu informaci mezi ¢lenskymi
staty a mezi Komisi a Clenskymi staty, které se tykaji provadéni vSech nastroji prava
Unie v oblasti azylu.

Agentura vytvaii vécné databaze a databaze v oblasti prava a judikatury, které se
tykaji uplatilovani a interpretace néstroji azylové politiky na unijni, vnitrostatni a
mezinarodni Grovni, a vyuziva zejména stavajici systémy. V téchto databazich se
neuchovavaji zadné osobni udaje, pokud je agentura neziskala z vefejné dostupnych
dokumentd.

Agentura shromazd'uje zejména tyto informace:

a) informace o zpracovavani Zadosti o mezinarodni ochranu ve vnitrostatnich
spravnich a jinych organech;

b) informace o vnitrostatnim pravu v oblasti azylu ajeho vyvoji, vcetné
judikatury;

c)  pfislusnou judikaturu Soudniho dvora Evropské unie a Evropského soudu pro
lidska prava.

Clanek 6

Podpora dublinského systému

Agentura plni své tukoly a povinnosti stanovené v natizeni (EU) & XXX/XXX.*

Cldnek 7
Odborna priprava

Agentura zavede arozviji odbornou pfipravu vlastnich zaméstnanct, ¢lend vsech
vnitrostatnich spravnich organti a soudl, jakoz 1 vnitrostatnich sluzeb, jez jsou
ptislusné v ¢lenskych statech pro zaleZzitosti v oblasti azylu.

Agentura tuto odbornou ptipravu rozviji v uzké spolupréci s Clenskymi staty a ve
spolupraci s vhodnymi subjekty clenskych stati, které jsou odpovédné za odbornou
piipravu, véetn¢ akademickych instituci a dalSich ptisluSnych organizaci.

Agentura vypracuje obecné, specializované ¢i tematické ndstroje odborné piipravy,
které mohou zahrnovat metodiku ptipravy skoliteltl a e-learning.

Agentura vytvaii a rozviji evropské osnovy pro vzdélavani odbornikl v oblasti azylu,
a to s prihlédnutim ke stavajici spolupraci Unie v této oblasti. Clenské staty zacleni
spole¢né hlavni osnovy do odborné pfipravy pracovnikll vnitrostitnich sluzeb a
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organd, jez jsou pfislusné v Clenskych statech pro zalezitosti v oblasti azylu v

souladu se svou povinnosti podle ¢l. 4 odst. 3 smérnice Evropského parlamentu a

Rady 2013/32/EU *! s cilem zajistit f4dnou odbornou piipravu svych zaméstnanci.

Specializované ¢i tematické ¢innosti odborné pripravy tykajici se otdzek azylu
zahrnuji:

a) mezinarodni a unijni normy v oblasti zakladnich prav, a zejména ustanoveni

Listiny zakladnich prav Evropské unie, jakoZ i mezindrodniho prava a prava
Unie v oblasti azylu, véetn¢ zvlastnich pravnich otdzek a zvlaStnich otazek

tykajicich se judikatury;

b)  otazky spojené se zpracovavanim zadosti o mezindrodni ochranu podanych
zejména zranitelnymi osobami se zvlastnimi potfebami a détmi, i pokud jde o
posouzeni nejlepsiho zajmu ditéte, zvlastni procesni zaruky, jako je napiiklad

dodrzovani prava ditéte byt vyslySeno, a aspekty ochrany déti, jako naptiklad

techniky pouZzivané pfi posuzovani véku;

c) techniky pohovoru se zvlastni pozornosti zaméfenou na déti, zranitelné skupiny
a ob¢€ti muceni;

d) 1udaje o otiscich prsti, véetné pozadavkl na kvalitu udaji a bezpecnost;
e)  vyuziti Iékatskych a pravnich posudkll v azylovém fizeni;
f)  otazky spojené se ziskdvanim a pouzitim informaci o zemich piivodu;

g)  podminky pfijimani se zvlaStni pozornosti zamefenou na déti bez doprovodu a
déti s rodinami, zranitelné skupiny a obéti muceni.

Poskytovand odbornd piiprava by meéla byt vysoce kvalitni a méla by definovat
hlavni zésady aosvédéené postupy scilem prispét k vétsSimu sblizeni
administrativnich postupii, rozhodnuti a pravnich postupt za plného dodrzeni
nezavislosti vnitrostatnich soudu.

Agentura provadi nezbytné iniciativy, aby zajistila, Ze odbornici, ktefi jsou soucasti
azylovych podptrnych tyml a rezervni skupiny pro otdzky azylu, absolvuji pted
svou Ucasti na operativnich ¢innostech organizovanych agenturou specializovanou
odbornou ptipravu tykajici se ukoll a funkci, jez maji plnit. Agentura vede
pravidelny vycvik téchto odbornikd podle planu specializované odborné pfipravy a
vycviku uvedeného v ro€nim pracovnim programu agentury.

Agentura mize organizovat odbornou pfipravu ve spolupraci s ¢lenskymi staty nebo
tretimi zemémi na jejich Uzemi.

21

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/32/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o spole¢nych fizenich
pro pfiznavani a odnimani statusu mezinarodni ochrany (pfepracované znéni) (Uf. vést.
L 180 29.6.2013, s. 60).
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KAPITOLA 3

INFORMACE O ZEMI PUVODU

Clanek 8
Informace o zemich piivodu na urovni Unie

Agentura je centrem pro shromazd’ovani prislusnych, spolehlivych, pfesnych a
aktudlnich informaci o zemich plivodu Zadateli o mezinarodni ochranu, vcetné
informaci konkrétné zaméfenych na déti a cilenych informaci o osobach, které patii
do zranitelnych skupin. Vypracovavd a pravidelné¢ aktualizuje zpravy a dalsi
produkty obsahujici informace o zemich ptivodu na Grovni Unie, véetné tematickych
otazek specifickych pro zemé pavodu.

Agentura zejména:

a)  vyuziva vSechny pfislusné zdroje informaci, véetné vlastni analyzy informaci o
situaci v oblasti azylu a jinych informaci shromazdénych vladnimi, nevladnimi
a mezinarodnimi organizacemi, mimo jiné prostiednictvim siti uvedenych v
¢lanku 9, jakoz i1 od orgéand, agentur, subjektl a ufadli Unie a od Evropské
sluzby pro vnéjsi ¢innost;

b)  fidi a dale vyviji portal shromazd’ujici informace o zemich ptivodu;

c)  vytvaii spolecny format a spolecnou metodiku, v€etné pokynt, pro vytvafeni
zprav a dalSich produkti obsahujicich informace o zemich ptivodu na trovni
Unie v souladu s pozadavky pravnich ptedpisti Unie v oblasti azylu.

Clanek 9

Evropské sité informaci o zemich plivodu

Agentura zajisti koordinaci vnitrostatnich iniciativ vypracovavajicich informace o
zemich pivodu tim, Zze vytvoii a bude spravovat sité¢ informaci o zemich plivodu
mezi ¢lenskymi staty.

Ucelem siti uvedenych v odstavci 1 je, aby élenské staty:

a)  aktualizovaly a vyménovaly si vnitrostatni zpravy a dalsi vystupy tykajici se
zemi pivodu, véetné tematickych problému specifickych pro zemé pivodu;

b) predkladaly agentufe dotazy tykajici se konkrétnich skutkovych otazek, které
mohou vyplynout ze zadosti o mezinarodni ochranu, aniz by byla dotCena
pravidla diivérnosti stanovena ve vnitrostatnim pravu.
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Cldnek 10
Spole¢na analyza informaci o zemich pivodu

Za ucelem podpory sblizovani pii uplatiiovani kritérii posuzovani stanovenych ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU** agentura koordinuje usili
Clenskych statd podilet se na spolecné analyze obsahujici pokyny ohledné situace v
konkrétnich zemich ptivodu a rozvijet ji.

Vykonny feditel po konzultaci s Komisi pfedloZzi tuto spole¢nou analyzu spravni radé
ke schvaleni. Clenské staty jsou povinny tuto spole¢nou analyzu zohlednit pii
posuzovani zaddosti o mezinarodni ochranu, aniz by byla dotéena jejich pravomoc pfti
rozhodovani o jednotlivych zadostech.

Agentura zajisti, aby byla tato spole¢na analyza neustale piezkoumdavéna a v
nezbytném rozsahu aktualizovéana. Jakakoli takova revize rovnéz vyzaduje predchozi
konzultaci s Komisi a schvaleni spravni radou.

Clenské staty kazdy mésic predkladaji agentute piislusné informace o rozhodnutich
piijatych ve vztahu k Zadatelim o mezinarodni ochranu pochazejicim ze tietich zemi,
kterd jsou pfedmétem spole¢né analyzy. Tyto informace musi obsahovat zejména:

a) statistické udaje o poctu kladné vytizenych rozhodnuti o poskytnuti
mezinarodni ochrany zadatelim z jednotlivych zemi ptvodu, kterd jsou
predmétem spole¢né analyzy, a s uvedenim typu ochrany;

b)  statistické udaje o poctu rozhodnuti zamitajicich ud€leni mezindrodni ochrany
zadatelim z jednotlivych zemi plvodu, kterd jsou predmétem spolecné
analyzy;

c) statistické udaje o poctu rozhodnuti pfijatych ve vztahu k Zzadatelim z
jednotlivych zemi piivodu, kterd jsou predmétem spolecné analyzy, u nichz
vSak spole¢né analyza nebyla provedena, a divody, pro¢ nebyla provedena.

Cldnek 11
Urceni bezpeénych zemi ptivodu a bezpecnych tiretich zemi

Agentura je Komisi napomocna pii pravidelném prezkumu situace ve tietich zemich,
které jsou zahrnuty do spole¢ného seznamu EU bezpecnych zemi plvodu,
vytvofené¢ho nafizenim (EU) ¢. XXX/XXX, vcetné téch, jejichz zatazeni na tento
seznam bylo Komisi pozastaveno, a téch, které byly z tohoto seznamu odstranény.

Agentura poskytne Komisi na jeji zaddost informace o konkrétnich tietich zemich,
jejichZ zatazeni do spolecného seznamu EU bezpecnych zemi pivodu by mohlo byt
zvazovano v souladu s natizenim (EU) ¢. XXX/XXX.

22

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/95/EU ze dne 13. prosince 2011 o normach, které musi
spliiovat statni prisluSnici tfetich zemi nebo osoby bez statni prisluSnosti, aby mohli pozivat
mezinarodni ochrany, o jednotném statusu pro uprchliky nebo osoby, které maji narok na doplitkovou
ochranu, a o obsahu poskytnuté ochrany (pfepracované znéni) (Ut. vést. L 337, 20.12.2011, s. 9).
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Pii oznamovani Komisi v souladu s ¢l. 37 odst. 4, ¢l. 38 odst. 5 a ¢l. 39 odst. 7
smérnice 2013/32/EU ¢lenské staty rovnéz informuji agenturu o tfetich zemich, které
jsou oznaceny za bezpecné zemé piivodu nebo za bezpecné tieti zemé nebo na které
se vztahuji pojmy prvni zemé azylu, bezpecna tieti zemé nebo evropskd bezpecna
treti zeme v souladu s ¢lanky 35, 38 a 39 smérnice 2013/32/EU.

Komise muze pozadat agenturu, aby provedla pfezkum situace v kterékoli takové

tieti zemi s cilem posoudit, zda jsou dodrzovany pfislusné podminky a kritéria
stanovend v uvedené smérnici.

KAPITOLA 4

PROVOZNI NORMY A POKYNY

Clanek 12
Provozni normy, pokyny a osvédcené postupy

Agentura organizuje a koordinuje cinnosti, které podporuji spravné a ucinné
uplatiiovani prava Unie, mimo jiné prostfednictvim rozvoje operacnich norem,
ukazatelli, pokynii nebo osvédéenych postupli v otdzkdch azylu, a vyménu
osvédcenych postupll v otdzkach azylu mezi Clenskymi staty.

Agentura z vlastniho podnétu nebo na zddost Komise a po konzultaci s Komisi
vypracuje provozni normy tykajici se provadéni nastroji prava Unie v oblasti azylu a
ukazatele pro sledovani souladu s témito provoznimi normami, jakoz 1 pokyny a
osvédcené postupy vztahujici se k provadéni nastrojii prava Unie v oblasti azylu.

Agentura po konzultaci s Komisi a po schvaleni spravni radou sd¢li tyto normy,
ukazatele, pokyny nebo osvéd€ené postupy Elenskym statim.

Agentura poskytne Cclenskym statim na jejich Zzadost pomoc pii uplatiovani
provoznich norem, pokynli a osvédCenych postupi na jejich azylové a pfijimaci

systémy tim, Ze jim poskytne nezbytné odborné znalosti nebo operativni a
technickou pomoc.

KAPITOLA S

MONITOROVANI A HODNOCENI

Clanek 13
Mechanismus monitorovani a hodnoceni azylovych a pfijimacich systémii
Agentura v uzké spolupraci s Komisi zavede mechanismus umoziujici:

a)  monitorovat provadéni a hodnotit vSechny aspekty spolecného evropského
azylového systému v ¢lenskych statech, zejména dublinsky systém, podminky
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pfijimani, azylova fizeni, uplatiovani kritérii urcujicich potfebu ochrany a
povahu a kvalitu ochrany poskytované osobam, které potitebuji mezindrodni
ochranu ze strany ¢lenskych statt, véetné dodrzovani zakladnich prav, opatieni
na ochranu déti a potieb zranitelnych osob;

b)  monitorovat dodrzovani provoznich norem, ukazateli, pokynti a osvéd¢enych
postupt v oblasti azylu ¢lenskymi staty;

c) ovéfovat azylové a pfijimaci systémy, schopnosti, infrastrukturu, vybaveni,
dostupné pocty zaméstnancii, véetné prekladatelskych a tlumocnickych sluzeb
v Clenskych statech, finanéni zdroje a schopnost organii c¢lenskych stath
pfislusnych pro oblast azylu, vcetné¢ soudnictvi, efektivné a spravné
zpracovavat a fidit azylové spisy.

Agentura muze své hodnoceni zalozit zejména na informacich poskytnutych
Clenskymi staty, na analyze informaci o situaci v oblasti azylu vypracovanych
agenturou, na kontrolach na misté a na vybéru piipada.

Za timto ucelem cClenské staty poskytuji agentufe na jeji Zadost nezbytné informace o
azylovych fizenich, vybaveni, infrastruktufe, podminkach pfijimani, mife uznavani
zéadosti a kvalit€¢ ochrany, jakoz i o pracovnicich a finan¢nich zdrojich, které jsou na
vnitrostatni urovni k dispozici, s cilem zajistit efektivni fizeni azylového a
piijimaciho systému. Clenské stity rovnéZ spolupracuji s agenturou a umoZiuji
provadéni vSech kontrol na misté, které bude agentura pro ucely monitorovani
provadet.

Agentura posoudi pfipravenost cClenskych stati celit vyzvdm vyvolanym
potencialnim nepfiméfenym tlakem na jejich azylové a piijimaci systémy. Agentura
muze pozadat Clenské staty, aby ji poskytly své pohotovostni plany obsahujici
opatfeni, kterd budou pfijata s cilem takovy potencialni nepfiméfeny tlak fesit, a v
piipad¢ potieby pomilize Cclenskym statim pii piipravé a piezkumu téchto
pohotovostnich plant.

Cldnek 14
Postup agentury pri monitorovani a hodnoceni

Spravni rada po konzultaci s Komisi stanovi program pro monitorovani a hodnoceni
azylovych a pfijimacich systému v jednotlivych ¢lenskych statech, ptipadné ve vSech
Clenskych statech na zaklad¢é tematickych nebo specifickych aspektii azylovych
systémi. Tento program tvoii soucdst viceletych a ro€nich programii uvedenych v
¢lanku 41.

Vicelety program obsahuje seznam cClenskych statd, jejichz azylové a piijimaci
systémy budou kazdoro¢né¢ monitorovany, a zajisti, ze kazdy clensky stat bude
monitorovan nejméné jednou za pét let.

Ro¢ni pracovni program obsahuje seznam clenskych statd, které maji byt
monitorovany v nasledujicim roce v souladu s viceletym planem a s tematickymi
hodnocenimi. Musi obsahovat Udaje o tom, z ¢eho toto monitorovani sestava, a
harmonogram ptipadnych kontrol na misté.
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Ro¢ni pracovni program muze byt v piipadé potieby upraven v souladu s ¢lankem
41.

Agentura muze zahajit monitorovani za uCelem hodnoceni azylovych nebo
piijimacich systéma nékterého Clenského statu z vlastniho podnétu nebo na zadost
Komise, kdykoli vzniknou zavazné pochybnosti o fungovani jakéhokoli aspektu
azylového nebo piijimaciho systému daného Clenského statu.

Agentura zfidi pro kazdé monitorovani, véetné¢ kontrol na misté, tymy odborniki
podle potteby. Tymy odbornikl se skladaji z odbornikii z fad vlastnich zaméstnanca
agentury a zastupcit Komise. Tym odbornikli je odpovédny za vypracovani zpravy
zalozené na zjiSténich vyplyvajicich z kontrol na mist¢ a na informacich
poskytnutych ¢lenskymi staty.

Vykonny teditel pfedd navrh zpravy tymu odborniki dotéenému clenskému statu,
ktery se k tomuto navrhu zpravy vyjadii. Vykonny feditel poté ptedlozi navrh zpravy
spravni radé, pficemz zohledni pfipominky dotéené¢ho Elenského statu. Spravni rada
piijme monitorovaci zpravu a pieda ji Komisi.

Vykonny feditel po konzultaci s Komisi piedlozi dotéenému ¢lenskému statu navrhy
doporuceni nastifiujici opatfeni potfebna k feSeni vaznych nedostatkli uvedenych v
monitorovaci zpraveé. Doteny Clensky stat ma jeden mésic na to, aby se k témto
navrhiim doporuceni vyjadfil. Po zvazeni uvedenych piipominek spravni rada tato
doporuceni pfijme a vyzve dotceny Clensky stat k tomu, aby vypracoval akéni plan
nastinujici opatieni k naprave pripadnych nedostatk.

Dotceny cClensky stat poskytne agentufe tento akéni plan do jednoho mésice od pfijeti
doporuceni uvedenych v odstavci 4. Uvedeny Clensky stat poda agentufe zpravu o
provadeéni akéniho planu do tii mésicti od pfijeti uvedenych doporuceni a i nadale ji
podava zpravy kazdy mésic po dobu maximaln¢ Sesti mésict.

Agentura pravidelné informuje Komisi o provadéni akéniho planu.

Clanek 15
Nésledna opati‘eni a monitorovani

Pokud po uplynuti obdobi uvedeného v €l. 14 odst. 5 dotéeny ¢lensky stat akéni plan
pln¢ neprovede a nedostatky azylového a ptijimaciho systému jsou natolik zavazné,
7e ohrozuji fungovani spole¢ného evropského azylového systému, piijme Komise na
zaklad¢ vlastniho posouzeni provadéni akéniho pldnu a zavaznosti nedostatkd
doporuceni urend danému clenskému stitu, kterd nastini opatfeni potifebnd k
napravé zavaznych nedostatkii, a v pfipad¢ nutnosti stanovi opatieni, kterda ma
agentura na podporu tohoto ¢lenského statu ptijmout.

Komise mize s ohledem na zavaznost zjisténych nedostatkii organizovat kontroly na
misté v doteném Clenském staté s cilem ovétit provadéni akéniho planu.

Dotceny clensky stat predlozi Komisi zpravu o provadéni doporuceni uvedenych v
odstavci 1 ve lhite stanovené v téchto doporucenich. Pokud ma Komise po uplynuti
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této lhity pochybnosti, ze dany ¢lensky stat tato doporuceni zcela splnil, mize
pfijmout dalsi opatieni v souladu s €l. 22 odst. 3.

Komise pravidelné informuje Evropsky parlament a Radu o pokroku dosazeném
dotéenym c¢lenskym statem.

KAPITOLA 6

OPERATIVNI A TECHNICKA POMOC

Clanek 16
Operativni a technicka pomoc agentury

Clenské staty mohou agenturu pozadat o pomoc pii plnéni svych zavazki, pokud jde
o azyl, zeyjména pokud je jejich azylovy a pfijimaci systém vystaven nepiimeéienému
tlaku.

Clenské staty predlozi zadost o pomoc popisujici situaci a uvadgjici ucel zadosti
vykonnému fediteli. K Zadosti je pfiloZzeno podrobné posouzeni potieb. Vykonny
feditel zadosti o pomoc hodnoti, schvaluje a koordinuje. Kazd4 z nich musi byt
podrobena ditkladnému a spolehlivému posouzeni, jeZ umozni agentufe stanovit a
navrhnout soubor opatfeni uvedenych v odstavci 3, ktera by uspokojila potieby
dotéenc¢ho clenského statu.

Agentura po omezenou dobu organizuje a koordinuje jedno nebo vicero z
nasledujicich operativnich a technickych opatieni:

a) napomahat Clenskym statim pii identifikaci a evidenci statnich pfislusniki
tfetich zemi;

b)  umoziovat posuzovani zadosti o0 mezindrodni ochranu, které jsou pfedmétem
posuzovani ptislusnych vnitrostatnich organt;

c) poskytovat pomoc pfisluSnym vnitrostitnim orgdnim odpovédnym za

posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu;

d) usnadiovat iniciativy ¢lenskych statl tykajici se technické spoluprace v oblasti
zpracovavani zadosti o mezinarodni ochranu;

e)  pomahat pii1 poskytovani informaci o fizeni o mezinarodni ochrang;
f)  zajiStovat poradenstvi a koordinaci pfi zakladani ¢i poskytovani zatizeni pro
piijimani uprchliki ¢lenskymi staty, a to zejména nouzového ubytovani,

dopravnich prostfedki a 1ékatské péce;

g)  pomahat pfi relokaci nebo premistovani osob, jimz byla pfizndna mezinarodni
ochrana, v ramci Unie;

h)  poskytovat tltumocnické sluzby;
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1)  pomadhat Clenskym statim zajistovat dodrzovani veskerych nezbytnych prav
déti a opatfeni na ochranu ditéte;

j)  zapojit se do podplurnych tyma pro fizeni migrace v oblastech hotspoti
uvedenych v natizeni & XXX/XXX.?

Agentura financuje nebo spolufinancuje Cinnosti uvedené v odstavci 3 ze svého
rozpoctu v souladu s financnimi piedpisy, které se na ni vztahuji.

Vykonny feditel vyhodnoti vysledek operativnich a technickych opatieni a do 60 dni
po ukonCeni téchto opatfeni preda spravni radé¢ podrobnou hodnotici zpravu.
Agentura provede komplexni srovnavaci analyzu téchto vysledkii, které budou
zaClenény do vyro¢ni zpravy o ¢innosti uvedené v ¢lanku 65.

Clanek 17
Azylové podpiirné tymy

Agentura vysle azylové podpirné tymy do ¢lenskych stath s cilem poskytnout jim
operativni a technickou pomoc v souladu s ¢lankem 16.

Azylové podpiirné tymy sestavaji z odbornikii z fad vlastnich zaméstnanct agentury,
z odbornikli z Clenskych stath nebo z odbornikli vyslanych clenskymi staty do
agentury.

Na navrh vykonného feditele spravni rada rozhoduje nadpoloviéni vétSinou hlasi
svych ¢lenti s hlasovacim pravem o profilech a celkovém poctu odbornikti, ktefi maji
byt k dispozici azylovym podplirnym tymim. TentyZ postup se pouZzije pii vSech
naslednych zménach jejich profilt a celkového poctu odborniki.

Clenské staty pfisp&ji do azylovych podptirnych tymii tim, Ze z vnitrostatni rezervy
odbornikii vytvofené podle rtzné¢ stanovenych profild jmenuji odborniky
odpovidajici pozadovanym profilim.

Agentura sestavi seznam tlumocniki, ktefi budou soucasti azylovych podplrnych
tymu. Pfi vybéru tlumocnikl, kteti maji byt uvedeni na seznamu tlumocniki, jsou
agentufe napomocny ¢lenské staty. Clenské staty si mohou vybrat, zda tyto
tlumoc¢niky vyslou, nebo je daji k dispozici prostiednictvim videokonference.

Ptispévek clenskych stati, pokud jde o jejich vlastni odborniky nebo odborniky
vyslané do agentury v nasledujicim roce, se planuje na zaklad¢ kazdoroc¢nich
dvoustrannych jednani a dohod mezi agenturou a ¢lenskymi staty. V souladu s témito
dohodami daji ¢lenské staty tyto odborniky bezprostiedné¢ k dispozici pro vyslani,
pokud nejsou vystaveny vyjimecné situaci, pii niz je podstatné dotceno plnéni jejich
vnitrostatnich tkoli.

Clenské staty zajisti, ze odbornici, jimiZ piispivaji, odpovidaji profilim a podtim, o
nichZz rozhodla spravni rada. Doba vysldni bude urcena hostitelskym clenskym
statem, avSak nebude krat$i nez 30 dnd.

23

Ut. vést. L[...].
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Agentura prispéje do téchto azylovych podplrnych tyma odborniky z tad vlastnich
zaméstnancll zaméstnanych vyhradné za Gcelem prace v terénu a tlumocniky.

Clanek 18
Rezervni skupina pro otazky azylu

Pro ucely ¢lanku 22 ziidi spravni rada na navrh vykonného feditele rezervni skupinu
pro otazky azylu, tvofenou rezervou odbornikl, ktefi jsou agentufe okamzité¢ k
dispozici. K tomuto ucelu daji clenské staty kazdy rok agentufe k dispozici
odborniky v poc¢tu nejméné 500 osob.

Spravni rada rozhoduje na navrh vykonného feditele tfictvrtinovou vétSinou hlast
svych ¢lent, ktefi maji hlasovaci pravo, o profilech odbornikli a o podilu, jimz kazdy
Clensky stat ptispéje k vytvoreni rezervni skupiny pro otdzky azylu. TentyZ postup se
pouzije pro vSechny nasledné zmény v jejich profilech a celkovém poctu odbornikd.

Clenské staty pfispé&ji do této rezervni skupiny pro otazky azylu tim, Ze z vnitrostatni
rezervy odbornikil vytvofené podle rtizné stanovenych profild jmenuji odborniky
odpovidajici pozadovanym profilim. Doba vyslani bude urcena hostitelskym
¢lenskym statem, avSak nebude kratsi nez 30 dnd.

Clanek 19

Operacni plan

Vykonny feditel a hostitelsky ¢lensky stat se spolecné dohodnou na opera¢nim planu.
Tento operacni plan je pro agenturu, hostitelsky ¢lensky stat a zicastnéné clenské
staty zadvazny.

Operacni plan podrobné stanovi podminky poskytovani operativni a technické
pomoci a vysilani azylovych podpirnych tyma nebo odbornikii z rezervni skupiny
pro otazky azylu a obsahuje tyto udaje:

a)  popis situace, zplisob provedeni a cile vyslani, v€etné operacniho cile;
b)  ptedpokladanou dobu vyslani;

c)  misto v hostitelském ¢lenském staté, kam budou azylové podpiirné tymy nebo
odbornici z rezervni skupiny pro otazky azylu vyslani;

d) logistické zajisténi, véetné informaci o pracovnich podminkach a prostfedi v
misté, kam budou azylové podptrné tymy nebo odbornici z rezervni skupiny
pro otazky azylu vyslani;

e) podrobny a jasny popis ukolil a zvlastnich pokyni pro azylové podptirné tymy
nebo odborniky z rezervni skupiny pro otdzky azylu, véetn¢ vnitrostatnich a
evropskych databazi, do nichZz jsou opravnéni nahlizet, a vybaveni, které
mohou v hostitelském ¢lenském staté pouzivat nebo mit u sebe;
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f)  slozeni azylovych podpirnych tyma nebo odbornikit, ktefi maji byt vyslani z
rezervni skupiny pro otazky azylu;

g) technické vybaveni, které bude nasazeno, véetné specifickych ustanoveni, jako
jsou podminky pouziti, doprava a jiné logistické aspekty, jakoz i financ¢ni
ustanoveni;

h)  pokud jde o pomoc se zadostmi o mezindrodni ochranu, a to 1 pokud jde o
posuzovani takovych zadosti, konkrétni informace o tukolech, které mohou
azylové podpirné tymy nebo odbornici z rezervni skupiny pro otazky azylu
vykonavat, a rovnéZ odkaz na pouzitelné vnitrostatni pravo a pravo Unie;

1)  rezim podavani zprav a hodnoceni, ktery obsahuje kritéria pro hodnotici zpravu
a kone¢né datum predlozeni zavérecné hodnotici zpravy;

j)  zpusoby spoluprace se tietimi zemémi a jinymi agenturami, subjekty a urady
Unie nebo mezinarodnimi organizacemi,

k)  postupy, jejichz prostiednictvim mohou byt osoby, které pottebuji mezinarodni
ochranu, obé¢ti obchodovani s lidmi, nezletilé osoby bez doprovodu a osoby ve
zranitelné situaci odkazdny na pfisluSné vnitrostatni organy, které jim
poskytnou odpovidajici pomoc.

S ohledem na odst. 2 pism. e) hostitelsky ¢lensky stat zmocni odborniky z azylovych
podpurnych tymi nebo z rezervni skupiny pro otazky azylu k nahlizeni do
evropskych databdzi a miize jim povolit, aby nahliZeli do jeho vnitrostatnich databazi
v souladu s pravem Unie a vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy o pfistupu k témto
databazim a nahlizeni do nich do té miry, v niZ to bude nezbytné pro dosazeni cili a
plnéni ukoll nastinénych v opera¢nim planu.

Vsechny zmény nebo tUpravy operacniho planu vyzaduji souhlas vykonného teditele
a hostitelského clenského statu. Kopii pozménéného nebo upraveného opera¢niho
planu agentura okamzité zaSle zucCastnénym ¢lenskym statim.

Cldnek 20
Postup vysilani azylovych podpiirnych tymi

Vykonny feditel miize, je-li to nutné, vyslat odborniky agentury, aby posoudili
situaci v ¢lenském statu, ktery zdda o pomoc. Vykonny feditel neprodlené uvédomi
spravni radu o kazdé Zadosti o vyslani azylovych podptrnych tymd.

Vykonny feditel rozhodne o Zadosti o vyslani azylovych podptirnych tyma do tii
pracovnich dnli ode dne obdrzeni této zadosti. Vykonny feditel o svém rozhodnuti
uvédomi pisemné zaroven Clensky stat zadajici o pomoc a spravni radu s uvedenim
hlavnich diivoda tohoto rozhodnuti.

Vykonny feditel zohledni pii ur€ovani slozeni kazdého azylového podptrného tymu

zvlastni okolnosti ¢lenského statu zadajiciho o pomoc a vlastni posouzeni potieb.
Azylovy podplirny tym se sestavi v souladu s opera¢nim planem.
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Vykonny feditel a hostitelsky ¢lensky stat vypracuji operacni plan do tii pracovnich
dntll ode dne, kdy je pfijato rozhodnuti o vyslani azylovych podpirnych tyma.

Jakmile je operacni plan schvélen, pozada vykonny fteditel Clenské staty, aby
nejpozdéji do sedmi pracovnich dni vyslaly odborniky. Vykonny feditel uvede pocet
a profily odbornikd, které jsou od ¢lenskych statli pozadovany. Tyto informace jsou
v pisemné form¢ poskytnuty vnitrostatnim kontaktnim mistiim a obsahuji planované
datum vyslani tymi. Vnitrostatnim kontaktnim mistim je zaroveinl zasldna kopie
opera¢niho planu.

Vykonny feditel poté, co informuje hostitelsky ¢lensky stat, pozastavi nebo ukonci
vyslani azylovych podpirnych tymd, jestlize podminky pro provadéni operativnich a
technickych opatteni jiz nejsou splnény nebo jestlize hostitelsky clensky stat tento
operac¢ni plan nedodrzuje.

Clanek 21
Podptrné tymy pro Fizeni migrace

V ptipadé, Ze si Clensky stat vyzada operativni a technické posileni podptirnymi tymy
pro fizeni migrace, jak je uvedeno v ¢lanku 17 nafizeni ¢. XXX/XXX, ptipadné
pokud jsou podplrné tymy pro fizeni migrace vyslany do oblasti hotspoti, jak je
uvedeno v clanku 18 nafizeni ¢. XXX/XXX, zajisti vykonny feditel koordinaci
¢innosti agentury v podplirnych tymech pro fizeni migrace s Komisi a s dal§imi
relevantnimi agenturami Unie, zejména s Evropskou agenturou pro fizeni operativni
spoluprace na vnéjSich hranicich ¢lenskych stata.

Vykonny feditel piipadné zahdji postup pro vyslani azylovych podplrnych tymi
nebo odbornikli z rezervni skupiny pro otazky azylu v souladu s ¢lanky 17 a 18.
Operativni a technické posileni poskytnuté azylovymi podplirnymi tymy nebo
odborniky z rezervni skupiny pro otazky azylu v ramci podplrnych tymu pro fizeni
migrace miize zahrnovat:

a)  kontrolu statnich ptislusniki tfetich zemi, vcetné jejich identifikace, evidence a
v ptipad¢, Ze o to ¢lenské staty pozadaji, snimani jejich otiskl prsti;

b)  registraci Zadosti o mezindrodni ochranu a v piipad¢, Ze o to Clenské staty
pozadaji, prezkum téchto zadosti;

c) poskytovani informaci o azylovém fizeni, v€etné relokace, a konkrétni pomoc
zadatelim ¢i potencidlnim zadatelim, kterych by se relokace mohla tykat.
Clanek 22
Nepriméreny tlak, jemuz je vystaven azylovy a prijimaci systém
Pokud je azylovy a pfijimaci systém clenského statu vystaven nepfimérenému tlaku,
v jehoz disledku jsou na tento systém kladeny zna¢né a neodkladné naroky, agentura

na zédost dotfeného clenského staitu nebo z vlastniho podnétu zorganizuje a
zkoordinuje komplexni soubor operativnich a technickych opatieni uvedenych v
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¢lanku 16 a vysle odborniky z rezervni skupiny pro otazky azylu uvedené v ¢lanku
18 a odborniky z tfad vlastnich zaméstnancii za ucelem posileni azylovych a
prijimacich systémi v kratkém ¢asovém obdobi.

Odbornici z rezervni skupiny pro otazky azylu jsou vysildni v souladu s postupem
stanovenym v ¢lanku 20, avSak pouze za piedpokladu, Ze odbornici budou z kazdého
¢lenského statu vyslani do tii pracovnich dnii ode dne, kdy vykonny feditel a ¢lensky
stat, ktery pozadal o pomoc, schvali operatni plan. Clenské stity se nesméji
odvolavat na vyjimku uvedenou v ¢l. 17 odst. 6.

Pokud clensky stat v ptipad€ neptiméieného tlaku na azylovy nebo piijimaci systém
nepozada agenturu o operativni a technickou pomoc, ptipadné nepiijme od agentury
nabidku takové pomoci nebo neprovede dostatecnd opatifeni, aby tento tlak fesil,
ptipadné pokud nedodrzuje doporuc¢eni Komise uvedena v ¢l. 15 odst. 3, kviili cemuz
se azylové nebo pfijimaci systémy stanou neuc¢innymi do takové miry, Ze to ohrozi
fungovani spole¢ného evropského azylového systému, mize Komise pifijmout
prostiednictvim provadéciho aktu rozhodnuti, v némz je vymezeno jedno nebo vice
opatfeni uvedenych v ¢l. 16 odst. 3, ktera méa agentura pfijmout s cilem podpofit
dot¢eny Clensky stat. Tento provadéci akt se piijima prezkumnym postupem podle
¢lanku 64.

Pro ucely odstavce 3 vykonny feditel ur¢i do dvou pracovnich dnti ode dne pfijeti
rozhodnuti Komise kroky, které je tieba provést za ucelem praktického vykonu
opatfeni uvedenych v rozhodnuti Komise. Soubézné se vykonny feditel a dotceny
¢lensky stat dohodnou na opera¢nim planu.

Agentura neprodlen¢ a v kazdém piipadé do tii pracovnich dni ode dne vyhotoveni
opera¢niho planu vysle nezbytné odborniky z rezervni skupiny pro otdzky azylu a
rovnéz odborniky z fad vlastnich zaméstnanci. Je-li to nezbytné, odbornici z rezervni
skupiny pro otazky azylu jsou okamzit¢ doplnéni azylovymi podpiirnymi tymy.

Dotc¢eny clensky stat neprodlené spolupracuje s agenturou a piijme nezbytna opatieni
k usnadnéni provedeni uvedeného rozhodnuti a k praktickému vykonu opatieni
stanovenych v uvedeném rozhodnuti a v opera¢nim plénu.

Clenské staty daji k dispozici odborniky z rezervni skupiny pro otazky azylu podle
toho, jak urc¢i vykonny feditel.

Clanek 23
Technické vybaveni

Aniz je dotCena povinnost Clenskych stati zajistit zafizeni a vybaveni nezbytné k
tomu, aby agentura mohla poskytovat potiebnou operativni a technickou pomoc,
mize agentura vysilat do ¢lenskych stat vlastni technické vybaveni do té miry, do
niz je to nezbytné pro azylové podpirné tymy nebo pro odborniky z rezervni skupiny
pro otazky azylu, a do t¢ miry, do niZ to miZe doplnit vybaveni, které jiz bylo
poskytnuto ¢lenskymi staty ¢i jinymi agenturami Unie.

Agentura miiZe pofizovat nebo pronajimat technické vybaveni na zakladé rozhodnuti
vykonného feditele po poradé se spravni radou. Pfed pofizenim nebo pronajmem
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jakéhokoliv vybaveni se provede dikladna analyza potieb, ndkladl a ptinosi. Kazdy
takovyto vydaj bude stanoven v rozpoctu agentury pfijatém spravni radou a v
souladu s finan¢nimi pravidly platnymi pro agenturu.

Clanek 24

Vnitrostatni kontaktni misto

Pro potieby komunikace s agenturou ohledné vSech zalezitosti tykajicich se operativni a
technické pomoci uvedené v €lancich 16 a 22 uréi kazdy clensky stat své vnitrostatni
kontaktni misto.

CS

Clanek 25
Koordinator agentury

Agentura zaru¢i operativni provadéni vSech organizacnich aspektl, vcetné Ucasti
zaméstnancl agentury, vysilani azylovych podpirnych tymii nebo odbornik z
rezervni skupiny pro otdzky azylu po celou dobu poskytovani operativni a technické
pomoci uvedené v ¢lancich 16 a 22.

Vykonny feditel jmenuje z fad zaméstnancti agentury jednoho nebo vice odbornikd,
ktefi budou pisobit nebo budou vyslani jako koordinétofi pro ucely odstavce 1.
Vykonny feditel o tomto jmenovani uvédomi hostitelsky Clensky stat.

Koordinator podporuje spolupraci a koordinaci mezi hostitelskym ¢lenskym statem a
zucastnénymi ¢lenskymi staty. Koordinator zejména:

a) jedna jako spojovaci ¢lanek mezi agenturou, hostitelskym clenskym statem a
odborniky z azylovych podptirnych tymi nebo z rezervni skupiny pro otazky
azylu a zaroven poskytuje jménem agentury pomoc ve vSech zaleZitostech
souvisejicich s podminkami pro jeho vyslani;

b)  sleduje fadné provadéni operac¢niho planu;
c) jednd jménem agentury ve vSech aspektech vyslani azylovych podpirnych
tymi nebo odbornikli z rezervni skupiny pro otazky azylu a podava agentuie o

vSech téchto aspektech zpravy;

d) podava vykonnému fediteli zpravy v ptipadech, kdy neni pfimétené provadén
operacni plan.

Vykonny feditel mize poveftit koordinatora, aby byl ndpomocen pfi feSeni jakychkoli
sporu tykajicich se provadéni operacniho plénu a vysilani azylovych podpirnych

tyml nebo odborniki z rezervni skupiny pro otazky azylu.

Pii plnéni svych povinnosti pfijima koordinator pokyny pouze od vykonného
feditele.
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Cldnek 26
Obcanskopravni odpovédnost

1. Plsobi-li odbornici z azylového podplirného tymu nebo z rezervni skupiny pro
otazky azylu v hostitelském clenském staté, je tento Clensky stat odpovédny za
jakoukoli Skodu, kterou tito odbornici zpiisobi po dobu trvani svych operaci, v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy tohoto ¢lenského statu.

2. Pokud tato Skoda vznikla v disledku hrubé nedbalosti nebo imyslného pochybenti,
muze se hostitelsky ¢lensky stat obratit na domovsky Clensky stat nebo na agenturu s
cilem ziskat od nich ¢astku, kterou musel zaplatit jako odSkodnéni obétem nebo
osobam opravnénym jménem obéti k nahrad¢ skody.

3. AniZ je dotCeno uplatiiovani prav vici tfetim strandm, zdrzi se kazdy Clensky stat
uplatiiovani narokti vaci hostitelskému c¢lenskému statu nebo jakémukoli jinému

¢lenskému statu za Skodu, jiz utrpél, ledaze vznikla v dsledku hrubé nedbalosti nebo
umyslného pochybeni.

4. Veskeré spory mezi ¢lenskymi staty nebo s agenturou tykajici se pouziti odstavct 2
a 3 tohoto ¢lanku, jez nemohou byt vyieSeny dohodou mezi nimi, budou témito staty
postoupeny Soudnimu dvoru Evropské unie v souladu s ¢lankem 273 Smlouvy.

5. Aniz je dotCeno uplatiovani prav vici tfetim stranam, naklady souvisejici se
Skodami vzniklymi na vybaveni agentury béhem vyslani jednotek nese agentura,
nevznikla-li Skoda v disledku hrubé nedbalosti nebo imyslného pochybeni.

Clanek 27

Trestni odpovédnost

Po dobu vyslani azylového podptirného tymu nebo odbornikii z rezervni skupiny pro otazky
azylu se na tyto odborniky, pokud jde o jakékoliv trestné Ciny, které spachali nebo které byly
spachany proti nim, pohlizi stejné€ jako v ptipadé ufedniki hostitelského ¢lenského statu.
Clanek 28
Naklady
1. Agentura hradi néklady, které ¢lenskym statliim vzniknou pti poskytovani odborniki
pro ucely vyslani do azylovych podpiirnych tymi nebo ucasti v rezervni skupiné pro

otazky azylu, a to zejména:

a) dopravu zdomovského clenského statu do hostitelského clenského statu
a z hostitelského ¢lenského statu do domovského ¢lenského statu;

b)  ockovani;
c)  zvlastni pozadovana pojisténi;

d)  zdravotni péci;
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e) denni cestovni ndhrady, véetné nakladii na ubytovani;
f)  technické vybaveni agentury;
g) odmeény odbornikd.

Spravni rada stanovi a podle potteby aktualizuje provadéci pravidla pro vyplaceni
dennich cestovnich ndhrad odbornikiim vyslanym c¢lenskymi staty do azylovych
podptrnych tymu.

KAPITOLA 7

VYMENA INFORMACI A OCHRANA UDAJU

Clanek 29
Systémy vymény informaci

Agentura muze pifijmout veskerd opatieni nezbytna k usnadnéni vymény informaci
tykajicich se jejich ukolt s Komisi a ¢lenskymi staty a pfipadné s relevantnimi
agenturami Unie.

Agentura ve spolupraci s Evropskou agenturou pro provozni fizeni rozsahlych
informacnich systému v prostoru svobody, bezpecnosti a prava, ziizenou natizenim
(EU) & 1077/2011%, vyviji a provozuje informa¢ni systém umoZiiujici vyménu
utajovanych informaci s uvedenymi subjekty, jakoz i osobnich udajii uvedenych v
¢lancich 31 a 32 v souladu s rozhodnutim Rady 2013/488 %> a s rozhodnutim Komise
(EU, Euratom) 2015/444.%

Clanek 30
Ochrana udaji
Pti zpracovani osobnich udajli agentura uplatituje natizeni (ES) ¢. 45/2001.
Spravni rada stanovi opatfeni pro uplatiovani natizeni (ES) ¢. 45/2001 agenturou,
vcetné opatfeni tykajicich se jmenovani inspektora ochrany udaji agentury. Tato
opatieni budou stanovena po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany udaja.

AniZ jsou dotCeny cClanky 31 a 32, miize agentura zpracovavat osobni tdaje pro
administrativni ucely.

24

25

26

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1077/2011 ze dne 25. fijna 2011, kterym se zfizuje
Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich systémi v prostoru svobody,
bezpeénosti a prava (Ut. vést. L 286, 1.11.2011, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. zafi 2013 o bezpe¢nostnich pravidlech na ochranu
utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 274, 15.10.2013, s. 1).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Zakazuje se predavani osobnich udaji zpracovanych agenturou a dal§i predavani
osobnich 1dajii zpracovanych v rdmci tohoto nafizeni Clenskymi staty organim
tietich zemi nebo tietim strandm, v¢etné mezindrodnich organizaci.

Cldnek 31
Ugely zpracovani osobnich tidaji
Agentura smi zpracovavat osobni tidaje pouze pro tyto ucely:

a) plnéni utkoll spocivajicich v poskytovani operativni a technické pomoci v
souladu s ¢l. 16 odst. 3 a s ¢l. 21 odst. 2;

b)  provadéni vybéru ptipadi pro ucely monitorovani uvedeného v ¢lanku 13;

c) vyfizovani zadosti déti nebo zranitelnych osob o mezinarodni ochranu na
zadost Clenskych statl, jak je uvedeno v €l. 13 odst. 2 a v €l. 16 odst. 3 pism. b)

a(c);

d) usnadiovani vymény informaci s Clenskymi staty, Evropskou agenturou pro
fizeni operativni spoluprace na vngjSich hranicich clenskych stati Evropské
unie, Europolem nebo Eurojustem v souladu s ¢ldnkem 36 a v rdmci informaci
ziskanych pfi plnéni ukolt uvedenych v €l. 21 odst. 2;

e) analyzovani informaci o situaci v oblasti azylu v Unii podle ¢lanku 4.

Pti takovém zpracovani osobnich udaji je dodrZzovéana zasada priméienosti a takové
zpracovani osobnich udajii musi byt pfisné omezeno na osobni tdaje nezbytné pro
ucely uvedené v odstaveci 1.

Clenské staty nebo jiné agentury Unie, které poskytuji osobni udaje agentute, mohou
agentufe preddvat udaje pouze pro Ucely uvedené v odstavei 1. Jakékoli dalsi
zpracovavani uchovavanych osobnich udaji pro jiné ucely, nez jsou uvedeny v
odstavci 1, je zakazano.

Clenské staty nebo jiné agentury mohou pii predavani osobnich udaji uréit jakakoli
omezeni pristupu €1 pouziti, at’ obecnd, nebo konkrétni, a to v€etné v souvislosti s
pfedavanim, vymazanim nebo zni¢enim informaci. Pokud potieba takového omezeni
vyjde najevo po predani informaci, Clenské staty nebo jiné agentury o tom
odpovidajicim zpiisobem informuji agenturu. Agentura tato omezeni dodrzuje.

Clanek 32

Zpracovani osobnich udaji shromazdénych béhem poskytovani operativni a technické

pomoci

Pouzivani osobnich udaji, které agentura shromazdila nebo které ji byly pfedany
Clenskymi staty nebo jejimi vlastnimi zaméstnanci pii poskytovani operativni a
technické pomoci Clenskym statim, je omezeno na jméno, datum narozeni, pohlavi,
narodnost, povolani nebo vzdélani, otisky prsti a digitdlni fotografii statnich
prislusnikt tfetich zemi.
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2. Osobni udaje uvedené v odstavci 1 mize agentura zpracovat pouze v téchto

ptipadech:

a)  je-li to nutné pro identifikaci a evidenci uvedené v ¢l. 16 odst. 3 pism. a);

b)  je-li to nutné pro usnadnéni posuzovani zaddosti o0 mezinarodni ochranu, které
jsou predmétem posuzovani pfislusnych vnitrostatnich organd, jak je uvedeno
v Cl. 16 odst. 3 pism. b);

c) je-li to nutné pro poskytovani pomoci pfislusSnym wvnitrostatnim orgdniim
odpovédnym za posuzovani zadosti o mezinarodni ochranu, jak je uvedeno v
¢l. 16 odst. 3 pism. c);

d) je-li to nutné pro pomoc pii relokaci nebo pfemisténi osob, jimz byla pfiznana
mezinarodni ochrana, v rdmci Unie, jak je uvedeno v €l. 16 odst. 3 pism. g);

e) je-li pfedani udaji Evropské agentufe pro fizeni operativni spoluprace na
vngjsich hranicich Clenskych stati Evropské unie, Europolu nebo Eurojustu
nutné pro plnéni jejich ukolti v souladu s jejich pfislusSnymi mandaty a v
souladu s ¢lankem 30;

f)  je-li pfedani udajii organlim ¢lenskych statii nebo sluzbam plsobicim v oblasti
pristé¢hovalectvi a azylu nutné pro pouziti v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
ptredpisy a vnitrostatnimi pravidly a pravidly Unie pro ochranu osobnich tdaj;

g)  je-li to nutné pro analyzu informaci o situaci v oblasti azylu.

3. Osobni udaje se vymazou, jakmile se pfedaji Evropské agentufe pro fizeni operativni

spoluprace na vnéjSich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie, Europolu nebo
Eurojustu nebo pfislusnym organtim clenskych stat, nebo byly pouzity pro analyzu
informaci o situaci v oblasti azylu. Doba uchovavani udaji v zadném ptipadé¢
nepiekro¢i 30 dni ode dne, kdy agentura tyto udaje shroméazdi nebo piijme. Ve
vysledku analyzy informaci o situaci v oblasti azylu nesmi uidaje nikdy umoznovat
identifikaci fyzické osoby.

Agentura

KAPITOLA 8

SPOLUPRACE AGENTURY

Clanek 33

Spoluprace s Danskem

usnadiiuje  operativni  spolupraci s Danskem, vcetné¢ vymény informaci

a osvédcenych postupi v oblastech, jimiz se zabyva.

Clanek 34

Spoluprice s pridruZenymi zemémi
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Cinnosti agentury se mohou t¢astnit Island, Lichtenstejnsko, Norsko a Svycarsko.

Povaha, rozsah a zplisob Ucasti téchto zemi na Cinnosti agentury se budou i nadale
fidit prislusSnymi pracovnimi ujedndnimi. Soucasti téchto ujednani jsou ustanoveni
tykajici se uCasti na iniciativach agentury, finan¢nich ptispévka, ucasti na zasedanich
spravni rady a zaméstnanci. Pokud jde o personalni zalezitosti, musi byt tato
ujednani v kazdém ptipad¢ v souladu se sluzebnim radem.

Cldnek 35
Spoluprace s tiretimi zemémi

V oblastech vztahujicich se k jeji €¢innosti a v mife nezbytné pro plnéni svych kol
agentura usnadiiuje a podporuje operativni spolupraci mezi ¢lenskymi staty a tietimi
zemémi v ramci politiky vnéjSich vztaht Unie, mimo jiné v oblasti ochrany
zéakladnich prav a ve spolupraci s Evropskou sluzbou pro vnéjsi ¢innost. Agentura a
Clenské staty podporuji a dodrZuji normy rovnocenné alespoit normam stanovenym v

cr we

tfetich zemi.

Agentura miize spolupracovat s organy tietich zemi pfisluSnymi pro zalezitosti, které
upravuje toto nafizeni, a to za podpory ze strany delegaci Unie a za koordinace s
nimi, zejména s cilem prosazovat normy Unie v oblasti azylu, a pomahat tfetim
zemim v oblasti odbornych znalosti a vytvaieni kapacit pro jejich vlastni azylové a
pfijimaci systémy, jakoz i provadéni programi regionalniho rozvoje a ochrany a
dalsich opatfeni. Agentura muZze provadét tuto spolupraci v ramci pracovnich
ujednani uzavienych s témito organy v souladu s pravem a politikou Unie. Agentura
usiluje o predchozi schvaleni takovychto pracovnich ujednani Komisi a informuje o
nich Evropsky parlament.

Agentura mize se souhlasem hostitelského ¢lenského statu zvat Gfedniky ze tietich
zemi, aby pozorovali dodrzovani operativnich a technickych opatieni uvedenych v
¢l. 16 odst. 3, pokud jejich pfitomnost neohrozi dosahovani cilii téchto opatieni a
pokud to muze prispét ke zlepSeni spoluprace a k vyméné osvédcenych postupti.

Agentura koordinuje opatieni souvisejici s presidlenim, ktera ptijaly Clenské staty
nebo Unie, véetné vymény informaci, za uc¢elem splnéni potieb tykajicich se ochrany
uprchlikii ve tfetich zemich a prokazani solidarity s jejich hostitelskymi zemémi.
Agentura shromazd’uje informace, monitoruje piesidlovani do c¢lenskych statd a
podporuje Clenské staty pii budovani kapacit pro piesidleni. Agentura rovnéz muize
na zéklad¢ dohody s danou tfeti zemi a po dohodé s Komisi koordinovat veskeré tyto
vymeény informaci nebo jind opatfeni mezi Clenskymi staty a tfetimi zemémi na
uzemi této treti zeme.

Agentura se podili na provadéni mezinarodnich dohod, které¢ Unie uzaviela s tretimi
zemémi, a to v ramci politiky vnéjSich vztaht Unie a ve vztahu k zélezitostem, na
které se vztahuje toto nafizeni.

Agentura miZze vyuzivat finan¢ni prostfedky Unie v souladu s ustanovenimi
ptislusnych nastroji na podporu politiky vnéjSich vztahd Unie. Mize ve tietich
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zemich zahdjit a financovat projekty technické pomoci tykajici se zalezitosti
upravenych timto natizenim.

Clanek 36
Spolupriace s agenturami, subjekty a irady Unie

1. Agentura spolupracuje s agenturami, subjekty a ufady Unie, jejichZ ¢innost souvisi s
jeji oblasti plisobnosti, zejména s Agenturou Evropské unie pro zakladni prava a s
Evropskou agenturou pro fizeni operativni spoluprdce na vnéjSich hranicich
Clenskych stati Evropské unie, a které jsou piislusné pro zalezitosti, které upravuje
toto nafizeni.

2. Tato spoluprace probihd v ramci pracovnich ujednéni uzavienych s t€émito subjekty
po obdrZzeni souhlasu Komise. Agentura informuje o kazdém takovém ujednani
Evropsky parlament.

3. Touto spolupraci vznikne sou€innost mezi dotéenymi subjekty Unie a zamezi se

zdvojovani €innosti pii plnéni ukoll kazdym z téchto subjektt podle jejich mandatu.

Cldanek 37
Spoluprace s UNHCR a s dal§Simi mezinarodnimi organizacemi

Agentura spolupracuje s mezindrodnimi organizacemi, zejména s UNHCR, v oblastech, které
upravuje toto nafizeni, v rdmci pracovnich ujednéni uzavienych s t€émito subjekty v souladu
se Smlouvou a s ustanovenimi, jez se tykaji jejich pravomoci. Spravni rada rozhoduje o
pracovnich ujednénich, kterd podléhaji pfedchozimu schvéleni Komise.

KAPITOLA 9

ORGANIZACE AGENTURY

Clanek 38
Spravni a Fidici struktura

Sprévni a fidici strukturu agentury tvofi:

a) spravni rada, kterd plni funkce stanovené ¢lankem 40;
b) vykonny feditel, ktery vykonava povinnosti stanovené ¢lankem 46;
c) zéastupce vykonného feditele, jak je stanoveno v ¢lanku 47.
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Clanek 39
SloZeni spravni rady

Spravni rada se sklada z jednoho zéstupce kazdého ¢lenského statu a dvou zastupct
Komise, ktefi maji hlasovaci pravo.

Clenem spravni rady je jeden zastupce UNHCR, aviak bez hlasovaciho prava.

Kazdy Clen spravni rady ma nahradnika. Néhradnik zastupuje fadného ¢lena v jeho
nepiitomnosti.

Clenové spravni rady a jejich nahradnici jsou jmenovani na zakladé svych znalosti
problematiky azylu, a to s ohledem na ptislusné manazerské, spravni a rozpoctové
dovednosti. VSechny strany zastoupené ve spravni radé se snazi omezit fluktuaci
svych zéstupct, aby se zajistila kontinuita ¢innosti rady. VSechny strany usiluji o
vyvazené zastoupeni muzil a zen ve spravni rad¢.

Clenové spravni rady jsou jmenovéani na &tyfi roky. Toto obdobi Ize prodlouzit. Po
uplynuti funkéniho obdobi nebo v ptipadé odstoupeni zlstavaji ¢lenové ve funkci,
dokud neni jejich jmenovani prodlouzeno nebo dokud nejsou nahrazeni.

Clanek 40
Funkce spravni rady

Spréavni rada:

a) urcuje obecné zaméfeni Cinnosti agentury a piijima kazdoroné programovy
dokument agentury dvoutfetinovou vétSinou hlasii svych ¢lend s hlasovacim
pravem a v souladu s ¢lankem 41;

b)  pfijima ro¢ni rozpocet agentury dvoutietinovou vétSinou hlast svych cleni s
hlasovacim pravem a vykonava dalsi funkce ve vztahu k rozpocétu agentury

podle kapitoly 10;

c) schvaluje souhrnnou vyro¢ni zpravu o Cinnosti agentury a zasild ji do 1.
cervence kazdého roku Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ucetnimu
dvoru. Souhrnnd vyro¢ni zprava o ¢innosti se zvetejiuje;

d) pfijiméa finan¢ni predpisy, které¢ se vztahuji na agenturu v souladu s ¢lankem
53;

e)  prijima veskera rozhodnuti v souvislosti s provadénim mandatu agentury podle
tohoto nafizeni;

f)  pfijimé strategii boje proti podvodim, ktera je imérna riziku podvodud, a
zohlediiuje ndklady a pfinosy opatieni, jez maji byt provedena;

g)  piijima pravidla pro pfedchazeni stfetim z4jmu a feSeni téchto stfetl u svych
¢lenu;
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na zadkladé analyzy potfeb pfijimad a pravideln¢ aktualizuje plany pro
komunikaci a Sifeni informaci uvedené v ¢l. 2 odst. 3;

i)  pfijima svij jednaci fad;

j) v souladu s odstavcem 2 vykondva ve vztahu k zaméstnancim agentury
pravomoci, které sluzebni fad svéfuje organu opravnénému ke jmenovani a
které¢ pracovni fad ostatnich zaméstnanct svétuje organu opravnénému uzavirat
pracovni smlouvy?’ (,,organ opravnény ke jmenovanic);

k)  pfijima vhodna provadéci pravidla, jimiz sluzebni fad Ofednika a pracovni tad
ostatnich zameéstnancii nabyvaji G€inku, a to v souladu s clankem 110
sluzebniho fadu;

1)  jmenuje vykonného feditele a zastupce vykonného feditele, vykondva nad nim
disciplinarni pravomoc a v piipadé potieby prodluzuje jeho funkéni obdobi
nebo ho odvolavé z funkce v souladu s ¢lanky 45 a 47,

m) piijima vyro¢ni zpravu o situaci v oblasti azylu v Unii podle ¢lanku 65. Tato
zprava se piredklada Evropskému parlamentu, Rad¢ a Komisi;

n) piijima veskerd rozhodnuti tykajici se vyvoje informacnich systémi
stanovenych v tomto nafizeni, v€etn¢ informacniho portalu podle ¢l. 8 odst. 2
pism. b);

0) v souladu s ¢lankem 58 pfijimd provadéci pravidla k natfizeni (ES) ¢.
1049/2001;

p)  pfijima zaméstnaneckou politiku agentury v souladu s ¢lankem 55;

qQ) poté, co pozada Komisi o pfedlozeni stanoviska, pfijme programovy dokument
v souladu s ¢lankem 41;

r)  pfijima veskerda rozhodnuti tykajici se zfizovani a pfipadné 1 zmén vnitini
struktury agentury;

s)  piijimd vhodna nasledna opatfeni na zakladé zjisténi a doporuceni plynoucich
z internich ¢i externich auditnich zprdv a hodnoceni, jakoZ iz vySetfovani
Evropského ttadu pro boj proti podvodim (OLAF);

t)  pfijima provozni normy, ukazatele, pokyny a osvédcené postupy vyvinuté
agenturou v souladu s ¢l. 12 odst. 2;

u) schvaluje spole¢nou analyzu tykajici se informaci o zemi ptivodu a jakykoli
prezkum této spole¢né analyzy v souladu s ¢l. 10 odst. 2 a 3;

V)  nastavuje program monitorovani a hodnoceni azylovych a pfijimacich systémil
v souladu s ¢l. 14 odst. 1;

= Natizeni (EHS, Euratom, ESUO) &.259/68 ze dne 29. tinora 1968, kterym se stanovi sluzebni tad

ufednikl a pracovni fad ostatnich zaméstnanct Evropskych spoleCenstvi a kterym se zavadéji zvlastni
opatfeni doCasn¢€ pouzitelna na tifedniky Komise (Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1).
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w) pfijima navrh zpravy tymu odbornikd provadéjicich monitorovani podle
¢l. 14 odst. 3;

X)  pfijima doporuceni vyplyvajici z monitorovani v souladu s ¢l. 14 odst. 4;

y)  ziizuje profily a urcuje celkovy pocet odbornikti, kteti maji byt k dispozici pro
sestaveni azylovych podpirnych tymd, a rozhoduje o nich v souladu s ¢l. 17
odst. 3;

z)  zfizuje profily a urcuje celkovy pocet odborniki, kteti maji byt k dispozici pro
sestaveni rezervni skupiny pro otazky azylu, a rozhoduje o nich v souladu s ¢l.
18 odst. 2;

aa) prijima strategii pro vztahy se tfetimi zemémi nebo mezinarodnimi
organizacemi tykajici se otdzek, pro které je agentura pfislusnd, jakoz i
pracovni ujednani s Komisi pro jeji provadéni;

bb) povoluje uzavirani pracovnich ujednani v souladu s ¢lankem 35.

Sprévni rada ptijme podle ¢lanku 110 sluzebniho fadu rozhodnuti na zakladé ¢l. 2
odst. 1 sluzebniho tadu a ¢lanku 6 pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti, kterym
pfenese pfislusné pravomoci organu opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a kterym stanovi podminky, za nichz mize byt toto pfeneseni pravomoci
pozastaveno. Vykonny feditel je opravnén pienést tyto pravomoci na dalsi osoby.

Vyzaduji-li to zvlastni okolnosti, mtize spravni rada rozhodnout o docasném
pozastaveni pfeneseni pravomoci orgadnu opravnéného ke jmenovani na vykonného
feditele a pravomoci jim pfenesenych na dalsi osoby a vykondvat je sama, ptipadné
je prenést na nékterého ze svych clenti nebo na zaméstnance, pokud tento
zaméstnanec neni zaroven vykonnym feditelem.

Spravni rada mtze zfidit vykonnou radu slozenou z ptedsedy spravni rady, obou
zastupci Komise ve spravni radé¢ a tii dalSich clenl spravni rady, kterd ji a
vykonnému fediteli bude napomocna pii pfipravé rozhodnuti, rocnich a viceletych
programti a ¢innosti, které ma spravni rada piijmout. Je-li to z naléhavych divodi
nezbytné, mize tato vykonna rada pfijimat jménem spravni rady urcita prozatimni
rozhodnuti, zejména pokud jde o otazky spravy a fizeni.

Clinek 41
Viceleté programovani a ro¢ni pracovni programy
Spravni rada kazdoro¢né nejpozdéji do 30. listopadu piijme programovy dokument
obsahujici vicelety program a rocni pracovni program, a to na zakladé¢ névrhu
ptedlozeného vykonnym feditelem a s pfihlédnutim ke stanovisku Komise, a pokud

jde o vicelety program, po konzultaci s Evropskym parlamentem. Spravni rada jej
pteda Evropskému parlamentu, Radé a Komisi.

Za konecny se programovy dokument povazuje po konecném pfijeti souhrnného
rozpoctu a v ptipadé potieby se odpovidajicim zplisobem upravi.
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Néavrh znéni programového dokumentu musi byt zaslan Evropskému parlamentu,
Radé a Komisi nejpozdéji do 31. ledna kazdého roku, stejné jako jakakoli pozdé;si
aktualizovana verze tohoto dokumentu.

Vicelet¢ programovani stanovi celkové strategické planovani ve stfednédobém a
dlouhodobém vyhledu, vcetné cilli, ocekavanych vysledki a ukazateli vykonnosti.
Stanovi rovné€z rozplanovani prostredki, véetné viceletého rozpoctu a persondlu.

Viceleté programovani vymezuje strategické oblasti zasahu a vysvétluje, co je tieba
ucinit, aby bylo dosazeno cill. Obsahuje strategii pro vztahy s tfetimi zemémi
uvedenymi v ¢lanku 34 nebo s mezindrodnimi organizacemi uvedenymi v ¢lanku 37,
opatieni, ktera s touto strategii souviseji, a rovnéz specifikaci souvisejicich zdroja.

Vicelety program se realizuje prostfednictvim ro¢nich pracovnich programii a
kazdoro¢né se aktualizuje. Viceleté programovani se v piipadé potieby aktualizuje, a
to zejména aby se zohlednil vysledek hodnoceni uvedeného v ¢lanku 66.

Roc¢ni pracovni program obsahuje podrobné cile a predpokladané vysledky, vcetné
ukazatelli vykonnosti. Obsahuje také popis financovanych cinnosti a vymezuje
finan¢ni a lidské zdroje pfidélené na kazdou ¢innost podle zasad sestavovani a fizeni
rozpoctu podle ¢innosti. Ro¢ni pracovni program musi byt v souladu s viceletym
programem uvedenym v odstavci 2. Jasné popisuje Ukoly, které byly oproti
predchazejicimu rozpoctovému roku ptidany, zménény ¢i zruseny.

Je-1i agentufe svéfen novy ukol, spravni rada schvaleny ro¢ni pracovni program
zmeéni.

Kazda podstatnd zména ro¢niho pracovniho programu se pfijima stejnym postupem
jako ptivodni ro¢ni pracovni program. Spravni rada mize prenést pravomoc k
provadéni nepodstatnych zmén ro¢niho pracovniho programu na vykonného feditele.
Clanek 42
Piedseda spravni rady
Spravni rada voli pifedsedu a mistopiedsedu z fad svych €leni, ktefi maji hlasovaci
pravo. Predseda a mistopfedseda jsou voleni dvoutietinovou vétSinou ¢lenti spravni

rady, ktefi maji hlasovaci prévo.

Nemuze-li ptfedseda plnit své povinnosti, jeho misto automaticky zaujme
mistoptedseda.

Funk¢ni obdobi predsedy a mistoptedsedy ¢ini ¢tyfi roky. Toto obdobi Ize jednou
prodlouzit. Skonci-li vSak jejich ¢lenstvi ve spravni rad€ v prib&hu jejich funkéniho
obdobi, zaniké tymZ dnem automaticky jejich funkce pfedsedy ¢i mistopfedsedy.
Clanek 43
Zasedani spravni rady

Zasedani spravni rady svolava piedseda.
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Vykonny feditel se ucastni jednani, avSak bez hlasovaciho prava.

Zastupce UNHCR se zasedani neucastni, jestlize spravni rada vykonava funkce
stanovené v ¢l. 40 odst. 1 pism. 1), 0), p), q) ar) avcl. 40 odst. 2 a pokud spravni
rada rozhoduje o uvolnéni financ¢nich zdrojii na financovani ¢innosti UNHCR, jez
agentufe umozni vyuzit jeho odbornych znalosti v oblasti azylu, jak je uvedeno
v ¢lanku 49.

Ré&dna zasedani spravni rady se konaji alespon dvakrat za rok. Spravni rada se schazi
rovnéz z podnétu predsedy, na zddost Komise nebo na zadost tietiny svych ¢lend.

Spravni rada miZe k Gi€asti na jednani pfizvat jako pozorovatele jakoukoli osobu,
jejiz nazor muize byt relevantni.

Dénsko bude zvano k ti¢asti na zasedanich spravni rady.

Clentim spravni rady a jejich nahradnikim mohou byt v souladu s ustanovenimi
jednaciho tadu pti zasedanich ndpomocni poradci nebo odbornici.

Sekretariat pro spravni radu zajistuje agentura.

Clanek 44
Pravidla hlasovani ve spravni radé

Neni-li stanoveno jinak, pfijimé spravni rada rozhodnuti vétSinou hlast svych ¢lent s
hlasovacim pravem.

Kazdy ¢len s hlasovacim pravem ma jeden hlas. V nepfitomnosti ¢lena s hlasovacim
pravem je k vykonu hlasovaciho prava opravnén jeho nahradnik.

Predseda se hlasovani Gcastni.
Vykonny feditel se hlasovani neucastni.
Jednaci tad spravni rady stanovi podrobna pravidla hlasovani, zejména podminky, za
nichz miize ¢len zastupovat jiného ¢lena.
Cldnek 45
Vykonny Feditel

Vykonny feditel je zaméstnancem a je pfijat jako doCasny zaméstnanec agentury
podle ¢l. 2 pism. a) pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti.

Vykonného feditele jmenuje po otevieném a transparentnim vybérovém fizeni
spravni rada ze seznamu kandidati navrzenych Komisi. Vykonny feditel je jmenovan
na zdkladé zésluh a dolozenych spravnich a fidicich schopnosti na vysoké trovni,
jakoz i odborné zkusenosti ve vysoké funkci v oblasti migrace a azylu.

Smlouvu s vykonnym feditelem uzavird jménem agentury piedseda spravni rady.
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Pfed jmenovanim mize byt kandidat zvoleny spravni radou pozadan, aby ucinil
prohlaSeni pted ptislusSnym vyborem Evropského parlamentu a zodpovédél otazky
¢lend tohoto vyboru.

Funk¢ni obdobi vykonného feditele je pét let. Pfed koncem tohoto obdobi provede
Komise posouzeni, které zohledni hodnoceni ¢innosti vykonného feditele a budouci
ukoly a vyzvy agentury.

Spravni rada mize na navrh Komise, ktery zohledni posouzeni uvedené v odstavci 4,
funk¢ni obdobi vykonného feditele jednou prodlouzit, a to na dobu nepiesahujici pét
let.

O zadméru prodlouzit funkéni obdobi vykonného feditele uvédomi spravni rada
Evropsky parlament. Vykonny feditel miiZze byt pozaddan, aby béhem jednoho mésice
pred timto prodlouzenim ucinil prohldseni pied prislusSnym vyborem Evropského
parlamentu a zodpovédél otazky jeho Elend.

Vykonny fteditel, jehoz funkéni obdobi bylo prodlouzeno, se na konci celkového
funk¢niho obdobi nesmi zc¢astnit dalSiho vybérového fizeni na tutéz pozici.

Vykonny teditel mize byt odvolan z funkce pouze na zdklad¢é rozhodnuti spravni
rady jednajici na ndvrh Komise.

Spravni rada pfijima rozhodnuti o jmenovani, prodlouzeni funkéniho obdobi nebo
odvolani vykonného feditele dvoutietinovou vétSinou hlast svych clent, kteti maji
hlasovaci pravo.
Cldnek 46

Povinnosti vykonného Feditele
Vykonny feditel fidi agenturu. Vykonny feditel se zodpovida spravni radé.
Aniz jsou doteny pravomoci Komise a spravni rady, jedna vykonny feditel pii
plnéni svych ukoll nezdvisle a nevyzaduje ani nepfiijimé pokyny od zadné vlady,
instituce, osoby ani jin¢ho subjektu.
Vykonny feditel podava Evropskému parlamentu na jeho zadost zpravy o plnéni
ukold. Vykonného feditele miize vyzvat Rada, aby o pIlnéni svych ukola ptedlozil
Zpravu.

Vykonny feditel je statutarnim zastupcem agentury.

Vykonny fteditel odpovidd za plnéni ukoll svéfenych agentufe timto nafizenim.
Vykonny feditel odpovida zejména za:

a)  béZnou spravu agentury;
b)  provadéni rozhodnuti piijatych spravni radou;

¢c)  vypracovani programového dokumentu a jeho predlozeni spravni radé po
poradé s Komisi;
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d)

g)

h)

7

k)

D

p)

q)

t)

provadéni programového dokumentu a podavani zprav o jeho provadéni
spravni rade¢;

vypracovani souhrnné vyrocni zpravy o ¢innosti agentury a predlozeni zpravy
k pfijeti spravni radg¢;

vypracovani akéniho planu v ndvaznosti na zavéry internich ¢i externich
auditnich zprav a hodnoceni a na vySetfovani Evropskym ufadem pro boj proti
podvodiim (OLAF) a za vypracovani zprav o pokroku, které predklada dvakrat
rocn¢ Komisi a pravidelné spravni rad¢ a vykonné radg;

aniz je dotena vySetfovaci pravomoc Ufadu OLAF, za ochranu finan¢nich
zajma Unie uplatiovanim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci a
jakymkoli jinym protiprdvnim c¢innostem U¢innymi kontrolami a zpétnym
ziskanim nespravné vyplacenych castek v piipadech, kdy jsou zjistény
nesrovnalosti, a pfipadné uklddanim Uc¢innych, pfimétenych a odrazujicich
spravnich sankci a pokut;

vypracovani strategie agentury pro boj proti podvodim a jeji piedlozeni
spravni rad¢ ke schvalenti,

piipravu navrhu finan¢nich pravidel agentury;
ptipravu navrhu odhadu piijmi a vydaji agentury a za plnéni jejiho rozpoctu;

vykon pravomoci stanovenych v ¢lanku 55 ve vztahu k zaméstnancim
agentury;

pfijimani veSkerych rozhodnuti tykajicich se fizeni informacnich systému
stanovenych v tomto nafizeni, v€etn¢ informacniho portélu podle €l. 8 odst. 2
pism. b);

piijimani veskerych rozhodnuti tykajicich se fizeni vnitinich struktur agentury;
predkladani spolecné analyzy ¢lentim spravni rady v souladu s ¢l. 10 odst. 2;
predkladdni navrha zprav a navrhtt doporuceni v ramci monitorovani
dotéenému clenskému statu a nasledné spravni rad¢ v souladu s ¢l. 14 odst. 3 a

4,

vyhodnocovéni, schvalovani a koordinaci pozadavkli na operativni a
technickou pomoc v souladu s ¢1. 16 odst. 2 a s ¢lankem 20;

zajiStovani provadéni operac¢niho planu uvedeného v ¢lanku 19;

zajiStovani koordinace cinnosti agentury v podplrnych tymech pro fizeni
migrace s Komisi a dal§imi pfisluSnymi agenturami Unie v souladu s ¢l. 21
odst. 1;

zajistovani provadéni rozhodnuti Komise uvedeného v €l. 22 odst. 3;

rozhodovani o pofizeni nebo pronajmu technického vybaveni po konzultaci se
spravni radou v souladu s ¢l. 23 odst. 2;
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u) jmenovani koordinatora agentury v souladu s ¢l. 25 odst. 1.

Clanek 47
Zastupce vykonného reditele
Zastupce vykonného feditele je napomocen vykonnému fediteli.

Na zastupce vykonného feditele se vztahuji ustanoveni ¢lanku 45.

Clanek 48
Poradni forum

Agentura vede intenzivni dialog s piislusnymi organizacemi obCanské spole¢nosti a
ptisluSnymi organy plisobicimi v oblasti azylové politiky na mistni, regionalni, unijni
nebo mezinarodni Grovni. Za timto u¢elem zfidi agentura poradni forum.

Poradni forum je mechanismem k vyméné informaci a sdileni poznatkll. Zajistuje
intenzivni dialog mezi agenturou a ptislusnymi organizacemi ¢i subjekty uvedenymi
v odstavci 1 a bude napomocno vykonnému fediteli a spravni radé v oblastech, na
néz se vztahuje toto nafizeni.

Agentura vyzve k ucasti Agenturu Evropské unie pro zakladni prava, Evropskou
agenturu pro fizeni operativni spolupriace na vnéjSich hranicich ¢lenskych statd,
UNHCR a dalsi ptislusné organizace ¢i organy, jak je uvedeno v odstavci 1.

Spravni rada pfijme na navrh vykonného feditele rozhodnuti o sloZeni a pracovnich
metodach poradniho fora, véetné tematicky nebo zemépisné zamétenych poradnich
skupin, jakoz 1 o zpiisobu ptredavani informaci tomuto foru.

Poradni forum je napomocno vykonnému fediteli a spravni radé¢ v zélezitostech
tykajicich se azylu podle konkrétnich potfeb v prioritnich oblastech cinnosti
agentury.

Poradni féorum zejména:

a) predkladd spravni rad¢ pfipominky k ro¢nimu a viceletému pracovnimu
programu podle ¢lanku 41;

b)  zajistuje spravni rad€ zpétnou vazbu a navrhuje ji nasledna opatieni tykajici se
vyro¢ni zpravy o situaci v oblasti azylu v Unii uvedené v ¢lanku 65 a

c)  sdéluje vykonnému ftediteli a spravni rad¢ zavéry a doporuceni z konferenci,
seminait a zasedani, jakoz i zji$téni ze studii nebo praci v terénu provadénych
kteroukoli z ¢lenskych organizaci nebo subjektii poradniho fora, které jsou pro
praci agentury dilezité.

Poradni forum se schazi nejméné dvakrat rocné.
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KAPITOLA 10

FINANCNI USTANOVENI

Clanek 49
Rozpocet

Pro kazdy rozpoctovy rok, ktery odpovida kalendafnimu roku, se vypracuji odhady
vSech pfijmil a vydajli agentury a zanesou se do jejiho rozpoctu.

Rozpocet agentury musi byt vyrovnany co do piijmt a vydajt.
Aniz jsou dotCeny jiné zdroje, piijmy agentury zahrnuji:
a)  prispévek Unie zapsany v souhrnném rozpoctu Evropské unie;

b)  financ¢ni prostiedky Unie ve formé& povétrovacich dohod nebo dotaci ad hoc v
souladu s jejimi finan¢nimi pravidly uvedenymi v ¢lanku 53 a ustanovenimi
prislusnych nastroji na podporu politiky vnéjsich vztahti Unie;

c) jakékoli dobrovolné ptispévky od ¢lenskych stati;
d) jakékoli ptispévky pridruzenych zemi;
e) poplatky za publikace a veskeré sluzby poskytované agenturou;
Vydaje agentury zahrnuji platy zaméstnancl, spravni ndklady, naklady na
infrastrukturu a rovnéz provozni vydaje.
Clanek 50

Sestavovani rozpoctu
Vykonny feditel vypracuje kazdorocné predbézny navrh odhadu piijma a vydaji
agentury pro nasledujici rozpoctovy rok, vetné pldnu pracovnich mist, a preda jej
spravni radé.

Spravni rada na zakladé tohoto pfedbézného névrhu schvali predbézny navrh odhadu
piijmil a vydajli agentury pro nésledujici rozpoctovy rok.

Predbézny navrh odhadu pfijmu a vydaji agentury se piedklada kazdoro¢né Komisi,
Evropskému parlamentu a Rad¢ do 31. ledna.

Komise predkladd odhad ptijmt a vydaji rozpoctovému organu spole¢né s navrhem
souhrnného rozpoctu Evropské unie.

Na zakladé ptedlozenych odhadi Komise zapracuje ty odhady, které povazuje za
nezbytné pro plan pracovnich mist, a vysi dotace, ktera ma byt poskytnuta ze
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souhrnného rozpoctu Evropské unie, do navrhu tohoto souhrnného rozpoctu, ktery
predlozi rozpoctovému organu v souladu s ¢lanky 313 a 314 Smlouvy.

Rozpoctovy organ schvaluje prostfedky na ptispévek pro agenturu.
Rozpoctovy organ piijima plan pracovnich mist agentury.
Rozpocet agentury piijima spravni rada. Rozpocet se stava konecnym po kone¢ném
piijeti souhrnného rozpoctu Unie. V piipadé potieby se odpovidajicim zplisobem
upravi.
Na jakékoli stavebni projekty, jez by mohly mit vyznamny dopad na rozpocet
agentury, se vztahuji ustanoveni nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢.
1271/2013%.

Cldnek 51

Plnéni rozpoctu

Rozpocet agentury plni vykonny feditel.
Vykonny feditel predkladd kazdorocné rozpoctovému organu veskeré informace
tykajici se vysledku hodnoticich postupi.

Cldnek 52

Predkladani ucetni zavérky a absolutorium

Ucetni agentury piedd do 1. bfezna nasledujiciho rozpoctového roku ptedbéznou
ucetni zaveérku cetnimu Komise a Ucetnimu dvoru.

Agentura ptfeda do 31. biezna nésledujiciho rozpoctového roku zpravu o
rozpoctovém a finan¢nim fizeni Evropskému parlamentu, Rad¢ a Ucetnimu dvoru.

Ucetni Komise pfeda do 31. bfezna nésledujiciho rozpoctového roku predbéznou
ucetni zavérku agentury, konsolidovanou se zavérkou Komise, Ucetnimu dvoru.

Po obdrzeni piipominek Uéetniho dvora k piedb&zné uéetni zavérce agentury podle
Glanku 148 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. 966/2012%
vypracuje vykonny feditel konecnou ucetni zdvérku agentury na vlastni odpovédnost
a ptedlozi ji spravni radé¢ k vyjadreni.

Spravni rada vyda stanovisko ke konecné ucetni zavérce agentury.

28

29

Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 1271/2013 ze dne 30. zafi 2013 o ramcovém
finanénim natizeni pro subjekty uvedené v ¢lanku 208 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) &. 966/2012 (Ut. vést. L 328, 7.12.2013, s. 42).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fijna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a o zruSeni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢.
1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).
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Do 1. ¢ervence nasledujiciho rozpoctového roku predlozi vykonny feditel konecnou
ucetni zavérku se stanoviskem spravni rady Evropskému parlamentu, Radé, Komisi
a Ucetnimu dvoru.

Do 15. listopadu nasledujiciho roku se konecnd ucetni zavérka zvetejni v Utfednim
véstniku Evropské unie.

Vykonny feditel odpovi Uéetnimu dvoru na jeho vyjadieni do 30. za¥i. Zaroven zasle
tuto odpoveéd’ spravni radeé.

Vykonny feditel poskytne Evropskému parlamentu na jeho zadost veskeré informace
nezbytné pro fadny pribéh udé€leni absolutoria za dany rozpoctovy rok v souladu
s ¢l. 165 odst. 3 finan¢niho naftizeni.

Na zakladé¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou ud€li Evropsky
parlament do 15. kvétna roku N + 2 vykonnému fediteli absolutorium za plnéni
rozpoctu za rozpoctovy rok N.
Clanek 53
Finan¢ni predpisy
Finan¢ni pfedpisy platné pro agenturu pfijme spravni rada po konzultaci s Komisi.
Tyto pifedpisy musi byt v souladu s nafizenim v pifenesené pravomoci (EU) ¢.
1271/2013 kromé piipadt, kdy je vyjimka z ustanoveni tohoto nafizeni vyslovné

nezbytna pro zvlastni potieby Cinnosti agentury a s ptredchozim souhlasem Komise.

Agentura mize udélovat granty ve vztahu k plnéni kol uvedenych v ¢lanku 2 v
souladu s timto nafizenim nebo na zikladé povéfeni Komise podle ¢l. 58 odst. 1
pism. c¢) bodu iv) nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012.%° Pouziji se ptislusna
ustanoveni nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 a natizeni Komise v pienesené
pravomoci (EU) & 1268/2012°".

KAPITOLA 11

OBECNA USTANOVENI

Clanek 54
Pravni postaveni

Agentura je subjektem Unie. Ma pravni subjektivitu.

30

31

CS

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. tijna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a o zruseni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢&.
1605/2002 (Ut. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1).

Nartizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne 29. fijna 2012 o provadécich
pravidlech k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi
finanéni pravidla o souhrnném rozpoétu Unie (Uf. vést. L 362, 31.12.2012, s. 1).
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Agentura ma ve vSech Clenskych statech nejsirsi zptsobilost k praviim a pravnim
ukoniim, kterou jejich vnitrostatni pravo piizndva pravnickym osobam. Zejména
muze nabyvat a zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pied soudem.

Je nezévisla ve vztahu k operativnim a technickym zélezitostem.

Agenturu zastupuje jeji vykonny feditel.

Agentura ma sidlo na Malt¢.

Clanek 55
Zaméstnanci
Na zaméstnance agentury se vztahuje sluzebni fad Grednik Evropskych spolecenstvi
a pracovni fad ostatnich zaméstnanci Unie a pravidla spolecné pfijatd organy Unie
za ucelem uplatihovani sluzebniho a pracovniho fadu ostatnich zaméstnancii

Evropské Unie.

Spravni rada pfijima vhodna provadéci pravidla k provedeni sluzebniho tadu a
pracovniho fadu ostatnich zaméstnancti v souladu s ¢ldnkem 110 sluZzebniho fadu.

Agentura vykonavd ve vztahu ke svym zaméstnancim pravomoci, které organu
opravnénému ke jmenovani svétuje sluzebni fdd a orgdnu opravnénému uzavirat
smlouvy pracovni fad ostatnich zaméstnanct agentury.

Agentura muze vyuzivat vyslané narodni odborniky nebo jiné pracovniky, ktefi
nejsou v agentufe zaméstnani. Spravni rada pfijme rozhodnuti, kterym stanovi

pravidla pro vysilani narodnich odbornikii do agentury.

Agentura mize zaméstnavat pracovniky pro praci v terénu v ¢lenskych statech.

Clanek 56

Vysady a imunity

Na agenturu a jeji zaméstnance se vztahuje Protokol o vysadach a imunitach Evropské unie.

Clanek 57
Jazykovy rezim
Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni Rady &. 12,

Aniz jsou dotCena rozhodnuti pfijata na zéklad¢é ¢lanku 342 Smlouvy, vypracovavaji
se souhrnna vyrocni zprava o ¢innosti agentury a jeji programovy dokument ve vSech
ufednich jazycich organti Evropské unie.

Natizeni &. 1 ze dne 15. dubna 1958 o uzivani jazykd v Evropském hospodaiském spoledenstvi (UF.
vést. 17, 6.10.1958, s. 385).
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Prekladatelské sluzby nezbytné pro CcCinnost agentury zajistuje Prekladatelské
stiedisko pro instituce Evropské unie.

Clanek 58
Transparentnost

Na dokumenty, které ma agentura k dispozici, se vztahuje nafizeni (ES) ¢.
1049/2001.

Agentura muze z vlastniho podnétu poskytovat informace v oblastech svych ukold.
Zvetejnuje souhrnnou vyro¢ni zprdvu o ¢innosti a zajisStuje, aby veiejnost a kazda
zuCastnénd strana rychle obdrzela objektivni, spolehlivé a snadno srozumitelné
informace o ¢innosti agentury.

Do Sesti mésicii ode dne prvniho zasedani pfijme spravni rada provadéci pravidla pro
uplatiiovani odstavci 1 a 2.

Kazda fyzickd ¢i pravnickd osoba ma pravo pisemné se obratit na agenturu v
kterémkoli z Gfednich jazykd Unie. M4 pravo obdrzet odpovéd’ ve stejném jazyce.

Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 lze
podat stiznost vefejnému ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru Evropské
unie, a to za podminek stanovenych ¢lanky 228 a 263 Smlouvy.

Clanek 59
Boj proti podvodiim

Za UCelem usnadnéni boje proti podvodim, uplatkéfstvi a jinym protipradvnim
¢innostem se na agenturu vztahuje bez omezeni natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013%. Agentura piistoupi k interinstitucionalni dohodé
ze dne 25. kvétna 1999 o vnitinim vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro
boj proti podvodiim (OLAF) a piijme vhodné ptedpisy vztahujici se na veskeré
zaméstnance, a to za pouziti Sablony stanovené v ptiloze k uvedené dohodé.

Evropsky ucetni dvir ma pravomoc provadét na zaklad¢ kontroly dokumenti a
inspekce na mist¢ audit u vSech piijemct grantl, zhotoviteld, dodavatelli nebo
poskytovateli a subdodavatelil, kteti od agentury obdrzeli finan¢ni prostiedky Unie.

Utad OLAF miize provadét vySetiovani, véetné kontrol a inspekci na misté, v
souladu s ustanovenimi a postupy uvedenymi v natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013
a nafizeni Rady (EU, Euratom) €. 2185/96 s cilem zjistit, zda v souvislosti s grantem

33

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013 o vySetiovani
provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruseni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natfizeni Rady (Euratom) ¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248,
18.9.2013,s. 1).
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nebo vefejnou zakazkou financovanou agenturou nedoslo k podvodu, uplatkaistvi
nebo jinému protipravnimu jednani poskozujicimu finanéni zajmy Unie.**

Aniz jsou dot¢eny odstavce 1, 2 a 3, musi dohody o spolupraci se tietimi zemémi a
mezinarodnimi organizacemi, smlouvy, grantové dohody a rozhodnuti o grantu
pfijatd agenturou obsahovat ustanoveni, kterd vyslovné zmociiuji Evropsky ucetni
dvir a OLAF k provadéni téchto auditii a Setfeni v souladu s jejich piislusnymi
pravomocemi.

Clanek 60

Bezpecnostni prredpisy tykajici se ochrany utajovanych informaci a citlivych
neutajovanych informaci

Agentura uplatiiuje bezpecnostni pfedpisy Komise stanovené v rozhodnutich Komise
(EU, Euratom) 2015/443% a 2015/444.°° Tyto piedpisy se uplatni zejména na
vymeénu, zpracovani a uchovavani utajovanych skutecnosti.

Agentura rovnéz uplatituje bezpecnostni zasady tykajici se zpracovani citlivych
neutajovanych informaci, jak jsou stanoveny v rozhodnutich uvedenych v odstavci 1
a jak je provadi Komise. Spravni rada stanovi opatfeni pro uplatiiovani téchto
bezpecnostnich zésad.
Clanek 61
Odpovédnost

Smluvni odpovédnost agentury se fidi pravem rozhodnym pro dotéenou smlouvu.

Soudni dviir Evropské unie ma pravomoc rozhodovat na zaklad¢ jakékoli rozhod¢i
dolozky obsazené ve smlouve uzaviené agenturou.

V pripadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura v souladu s obecnymi
z4sadami spole¢nymi pravnim fadim clenskych stath veskerou skodu zptsobenou
jejimi utvary nebo jejimi zaméstnanci pii vykonu jejich povinnosti.

Soudni dvir Evropské unie je piislusny pro spory o nahradu Skody uvedené v
odstavci 3.

Osobni odpovédnost zaméstnancti vic¢i agentuie se fidi pfisluSnymi ustanovenimi
sluZzebniho tadu nebo pracovniho fadu vztahujicimi se na tyto zaméstnance.

34

35

36

Nartizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za uc¢elem ochrany finanénich zajma Evropskych spolecenstvi proti podvodim a
jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/443 ze dne 13. biezna 2015 o bezpeénosti v Komisi (UF. vést.
L 72,17.3.2015, s. 41).

Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpecnostnich pravidlech na
ochranu utajovanych informaci EU (Uf. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Clanek 62

Spravni monitorovani

Cinnost agentury podléha $etfenim evropského vefejného ochrance prav podle ¢lanku 228

Smlouvy.
Clanek 63
Dohoda o sidle a provozni podminky
1. V dohodé¢ o sidle, kterou po ziskani souhlasu spravni rady uzavie agentura s

hostitelskym Clenskym statem, se stanovi nezbytna opatfeni souvisejici s umisténim
agentury v hostitelském clenském staté a s prostory, které da tento Clensky stat k
dispozici, spolu se zvlastnimi pravidly, kterd se v hostitelském clenském state
vztahuji na vykonného teditele, Cleny spravni rady, zaméstnance agentury a jejich
rodinné ptislusniky.

Hostitelsky clensky stat poskytne agentufe co nejleps$i podminky pro zajisténi

fadného fungovani agentury, véetné vicejazy¢ného evropsky zaméten¢ho vzdélavani
a vhodnych dopravnich spojeni.

KAPITOLA 12

ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 64
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu natfizeni (EU) ¢.
182/2011.”

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5 natizeni (EU) €. 182/2011.
Ma-li byt stanovisko vyboru ziskano pisemnym postupem, je tento postup ukoncen
bez vysledku, pokud tak o tom ve lhiité stanovené pro vydani stanoviska rozhodne

predseda vyboru nebo pokud o to pozada dvoutietinova vétsina ¢lenti vyboru.

Pokud vybor nevyda zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt nepfijme a
pouzije se Cl. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se Clanek 8 nafizeni (EU) €. 182/2011 ve
spojeni s ¢lankem 5 uvedeného nafizeni.

37

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zasady zpusobu, jakym Clenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich
pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Clanek 65
Podavani zprav

Agentura vypracovava vyro¢ni zpravu o ¢innosti tykajici se situace v oblasti azylu
v Unii, pficemz ftadné zohledni informace, které jsou jiz dostupné =z jinych
ptislusnych zdroji. V rdmeci této zpravy agentura hodnoti zejména vysledky ¢innosti
uskute¢nénych na zakladé tohoto nafizeni a provadi jejich komplexni srovnavaci
analyzu s cilem zlepSit kvalitu azvySit konzistentnost a ucinnost spolecného
evropského azylového systému.

Agentura predd vyroc¢ni zpravu o ¢innosti spravni rad¢, Evropskému parlamentu,
Radé¢ a Komisi. Vykonny feditel predkladd Evropskému parlamentu vyroéni zpravu.

Clanek 66
Hodnoceni a pfezkum

Nejpozdéji do tii let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost a poté kazdych pét let
zada Komise hodnoceni, v némz posoudi zejména vykonnost agentury ve vztahu k
jejim cilim, mandatu a ukoliim. Toto hodnoceni posoudi vliv agentury na praktickou
spolupraci v otdzkadch azylu a spolecného evropského azylového systému. Prfi
hodnoceni se patiicné zohledni pokrok, jehoz bylo dosaZzeno vramci mandatu
agentury, a mimo jiné se posoudi, zda je pro zajiSténi uc¢inné solidarity a sdileni
odpovédnosti se ¢lenskymi staty, které jsou vystaveny mimoradnému tlaku, potieba
dodate¢nych opatieni.

Hodnoceni se zejména zabyva piipadnou potiebou upravit mandat agentury a
finan¢nimi dopady jakékoli takové tipravy. Posuzuje rovnéz vhodnost fidici struktury
pro plnéni ukoll agentury. Hodnoceni bere v uvahu hlediska zacastnénych subjekti
jak na arovni Unie, tak na trovni jednotlivych ¢lenskych stati.

Zpravu o hodnoceni spolecné se svymi zaveéry ohledné této zpravy Komise zaSle
Evropskému parlamentu, Rad¢ a spravni radé. Zavéry hodnoceni se zvetejni.

Pti kazdém druhém hodnoceni Komise rovnéz posoudi, zda je pokra¢ovani agentury
z hlediska jejich cili, mandatu a ukolG opodstatnéné, a mize navrhnout, aby bylo
toto nafizeni odpovidajicim zptisobem zménéno nebo zruseno.

Clanek 67

ZruSeni

Natizeni (EU) ¢. 439/2010 se zrusSuje s ufinkem ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Odkazy na zruSené natfizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se
srovnavaci tabulkou uvedenou v piiloze.
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Clanek 68

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyné predseda/predsedkyné
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU

Nazev navrhu

Néavrh NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentuie Evropské
unie pro azyl a o zruseni natizeni (EU) ¢. 439/2010

Piislu$na oblast politiky podle ¢lenéni ABM/ABB*®

Oblast politiky: Azyl a migrace (hlava 18)

Cinnost: Azyl

Povaha navrhu

O Navrh se tyka nové akce

O Navrh se tyka nové akce nasledujici po pilotnim projektu / p¥ipravné akei®’
M Navrh se tyka prodlouzZeni stavajici akce

O Navrh se tyka akce presmérované na jinou akei

Cil

Vicelety strategicky cil Komise sledovany navrhem

Cilem tohoto névrhu je posilit ulohu Gradu EASO a vytvofit z ného plnohodnotnou
agenturu, kterd usnadiiuje provadéni a zlepSuje fungovani spolec¢ného evropského
azylového systému.

Aby néavrh odrézel tento vyvoj, pfejmenovava ufad EASO na Agenturu Evropské
unie pro azyl.

Specificke cile a prislusné aktivity ABM/ABB

Specificky cil €. 1: Usnadnovat provadéni a zlepSovat fungovani spoleé¢ného
evropského azylového systému

— Monitorovat a hodnotit provadéni spolecného evropského azylového systému
— Podporovat provadéni spole¢ného evropského azylového systému (Cinnosti)

— Podporovat praktickou spolupraci ¢lenskych stati (¢innosti)

— Informace o zemi ptivodu a spolecnd analyza

38

ABM: fizeni podle ¢innosti (activity-based management) — ABB: sestavovani rozpoctu podle ¢innosti
(activity-based budgeting).
Uvedené v ¢l. 54 odst. 2 pism. a) nebo b) finan¢niho nafizeni.
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— Podporovat pravni piedpisy a provozni normy Unie tykajici se azylu

Specificky cil €. 2 Posileni provozni a technické pomoci ¢lenskym statim

— Posilovat praktickou spolupraci a vyménu informaci

— Cinnosti v oblasti operativni podpory

— Spoluprace s partnery a zacastnénymi stranami

— Provozni normy, pokyny a osvédcené postupy tykajici se azylu
— Komunikace, vymeéna informaci

Piislu$né aktivity ABM/ABB

Aktivita 18 03: Azyl a migrace
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Ocekavané vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Cilem je pfeménit ufad EASO na plnohodnotnou agenturu, ktera je schopna:
— poskytovat ¢lenskym statim potifebnou operativni a technickou pomoc;
— zvysit praktickou spolupréaci a vyménu informaci mezi ¢lenskymi staty;

— podporovat udrzitelné a spravedlivé rozdélovani zadosti o mezinarodni ochranu;

— monitorovat a hodnotit provaddéni spoleéné¢ho evropského azylového systému a
kapacitu azylovych a pfijimacich systémi ¢lenskych statii a

— umoznovat sblizovani pii posuzovani zadosti o ud€leni mezindrodni ochrany v
celé Unii.

Ukazatele vysledkii a dopadii

Upresnéte ukazatele, podle kterych je mozno uskutecniovani navrhu monitorovat.

— Pocet nedostatkil zjisténych pii monitorovani a hodnoceni provadéni spole¢ného
evropského azylového systému / rok

— Pocet podplrnych ¢innosti pii provadéni spoleéného evropského azylového
systému / rok

— Pocet podptrnych ¢innosti praktické spoluprace ¢lenskych sttt / rok

— Pocet zemi ptivodu, pro které jsou vypracovany zpravy COI a pro které se provadi
spole¢nd analyza / rok

— Pocet provoznich norem, pokynti a osvéd¢enych postupti v oblasti azylu / rok
— Pocet opatieni praktické spoluprace a vytvorenych siti / rok

— Pocet ujednani o vyméné informaci / rok

— Pocet Cinnosti v oblasti operativni podpory / rok

— Pocet opatfeni a ¢innosti s partnery a zuastnénymi stranami / rok

— Podéet komunikacénich ¢innosti / rok

Oduvodnéni navrhu

Potreby, které maji byt uspokojeny v krdtkodobém nebo dlouhodobém horizontu

Tento navrh vychazi ze soucasného mandatu EASO a rozSifuje jej tak, aby
pretransformoval EASO na plnohodnotnou agenturu vybavenou potiebnymi nastroji,
které¢ ji umozni: 1) posilovat praktickou spolupraci a vyménu informaci v oblasti
azylu; 2) podporovat pravni piedpisy a provozni normy Unie s cilem zajistit vysoky
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1.5.2.

1.5.3.

stupenn jednotného uplatiiovani pravniho ramce v oblasti azylu; 3) zajistit vetsi
sblizeni pifi posuzovani potfeb ochrany v celé Unii; 4) monitorovat a hodnotit
provadéni spoleéného evropského azylového systému; 5) poskytovat zvySenou
operativni a technickou pomoc c¢lenskym statim za Ucelem fizeni azylovych a
pfijimacich systémt, zejména v ptipadech nepfiméteného tlaku.

Pridana hodnota ze zapojeni EU

Cilem tohoto néavrhu je usnadnit provadéni a zlepSit fungovani spolecného
evropského azylového systému, posilovat praktickou spolupraci a vyménu informaci
mezi Clenskymi staty v otdzkach azylu, podporovat pravni piedpisy a provozni
normy Unie s cilem zajistit vysoky stupent jednotnosti, pokud se jednd o azylova
fizeni, podminky pfijimani a posuzovani potfeb ochrany v celé¢ Unii, monitorovat
operativni a technické uplatiiovani pravnich predpisti a norem Unie v otdzkach azylu
a poskytovat zvySenou operativni a technickou podporu ¢lenskym statiim za ucelem
fizeni azylovych a pfijimacich systémi, a to zejména t€ém clenskym statim, jejichz
azylové a pfijimaci systémy jsou vystaveny neimérnému tlaku.

Jelikoz je spoleCnym a sdilenym z&jmem zajistit fadné uplatiiovani pravniho ramce v
oblasti azylu, a to prostfednictvim koordinovanych akci mezi ¢lenskymi staty s
podporou Agentury Evropské unie pro azyl, s cilem upevnovat stabilitu a poradek ve
fungovani spole¢ného evropského azylového systému, nemlze byt cili tohoto
navrhu uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statt a mtize jich byt 1épe dosazeno
na urovni Unie.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Od okamziku, kdy se v roce 2011 ufad EASO ujal svych povinnosti, trvale podporuje
Clenské staty pifi uplatiovani stavajicich pravidel a pii1 zlepSovani fungovani
stavajicich nastrojli. Ziskal zkuSenosti a vybudoval divéryhodnost své prace, pokud
jde o praktickou spolupraci mezi ¢lenskymi staty a jejich podporu pii tom, aby plnily
své zavazky v ramci spoleéného evropského azylového systému. Ukoly provadéné
ufadem EASO se béhem Casu postupné vyvijely tak, aby spliiovaly rostouci potieby
¢lenskych statli a spole¢ného evropského azylového systému jako celku. Clenské
staty stale vice spoléhaji na provozni a technickou podporu ufadu. Utad ziskal
vyznamné znalosti a zkuSenosti v oblasti azylu a je na case jej pfeménit na
samostatné odborné centrum, které se jiz vyrazné¢ nespoléhd na informace a odborné
znalosti, které mu poskytnou ¢lenské staty.

Podle ndzoru Komise je agentura jednim z nastroju, které lze pouzit k G¢innému
feSeni strukturdlnich nedostatki spole¢ného evropského azylového systému, které se
dale prohloubily v disledku nekontrolovaného ptichodu velkého poctu migrant a
zadatelli o azyl do Evropské unie, zejména v prubéhu uplynulého roku. Reforma
spolecného evropského azylového systému by nebyla realnd, pokud by agentuie
nebyl poskytnut mandat odpovidajici pozadavkiim, které budou z této reformy
vyplyvat. Je nutné vybavit agenturu prostfedky nezbytnymi k tomu, aby mohla
napomahat ¢lenskym statim v krizovych situacich, ale jesté potfebnéjsi je vybudovat
pevny pravni, operacni a prakticky rdmec, ktery agentuie umozni posilovat a
dopliiovat azylové a ptijimaci systémy clenskych stata.
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1.5.4.

Soulad a mozna synergie s dalsimi vhodnymi nastroji

Tento navrh je v souladu s komplexni dlouhodobou politikou lepsiho fizeni migrace
stanovenou Komisi v Evropském programu pro migraci, ktery rozvinul politické
sméry predsedy Junckera do souboru konzistentnich a vzdjemné se posilujicich
iniciativ zalozenych na ¢tyfech pilitich. Tyto pilife se skladaji ze snizovani motivace
k nelegalni migraci, ze zabezpeceni vnéjSich hranic a zéchrany zivotil, ze silné
azylové politiky a z nové politiky legdlni migrace. Tento navrh dale provadi
Evropsky program pro migraci, konkrétnéji pokud jde o cil posileni azylové politiky
Unie, vzhledem k tomu, Zze Agentura Evropské unie pro azyl zajisti uplné a
konzistentni provadéni spole¢ného evropského azylového systému.
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1.6. Doba trvani akce a finan¢ni dopad
O Casové omezeny navrh
— [ Navrh s platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR
— O Finan¢ni dopad od RRRR do RRRR
M Casové neomezeny navrh
— Provadéni s obdobim rozbéhu od RRRR do RRRR,
— poté plné fungovani.
1.7. Piedpokladany zpisob Fizeni*
O Primé Fizeni Komisi
— [ prostfednictvim jejich atvart, véetné jejich zaméstnanct v delegacich Unie;
— [ prostiednictvim vykonnych agentur;
[1 Sdilené Fizeni s ¢lenskymi staty

M Nepriimé Fizeni, pfi kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéteny:

— [ tfeti zemé nebo subjekty uréené témito zemeémi;

— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upiesnéte);

— UEIB a Evropsky investi¢ni fond;

— ™ subjekty uvedené v ¢lancich 208 a 209 finan¢niho nafizeni;
— [0 vefejnopravni subjekty;

— O soukromopravni subjekty povéfené vykonem veiejné sluzby v rozsahu, v
jakém poskytuji dostatecné financni zarukys;

— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povétené uskute¢novanim partnerstvi
soukromého a vetejného sektoru a poskytujici dostatecné financni zarukys;

— [ osoby povétené provadénim zvlastnich ¢innosti v ramci spole¢né zahraniéni a
bezpecnostni politiky podle hlavy V Smlouvy o EU a urcéené v piislusném
zakladnim pravnim aktu.

—  Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upresnéte je v casti ,, Poznamky .

Poznamky

40 Vysvétleni zplsobti fizeni spolu s odkazem na finanéni nafizeni jsou k dispozici na strankach

BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Agentura Evropské unie pro azyl ma povinnost podavat zpravy o své Cinnosti.
Agentura musi vypracovat vyrocni zpravu o ¢innosti o situaci v oblasti azylu, v niz
musi vyhodnotit vysledky cinnosti, které vykonava v pribéhu celého roku. Tato
zprava musi obsahovat srovndvaci analyzu ¢innosti agentury, aby agentura mohla
zlepsit kvalitu a zvysit konzistentnost a ucinnost spoleéného evropského azylového
systétmu. Tuto vyrocni zpravu o c¢innosti musi agentura predat spravni rade,
Evropskému parlamentu a Radé¢.

Komise necha do ti let od vstupu tohoto natizeni v platnost a poté kazdych pét let
vypracovat hodnoceni, které¢ posoudi zejména dopad, G€innost a ucelnost agentury a
jejich pracovnich postupti. Toto hodnoceni musi zahrnovat vliv agentury na
praktickou spolupraci v otdzkach azylu a na spole¢ny evropsky azylovy systém.
Zpravu o hodnoceni spole¢né se svymi zavéry ohledné této zpravy musi Komise
zaslat Evropskému parlamentu, Rad€ a spravni rad€. Zavéry hodnoceni musi byt
zvetejnény.

Systém Fizeni a kontroly

Zjistena rizika

— Je rovnéz nutné rozsifit stavajici pravomoci agentury s cilem zajistit provadéni
spolecného evropského azylového systému a reformovaného dublinského systému.
Je nutné zvysit pocet zaméstnancii agentury a jeji financni zdroje, aby bylo zajisténo
plnéni jejiho poslani. Bez téchto zmén je spolecny evropsky azylovy systém ohrozen.

— Rozsahlé a nekontrolované migracni toky, které 1 nadale vyvijeji tlak na azylové a
pfijimaci systémy, a oddaluji tak pfechod od nouzového rezimu k fadné spraveé
migrac¢nich a azylovych systémi.

— Nabor pracovnikli: tempo pfijimani zaméstnanci muze piedstavovat riziko
vzhledem k tomu, Ze stavajici kapacita agentury je dosud omezend, nabor je relativné
pomaly a objem nové vznikajicich ukolii vzriistd. Komise se snazi zmirnit tento
aspekt tim, ze poskytuje trvalou podporu a monitorovani.

— Zpozdéni pii piijiméani pravniho zakladu pozménéného dublinského systému a
souvisejictho vyvoje v oblasti IT, ktery by mél byt provozovan a spravovan
agenturou, by mohl branit plnéni novych ukoll agentury v tomto ohledu.

— Pokracujici silnd zavislost na informovanosti ¢lenského statu a zpozdéni, s nimz
agentura vytvaii svou vlastni védomostni zdkladnu a stavd se skuteCnym
samostatnym odbornym centrem.
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2.2.2.

2.3.

Predpokilddané metody kontroly

Ugetni zavérky agentury podléhaji schvéaleni Ugetnim dvorem a postupu udélovani
absolutoria. Utvar interniho auditu Komise bude provadét audity ve spolupraci s
internim auditorem agentury.

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochrannd opatient.

— Agentura: Rozpocet agentury plni vykonny feditel. Kazdy rok predklada vykonny
feditel Komisi, spravni radé a Ugetnimu dvoru podrobné vyuétovani viech piijmi a
vydajii za piedchozi rozpoétovy rok. Kromé toho bude Utvar interniho auditu
Komise napomaéhat pii fizeni finanCnich operaci agentury tim, ze bude kontrolovat
rizika, sledovat soulad vydavanim nezavislého stanoviska ke kvalité fizeni a systémil
kontroly a doporuceni s cilem zvysit G¢innost a ucelnost operaci a zajistit, Ze jsou
zdroje agentury vyuZzivany usporng.

Agentura pfijme své finan¢ni nafizeni v souladu s nafizenim v pfenesené pravomoci
& 1271/2013 poté, co ziska souhlas Komise a Uetniho dvora. Agentura zavede
systém interniho auditu, ktery bude podobny systému zavedenému Komisi v ramci
jeji vlastni restrukturalizace.

— Spoluprace s uradem OLAF: zaméstnanci, na néz se vztahuje sluzebni tad
Komise, budou spolupracovat s attadem OLAF pfi boji proti podvodim.

— UCcetni dvar: Ucetni dvir pfezkouma ucty v souladu s ¢lankem 248 Smlouvy a
zvetejni vyrocni zpravu o ¢innostech agentury.
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3. ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU
3.1. Okruh viceletého finan¢niho ramce a dotéena vydajova rozpoctova polozka
e Stavajici rozpoctové polozky

V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.

Rozpoctova polozka D(riu}l Prispévek
Okruh vydaju
viceletého ; s34 ve smyslu ¢l. 21
ﬁna’néniho Cislo RP/NRP*! Eg%ncl)l‘u lfa;ldldatilg tietich odst. 2 pism. b)
ramee [okruh 3] yeh zemt zemi finanéniho
nafizeni
18.03.02 Evropsky podpiirny tiad pro azyl
EASO
(EASO) RP/NRP | NE NE | ANO* NE

*EASO pfijima prispévek od ptidruzenych zemi.
e Nové rozpoctové polozky, jejichz vytvoreni se pozaduje

e Neni nutné pozadovat novou rozpoctovou polozku, ale rozpoc¢tova polozka 18 03
02 by méla byt odpovidajicim zpiisobem piejmenovana

V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.

Rozpoctova polozka D(riu}l Prispévek
Okruh vydaju
viceletého ¢
finan¢nih o . o o ve smyslu &l. 21
mnancniho | Cislo RP/NRP zemi kandidatsk tretich odst. 2 pism. b)
ramee [OKIUN. ..o ] ESVO ych zemi zemi finanéniho
nafizeni
[XX.YY.YY.YY]
ANO/N ANO/N
E ANO/NE E ANO/NE

41
42

RP = rozlisené prostfedky / NRP = nerozlisené prostredky.
ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
Kandidatské zemé a piipadné potencialni kandidatské zemeé zapadniho Balkanu.
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3.2 Odhadovany dopad na vydaje

3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na vydaje

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Okruh viceletého finanéniho “ o .
rAmce 3 Bezpecnost a ob¢anstvi
Vlozit pocet let podle trvani
. Rok Rok Rok Rok .
Agentura Evropské unie pro azyl 44 finanéniho dopadu (viz bod CELKEM
2017 2018 2019 2020 1.6)
* Operacni prostiedky
v ., . Zavazky (1
Cislo rozpoctové polozky
Platby @
o .. . Zavazky (1a)
Cislo rozpoctové polozky
Platby (2a)
Prostfedky spravni povahy financované z rdmce na zvlasStni
programy
Cislo rozpo&tové polozky 3)
Javark “1+1a | 66206 | 86971 96 686 | 114100 363 963
avazky 3
Prostiredky CELKEM
rostreciy L LA e | 66206 | 86971 | 96686 | 114 100 363 963
pro Agenturu Evropské unie pro azyl Plath
atby
+3

“ Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh zaciné provadét.

» Technicka a/nebo administrativni pomoc a vydaje na podporu provadéni programi a/nebo akci EU (byvalé polozky ,,BA*), nepiimy vyzkum, pfimy vyzkum.
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OKkruh viceletého finan¢niho 1
rAmce 5 »Spravni vydaje
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok
2017 | 2018 | 2019 | 2020 CELKEM
KOMISE
* Lidské zdroje 0,536 0, 536 0,536 0,536 2,144
* Ostatni spravni vydaje 0,030 0,030 0,030 0,030 0,120
KOMISE CELKEM Prosttedky 0,566 0,566 0,566 0,566 2,264
CELKEM prostiedky vk " B
na OKRUH 5 ;Iai\llgzzczlkenf)e M= 0566 | 0,566 0,566 | 0,566 2,264
viceletého finanéniho ramce
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi
desetinnd mista)
Rok Rok Rok Rok
2017 | 2018 2019 2020 CELKEM
CELKEM prostl"edky Zavazky 66 206,5 86 971,5 96 686,5 114 100,5 363 963,5
1z OIII(I}UHU lhai 5 oLt 662065 | 869715 96 686,5 | 114 100,5 363 963,5
viceletého finanéniho ramce atby
46 Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh za¢ind provadét.
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3.2.2.  Odhadovany dopad na prostiedky Agentury Evropské unie pro azyl
— O Navrh nevyzaduje vyuziti operacnich prostredka
— M Navrh vyzaduje vyuziti operacnich prostiedkd, jak je vysvétleno dale:
Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok
2017 2018 2019 2020 CELKEM
Uved’te
cile a
vystupy
Cel
47 o~/ = = = = kov
Druh Praméme | .3 Néklady 3 Néklady 3 Néklady 3 Néklady : Néklady celkem
4 naklady L o e ~ poé
et
SPECIFICKY CIiL C. 1*%: Usnadiiovat provadéni a zlepSovat fungovani spoleéného evropského azylového systému
— Podptrné ¢innosti
Vystup | provadeéni
spole¢ného
evropského
azylového 90 104,922 70 7 810 000,00 120 10 810 000,00 150 13 810 000,00 170 13523 510,20 510 45953 510,200
systému
— Podptirné
Vystup | Cinnosti praktické
spoluprace
¢lenskych stati 40 586,80 100 6081 250 150 6081250 200 6981 250 200 7237 654 650 26 381 404,080
4 Vystupy se rozumi produkty a sluzby, které maji byt dodany (napt. pocet financovanych studentskych vymén, pocet vybudovanych kilometri silnic atd.).
4 Popsany v bodé 1.4.2. ,,Specifické cile...*
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— Informace o zemi
Vystup | pivodu a
spolecn4 analyza 494 651,327 8 4306 250,00 10 4645 000,00 10 4845 000,00 12 5989 803,06 40 19 786 053,060
Mezmouc:,itl zéa :pec'ﬁcky 625 343,05 178 18 197 500,000 280 21 536 250,000 360 25 636 250,000 382 26750 967,340 1200 92 120 967,340
SPECIFICKY CIiL C. 2: Posileni provozni a technické pomoci &lenskym statim
— — Cinnosti v
Vystup oblasti operativni 572 666,823 70 28 633 341,16 70 28 633 341,16 70 28 633 341,16 70 28 633 341,16 280 114 533364,620
podpory
— Spoluprace s
Vystup partnery a 73 281,678 15 1240 000,00 20 1740 000,00 25 1740 000,00 30 1875351,02 90 6595 351,020
zucastnénymi
V};up ProY((i)%ni Vnormy a
osvedeene 1 43969,007 15 500 000 20 700 000 20 800 000 20 1297 675,51 75 3297 675,510
postupy  tykajici
se azylu
— Komunikace,
Vystup vyména 82 441,888 10 500 000 10 700 000 10 800 000 10 1297 675,51 40 3297 675,510
informaci
Mez‘s"“c:itl o ;pec'fwky 772 359,40 110 30 873 341,155 120 31773 341,155 125 31973 341,155 130 | 33104 043,195 485 127 724 066,660
NAKLADY CELKEM 1309 064,436 | 288 49 070 841,155 400 53309 591,155 485 57 609 591,155 512 59 855 010,535 1685 219 845 034,000
* Tato tabulka uvadi pouze provozni vydaje podle hlavy 3
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3.2.3.  Odhadovany dopad na prostredky spravni povahy

3.2.3.1. Shrnuti
— O Navrh nevyZaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy
— M Navrh vyzaduje vyuziti prostfedki spravni povahy, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Lidskeé zdroje 2017 2018 2019 2020
C(2013) 519 — zakladni
hodnota 51 51 51 51
Zmény 40 40 40 40
Zménéna zakladni
hodnota 91 91 91 91
Pozadovana
dodate¢na pracovni
mista (ne 64 59 70 82
kumulativné)*
Pracovni mista podle 155 214 284 366
planu pracovnich mist
(pocet zaméstnancii)
2 toho AD 107 135 179 231
7 toho AST 48 79 105 135
Externi pracovnici Ly 83 106 134
(ekvivalent plného
pracovniho uvazku)
Z toho  smluvni 41 72 95 123
zaméstnanci
Z toho  vyslani 11 11 11 11
narodni odbornici
Zaméstnancu 207 297 390 500
celkem

*Pro rok 2017 je pozadovano 34 pracovnich mist v ramci stavajiciho mandatu na rok 2017,
pficemz s ohledem na novy mandat je pozadovéano 30 dodate¢nych pracovnich mist.

CS

Vydaje na zaméstnance | 2017 2018 2019 2020

Pracovni mista podle

planu pracovnich mist

(pocet zaméstnanciu) 16 482 000 24 723 000 33366 00 43 550 000

— Z toho AD 12 060 000 16 214 000 21 038 000 27470 000

— Z toho AST 4422 000 8509 000 12 328 000 16 080 000

Externi pracovnici

(ekvivalent pIlného

pracovniho Gvazku) 3238 000 4 813 000 6703 000 8 488 000
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— Z toho smluvni

zaméstnanci 2380 000 3 955000 5 845 000 7 630 000
— Z toho wvyslani

narodni odbornici (VNO) 858 000 858 000 858 000 858 000
Vydaje na zaméstnance

celkem 19 720 000 29 536 000 40 069 000 52 038 000

Navrh je v souladu s reformou, kterou ma byt o 5 % sniZen pocet zaméstnancii agentury
(2013-2017), a to postupnym snizovanim poctu zamestnancti o 1 % planu pracovnich mist do
roku 2017 (obdobné mira snizeni byla uplatnéna v letech 2013-2016).

V pribéhu let 2014-2015 byl plan pracovnich mist agentury posilen o dalSich 40 pracovnich
mist, aby se agentura mohla U¢innéji zabyvat potfebami jednotlivych statii souvisejicich s
otazkami azylu. Aby vsSak agentura mohla plnit své nové ukoly stanovené timto nafizenim,
bude potiebovat, aby do roku 2020 bylo do planu pracovnich mist doplnéno 275 dodate¢nych
pracovnich mist. Po€et pracovnich mist je nutné zvysit zejména o tato mista:

DalSi zaméstnanci, které potirebuje agentura EASO, aby mohla plnit své nové tikely v ramci
nového mandatu

(podrobnosti podle operativniho cile)

Zaméstnancii
celkem
(ckvivalent |\ ry | yop | sz cil
plného
pracovniho
uvazku)

55 36 8 11 Cil 1: Mechanismus monitorovani a hodnoceni azylovych a pfijimacich
systému a postup monitorovani a hodnoceni ze strany agentury; fizeni a
provoz dublinského systému

44 21 12 11 Cil 2: Informace o provadéni spolecného evropského azylového
systému; Vymeéna informaci mezi ¢lenskymi staty; Analyza informaci o
situaci v oblasti azylu; Kvalitni postupy a odborné znalosti

32 13 8 11 Cil 3: Evropska sit' informaci o zemi puvodu; Spolecnd analyza
informaci o zemi plvodu; Uréeni bezpecnych zemi pivodu a
bezpecnych tetich zemi

126 66 |29 31 Cil 4: Operaéni plan; Rezervni skupina pro otazky azylu; Azylové
podpirné tymy; Cinnosti v oblasti relokace; Nepfiméfeny tlak na
azylové a pfijimaci systémy; Technické vybaveni; Podpirné tymy pro
fizeni migrace

34 16 13 5 Cil 5: Spoluprace tykajici se zemi EPS s agenturou EASO (ucelové
vazano); Spoluprace s DK, pfidruzenymi zemémi, tfetimi zemé&mi,
agenturami, subjekty a ufady Unie, UNHCR a dal§imi mezinarodnimi
organizacemi, podpora clenskych stati ve vztahu ke spole¢nému
evropskému azylovému systému, poradni forum

23 11 |9 3 Cil 6: Provozni normy, pokyny a osvédcené postupy

15 2 7 6 Cil 7: Komunika¢ni ¢innost z vlastniho podnétu v oblastech patticich
do jejiho mandatu
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28

15

Ridici a spravni podpora novych tkola

357

174

101

82

3.2.3.2. Odhadované potieby v oblasti lidskych zdroji

— O Navrh nevyZaduje vyuziti lidskych zdroju.

— M Navrh vyZaduje vyuziti lidskych zdroja, jak je vysvétleno dale:

78
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Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Vlozit pocet let
podle trvani
2017 2018 2019 2020 finan¢niho
dopadu (viz bod
1.6)

* Pracovni mista podle plianu pracovnich mist (mista irednikii a do¢asnych zaméstnancii)

XX 010101 (v ustiedi a v zastoupenich Komise) 4 4 4 4
XX 01 01 02 (pti delegacich)

XX 010501 (v neptimém vyzkumu)

1001 05 01 (v pfimém vyzkumu)

* Externi zaméstnanci (v pFepo¢tu na plné pracovni avazky: FTE)*

XX 010201 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)

XX 010202 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pii
delegacich)

— v ustiedi:
XX 0104 yy *

— pii delegacich

XX 01 0502 (SZ, VNO, ZAP v neptimém vyzkumu)

10 01 05 02 (SZ, VNO, ZAP v piimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upiesnéte)

CELKEM 4 4 4 4

XX je oblast politiky nebo dotéena hlava rozpoctu.
Potieby v oblasti lidskych zdroji budou pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vy&lenény na fizeni akce a/nebo

byly vniting preobsazeny v ramci GR, a piipadné doplnény z dodate¢ného piidélu, ktery lze fidicimu GR
poskytnout v ramci ro¢niho ptidélovani a s ohledem na rozpoctova omezeni.

Popis ukoli:

Utednici a do¢asni zaméstnanci Zastupuji Komisi ve spravni radé agentury. Vypracovavaji stanoviska Komise k
ro¢nimu pracovnimu programu a sleduji jeho provadéni. Dohlizeji na piipravu
rozpoCtu agentury a sleduji plnéni rozpoétu. Napomahaji agentuie pfi rozvoji jejich
¢innosti v souladu s politikami EU, a to i prostiednictvim ucasti na setkanich
odborniki.

Externi zaméstnanci

4 SZ = smluvni zaméstnanec; MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =
zameéstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pfi delegaci.
Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedkt (byvalé polozky ,,BA®).

CS 7 CS
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3.2.4.  Soulad se stavajicim viceletym financnim ramcem
— M Navrh je v souladu se stavajicim viceletym finanénim rdmcem a muze
vyzadovat vyuziti zvlaStnich néstrojii definovanych v natizeni Rady (EU, Euratom)
¢ 1311/2013.”

— O Navrh si vyzada upravu piislusného okruhu viceletého finanéniho ramce.

Rozpocty agentury pro rok 2015 a 2016 byly vyrazné posileny. Do rozpoctu na rok
2015 bylo do planu pracovnich mist piidano 40 zaméstnancti vzhledem k rostouci
uloze agentury pii podpoie Clenskych statli v oblasti azylu. Rozpocet na rok 2016 se
vyrazné zvysil, pokud jde o provozni vydaje, a rozsah zasahii agentury EASO na
podporu ¢lenskych statl se neustale zvysuje.

— O Navrh vyzaduje pouziti nastroje pruznosti nebo zménu viceletého finan¢niho
r 52
ramce™”.

3.2.5.  Prispevky tretich stran
— [ Navrh nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.

— M Navrh pocita se spolufinancovanim podle nasledujiciho odhadu:

Prostiedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Vlozit pocet let podle trvani

2017 2018 2019 2020 finan¢niho dopadu (viz bod 1.6) Celkem
Prispévek zemi | pm pm pm pm
pridruzenych k
Schengenu
Spolufinancované
prostfedky CELKEM

! Nafizeni Rady (EU, Euratom) €. 1311/2013 ze dne 2. prosince 2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni

ramec na obdobi 2014-2020 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 884).
Viz ¢lanky 11 a 17 nafizeni Rady (EU, EURATOM) €. 1311/2013, kterym se stanovi vicelety finan¢ni
ramec na obdobi 2014-2020.
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Odhadovany dopad na piijmy

— M Névrh nemd Zadny finan¢ni dopad na piijmy.

— [0 Navrh ma tento finan¢ni dopad:

- O na vlastni zdroje
- O na rizné piijmy

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Dopad navrhu™

Prostredky
" , . dostupné v
Ptijmova rozpoctova ‘v .
N bézném vy . .
polozka: rozpodtovém Rok Rok Rok Rok Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
roce N N+1 N+2 N+3 dopadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

CS

U ucelové vazanych riznych piijmi upiesnéte dotéené vydajové rozpoctové polozky.

Upfesnéte zpisob vypoctu dopadu na piijmy.

53

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést ¢isté ¢astky, tj. hrubé castky po

odecteni 25 % nakladl na vybér.
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